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अव्याकरणमधीतं भिन्नद्रोण्या तरंगिणीतरणम्‌ ।॥ 
मेषजमपथ्यसहितं त्रयमिदमकृतं वरं न कृतम्‌ ॥ २५८ ।॥ 

५: त्याकरणावांचून केलेलें अध्ययन, फुटक्या नावेने नदी तरून जाणिव 
पथ्याशिवाय औषधाचे सेवन,--या तीन गोष्टी न केलेल्या बऱ्या, 

घट भिंद्यात्पटं जिंद्यात्कुयोद्रा रासभस्वरम्‌ ॥ 
येन केन प्रकारेण प्रसिद्धः पुरुपो भवेत्‌ ॥ २५९ ॥ 

६ चव्हाठ्यावर जाऊन घागर फोडून टाकावी, वर फाडीत बसावे, 
किंबहुना गर्दभासारखा स्वरही काढावा; पण कोणत्या तरी रीतीनें पुरुषाने 
लोकप्रसिद्ध व्हावे ! ” 

चित्रे तपति राजेंद्र प्रतापतपनस्तव ।॥। 
अनातपत्रमुत्सज्य सातपत्र द्रिपहठणम्‌ ॥ २६० ॥ 

५ हे राजा ! तुझ्या प्रतापसर्यांचा हा काय चमत्कार आहे पहा, कीं 
ज्याच्या डोक्यावर छत्र नाहीं त्याम सोडून छत्र धारण करणाऱ्या शत्रसच 
तो ताप देतो. ” हा विभावनालकार होय 

मृत्यु: शरीरगोप्तारं बसुभाजं वसुंधरा ॥ 
दुश्नारिणीव हसाते स्वपतिं पुत्रलालनात ॥ २६१ ॥ 

“६ ज्याप्रमाणे जारिणी स्री आपल्या पतीस पुत्ललालन करतांना पाहून 
हसते, त्याप्रमाणे मृत्यु हा शरीराची जोगवण करणाऱ्या मनुष्यास ब भूमि 
धनरक्षण करणारास हसते ! ' 

साहादं वचनं प्रयच्छसि न मे नो वांळिवे यच्छसि 

प्रायः भो*्छवसिपे द्रुत हुतवहज्वालासमे रात्रिपु ।॥ 

कंठाश्लेषपरिग्रहे शिथिलता यन्नादराच्चुंबसे 

तत्ते धृते हृदि स्थिता मियतमा काचिन्ममवापरा ॥ २६२ ॥ 

कोणी मानिनी रागाने आपल्या वहभास म्हणते:---'“ त॑माझ्यानी 
आल्हादयुक्त भाषण करीत नाहींस, मला इष्ट विचारीत नाहींस, रात्री तुजे 
निरंतर उष्ण निश्वास चाललेले असतात, कंठालिंगनाचे ठायीं शिथिलता दृष्टीस 
पडते व अधरपानाविषयींही तुझी आसक्तता दिसत नाहीं; तेव्हां हे धूर्ता ! 
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या सवे चिन्हांवरून मी अर्स समजते. कीं, कोणी माझ्याहून निराळी 
मियतमां तुझ्या हृद्याचे ठायीं वास करीत असावी !”._ 

स्पतेव्यो5हं त्वया कांते न स्मरिष्याम्यहं तव ॥ 

स्मरणं चेतसो धमेस्तक्वेतो भवता हृतम्‌ ॥ २६३ ॥ 

“६ हे कांते ! तुच माझे स्मरण करावें, मला तुझे स्मरण होणार नाही) 
कां तर, स्मरण हे चित्ताचा धम होय आणि चित्तच मळीं तू हरण करून 
टाकलं आहेस! ” 

सवेस्वापहरो न तस्करगणो रक्षो न रक्ताशनः 

सर्पा नेव बिलशयो5खिलनिश्याचारी न भतोजपे च ॥ 
अंतधांनपडुने सिद्धपुरुषो नाप्याश्युगो मारुत- 

स्तीक्ष्णास्या न तु सायकस्तमिह ये जानंति ते पंडिता! ॥२६४॥ 

:: सवखाचे हरण करणारा ( पक्षी, सव निद्रा घालवणारा ) असून 
तस्कर नव्हे, रक्ताचे प्राशन करीत असून राक्षस नव्हे, बिळांत दडून अस- 
णारा असून स नव्हे, निशाचर खरा पण भूत नव्हे, अंतर्धान करण्याविषयी 
कुशल असून सिद्ध पुरुष नव्हे, गतीने चपळ असून वायु नव्हे, तीक्ष्णमुख 
असून बाण नव्हे,--असा कोण हं जो जाणतो तो पंडित होव! ” या 
कोड्याचे उत्तर ' ढेकूण ' होय. पहिल्या विशेषणाचा छेषाथ वर दिलाच 
आहे; बाकीचे उघडच आहेत 

सदषणा5पि निर्दापा सखरा5पि सुकामला ॥ 
नमस्तस्मे कृता येन रम्या रामायणी कथा ॥ २६५ ॥ 

:: सदूषण ( दृषणयुक्त; दूपणनामक राक्षसाचा जींत संदर्भ आहे ) असून 
निर्दाप आणि सखर ( कठोर; खरनामक राक्षसाचे जीत कथानक आहे ) 
असन अर्त्यंत कोमल, अशी जी रामायण कथा ती ज्यार्ने केली त्यास 
वंदन असो! 

आच्छादयासे किं मुग्धे वस्ेणाधरपलधवमू ।। 
खेडिता एव शोभते वीराधरपयोधरा; | २६६ ॥ 

:६ हे मुग्धे ! आपल्या अधरपलवार्च वसार्न कां आच्छादन करतेस ? 
अगे, वीर, अधर आणि पयोधर हे क्षतांकित होत्सालेच विश्ष शोभतात? ” 
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मैदर्मदगमना करिणी किं वा विशालनयना हरिणी किम्‌ ॥। 
पूर्णचंद्रवदना रजनी किं पशय गच्छाते सखे तरुणी किम्‌ ॥ २६७ ॥ 

:: हे मित्रा ! ती पहा पहा राजमागीनें कोण जाते आहे £ ती मंदमंद 
गमन करणारी हस्तिनी आहे काय ? अथवा विशालनेत्रा हरिणी आहे काय? 
किंवा पूर्णचंद्र हेंच जिचें बदन अशी पोर्णमासी रात्रि आहे काय ! ” 

पंडित चेव मूर्खे च बलवत्यपि दुर्बेले ॥ 
इश्वेरे च दरिद्रे च मृत्योः सर्वत्र तुल्यता ॥ २६८ ॥ 

५ पंडित, मूख; बलवान, दुर्बल; धनाढ्य, दरिद्री; या सर्वास म्ृत्यूनं प्रासठें 

आहे. कोणी सुटला आहे अर्से नाहीं ! ” 
वँगाः कथमंगाः कथामित्यनुयुक्ते तथा देशान्‌ ।। 
कीडकतांतपुरामाते कोपे न जिज्ञासते मूढः ॥ २६९ ॥ 

(८ दृगदेश कसा आहे,* अंग कसा आहे, इत्यादि प्रकारें इहलोकींच्या 
अल्पमात्र वस्तीच्य़ा देशांविपयीं मूढ जे प्रापंचिक जन त्यांची चौकशी चालत 
असते, पण कृतांतपुर म्हणज्ञे यमनगरी कशी आहे हिजविषयीं कोणाचीही 
जिज्ञासा प्रगट होत नाहीं ! !' 

दाराः पुत्रेषु रता! पुत्राः पितृधनपारिग्रहव्यग्राः ।॥ 
जननी रोदनशरणा परलोकगतसस्य को बंधुः ॥ २७० ॥ 

“६ स्त्रिया पुत्लांकडे पाहन शोक आंबरतात, पुल पितृधनाच्या विभागा- 
विषयीं तत्पर होऊन "या व्यवस्थेला लागतात, आई दुःख करीत बसते; पण 
जो बिचारा प्राणी परलोकाची वट धरीत असतो त्याचा सांगाती कोण होतो !” 

हृदि लज्जोदर वहिः स्वभावादाम़ेराच्छखः ।। 
तेन मे दग्थलज्जस्य पुनरागमनं नप ॥ २७१ ॥ 

:: हे राया ! माझ्या हृदयाचे ठायीं ळञजा आहे व उद्राचे ठायीं वन्हि 
आहे; तेव्हां अम्नीच्या ऊध्वेज्वलनरूप धममांमुळे माझी लज्जा जळून मी तुज- 





* बंग देशाचें सांअ्रत नांव बंगाल आहे, व अंगास बहार म्हणतात, भारतीय युद्धांतला 
प्रसिद्ध सेनापति जो कणे ल्यास दुर्योधनाने भगदेह्याचे आधिपत्य दिलें होतें हे वाचकांस 
माहीत असेलच, 
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कडे याचना करण्यास आलां आहे ! '' तात्पर्य हे कीं, मध्यान्हींच्या सम- 
यापुढें लजजेला टिकाव धरबत नाहीं. 
मातस्तणेकरक्षणाय यमुनाकच्छं न गच्छाम्यहम्‌ 
कस्मादवत्स पिनाष्टि पीवरकुचदंद्रेन गोपीजनः ।॥ 
श्रसंज्ञाविनिवारितो5पि बहुशो जल्पन्यशोदाग्रतो 
गोपीपाणिसरांजमुद्रितमुखो गोपीपातेः पातु वः ॥२ ष्गै॥ 
:: आई ! गाईंच्या वत्सांचें रक्षण करण्यास मी यमुना-तीरी जाणार 
नाहीं. यशोदा विचारते, “ कारे मुला ?' कृष्ण उत्तर करतो, ' अगे या गोपी 
पीनस्तनद्रयेकरून मला चंगरूं पाहातात, !- याप्रमाणे तो बोलत असतां 
गोपी भ्रूसंज्ञांच्या योगाने त्यास दाबीत होत्या, तरीही तो जेव्हां ऐकेना 
तेव्हां ज्याचें मुख गोपींच्या पाणिसरोजांनीं मुद्रित झाळें आहे असा तो 
गोपीपति तुमर्च रक्षण करो ! '" 
किमकारि न कापेण्यं कस्यालोंधि न देहली ॥ 
अस्य पापोदरस्यार्थे किमनाटि न नाटकम्‌ ॥ २७३ ॥ 
: या दुष्ट उदराच्या भरणार्थ काय काय दैन्य आम्हीं दाखविलें नाहीं ! 
कोणाकोणाचा उंबरठा उलंडला नाहीं ! व कोणकोणते नाटक केलें नाहीं ! 
संपाष्यं सदपत्यवत्परकराद्रश्ष्यं च सुक्षत्रव- 
त्संशोध्यं त्रणि्नोञावत्मातिदिनं वीक्ष्यं च सन्मित्रवत्‌ ।। 
बध्ये बंधबद£ळथे न हि न विस्मर्ये हरेनामव- 
कैवं सीदाति पुस्तकं किल कदा$5प्येतद्गुरूणां वचः || २७४) 
“६ पुस्तकाचे उत्तम अपत्याप्रमाणे संपोषण करावं, उत्तम क्षेत्राप्रमाणे 
दुसऱ्याच्या ते कधीं हातीं लागू देऊं नये, जखमी मनुष्याच्या शरीराप्रमाणे 
वरचेवर त्याचें शोधन करावें; जिवलग मित्राप्रमाणें दररोज त्याचें अवलोकन 
करावे, बंधनांत ठेवल्याप्रमाणें त्यास बळकट बांधावे, हर्रांच्या नामाप्रमाणे 
त्यार्चे कधी विस्मरण होऊं देऊं नये,---अशा तऱ्हेने पुस्तक ठेवरळे असतां 
ते वाइट होत नाहीं असं गुरूंचे सांगणं आहे ! ” 
मोने मोनी ग्राणिनि गुणवान्पण्डिते पण्डितो5सौ 
दीने दीनः सुखिनि सुखवान्भोगिनि' प्राप्तमोगः ।॥। 


(७८) 


मखे मूर्खा युवतिषु युवा वाग्मिषु मोढवाग्मी 
को$पि त्रिभुवनजयी योञवधृते$वधृतः ॥ २७५ ॥ 

६: मनिसमुदायांत मौन धारण करणारा, गुणिजनांशीं समागम झाला असतां 
गुण प्रगट करणारा, पंडितमंडळींत पंडित, दीनाचे ठायीं दीन, सुखी अस- 
णार्‍्यांशीं सु.वी, विलासी जनांशीं विलासी, मूखाशी मूख, तरुण स्त्रियांशी 
तरुण, वावदृकांशी वक्ता ब वैराग्याशीं वैरागी,---याप्रमा्णे जो सर्वी रंग 
पाहून वर्तणारा तो तरिभुवनजयी चतुर पुरुष धन्य होय ! ” 

उच्छिष्ठं शिवानिमील्यं वमनं शवकर्पेटः ।॥ 
काकविष्ठासमुत्पत्नः पंचेते$तिपवित्रकाः ।। २७६ ॥ 

:: उच्छिष्ट, शिवार्च निमोल्य,. वमन, प्रेतचीवर आणि काकविष्ठेपासून 
उत्पन्न झालेला, --हीं पांच अतिपवित्र होत ! ” हीं पांच अनुक्रमे करून 
दूध, गंगा, मध, रेशीम व पिंपळ होत. 

सौधं धाम मुखांबुजं भगवतो वक्‍्त्रासवप्ाशनम्‌ 
शय्या चाधरपल्लवो5्थ मृदुलांगुष्टस्तदुच्छीपैकम ॥ 
अंगुल्यस्तव सेवने निरलसा ब्रमः किमन्यत्सुखम्‌ 
हा हा वैरिणि हे तथा अपे मुरलि त्वां नेति निद्रा जपे किम|। २७७॥ 
गोपी सापत्नभावाने मुरलीस म्हणतात:---'' हे मुरली ! अमृताचे केवळ 
ग्ृहूच असं जं भगवंताचे मुखांबज त्यांतील आंसवारचे ( मद्यार्चे ) तुला 
प्राशन घडते, त्याचा अधरपलव हीच तुझी कोमळ शय्या होय, मृदुल जो 
अंगुष्ठ तो तुझें उपघान ( उद्यी ) होय, इतर अंगुली या तुझ्या सेवना- 
विषयीं ( चरणसंवाहनाविषयीं ) निरंतर तत्पर आहेत; आणखी यापेक्षां सुख 
त॑ कोणतं असावें £--पण इतर्के असून हे वैरिणी ! तुला निद्रा ती कशी 
येत नाहीं ! ' बोलणारणींचा भाव अर्थात्‌ हा होय कीं आपल्या वैरिणीस 
झोंप लागून ती शब्द करीनाशी झाली कां तिर्चे सर्वे भाग्य आपल्या 
वाट्यास यइल ! 
अहं तेना5ळहूता किमापि कथयामीति विजने 
समीपे चा55सीना सरलहृदयत्वादवगता ॥ 
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ततः कर्णोरपांते किमापे वदता 55घ्राय वदनमू 
ग्रहीत्वा धम्मिलं मम सरि निपीतो$धररसः ।॥ २७८ ॥ 
::- मला कांहीं सांगायाचें आहे अस म्हणून त्याने मळा एकांती बोला- 
विले, तेव्हां मी भोळ्या भावाने त्याच्याजवळ गेलें, तों त्या धूतोर्ने कानाशी 
लागण्यार्चे मिष करून माझ्या मुखाचे आप्राण केळे आणि कचप्रांत अहण 
करून अधररसाचें पान केलें ! " 


संग्रामे सुभ्टेंद्राणां कवीनां कविमंडले ।॥ 
दीसिर्वा दीमिहानिर्वा मुह्ृ्तीदेव जायते ॥ २७९ ॥ 
संग्रामाचे ठायी मोठ्या मोठ्या योद्धांचें व कावमंडलांत कवींचे तेज पडणे 
किंवा तेजोहानि होणें, हीं दोन्ही एका घटकेत होऊन जातात ! ” 
शभु: श्वेताकपुष्पेण चंद्रमा वख्रतेतुना ।॥ 
अच्युत! स्मृतिमात्रण साधवः करसंपुटेः ॥ २८० ॥ 
५: शिव पांढऱ्या रुईच्या फुलाने, चंद्र वखाच्या दशेने, विष्णु केवळ 
स्मरणाने व साधु हखांजलीनें म्हणजे केवळ नमस्काराने प्रसन्न होतात ! ” 
कुची तु परिचचितुं परिचित चिरं चैदनम्‌ 
कृताः परमुरोजयोः परिसरे5रविदख्रज! ।। 
स्तुतिनातिरपि स्मृतिवेरतनोः कृतेवादरा- 
दिदे तु निखिळं पुनर्विरचितं मया नेखवरे | २८१ | 
कोणी विषयी विरक्तता पावून क्रृतकरमोबद्दल अनुताप पावतोः-- 
“: मीं चंदनाचा जो प्रयोग केला तो निरंतर स्तनलेपनार्थच केला; कमलांच्या 
माला ज्या घातल्या त्या स्तनांच्या आंसमंतांतच घातल्या; स्तवन व वंदन 
हींही आदरेंकरून सुंदर ख्रियांचींच केलीं1---पण हं सवे परमेश्वराचे ठिकाणीं 
माझ्याकडून कधीही झालें नाहीं. 
धमाख्याने इमशाने च रोगिणां या मतिभेवेत्‌ ॥ 
सा सवेदैव तिठेचेत्को न मुच्येत बंघनात्‌ ॥ २८२ ॥ 
“६ घ्मेविषयक आख्यानाचे श्रवण झालें असतां, स्मशानांत व रुग्णा- 


(८०) 


व वस्थेत जी मनाची स्थिति होते तीच जर सदोदित राहीळ तर कोण संसार- . 
तापापासून मुक्त होणार नाहीं £ ” 
सुभाषितज्ञेन जनेन सार्क संभाषणं सुप्रभुसेवनं च । 





ऑलिंगनं तुंगपयोधराणां प्रत्यक्षसोख्यं त्रयमेव लोके ॥ २८३॥ . 


“ सुभाषिताच्या ज्ञानाने ज्यास वाकूचातुर्य प्राश्त झाळें आहे अक्या 
मनुष्याशीं संभाषण, चांगल्या प्रभूची सेवा व पूर्णयौवना ज्या ख्रिया त्यांचे 
आलिंगन, हीं तीन या लोकींचीं मोठीं सुखे होत. ” 

अहो बत विचेत्राणि चरितानि महात्मनाम्‌ ।॥। 
लक्ष्मी तृणाय मन्यंते तद्धारेण नमते च ॥ २८४ ॥ 

“£ महात्मे जे पुरुष त्यांचें चरित्रवैचित्र्य काय सांगावें! पहा कीं, ते 
लक्ष्मीला तृणासमान मानतात आणि तिच्याच भाराने नम्रही होतात. ” 
तात्पर्य हें कीं, लक्ष्मीच्या प्राप्तीनं सज्जन उद्दाम न होतां उठंटे लीनच होतात. 

मिलिते मौनमातिष्ठ वाणि प्राणसमे जने ।॥ 
अंतगेतरसाहादं न जानासे कदाचन ॥ २८५ ॥ 
- “६ हे वाग़ि ! प्राणप्रिय जनाची गांठ पडली असतां त॑* आपली मौन 
धारण करून असत जा, कां तर, ह्ृदयगत जो आल्हाद त्याचा तुला 
मुळींच अनुभव घडत नाहीं ! ” 

उच्चीयंते स्म वेश्‍मन्यशनविरहिते निधने श्रोत्रियाणाम्‌ 

यत्र श्यामाकबीजान्यपि चटकवधूचंचुकोटिच्युतानि ।। 

देवे दातयेकस्माचपलाशिश्युकराकृष्टमुक्तावलीक- 

भ्रष्टास्तत्रेव दृष्टा युवतिभिरलसं घर्णिता मौक्तिकोधाः ॥ २८६ ॥ 

“: निरंतर नकारघंटा वाजणाऱ्या ज्या दरिद्र ब्राह्मणांच्या घरांत चिमं- 
णीच्या चोचीतून पडलेले दाणेही वेंचळे जात असत, तेर्थेच देवाच्या दयेने 
संपत्ति आठी असतां काय चमत्कार दृष्टीस पडं लागला पहा, की, पोरांनी दांड- 
' गाईने गळ्यांतलें मोत्यांचे पेड ओढून त्यांतील दाणे चोहोकडे घरंगळत 


चाळले असतां बायका त्यांकडे उगीच मौजेनं पाहत राहूं लागल्या ! ” 
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:_ नववधूच्या लजञार्‍्हासाचें कोणी मार्मिक कावे वर्णन कारितोः:--“ पर- 


 स्परांची दृष्टादृष्ट झाली असतां लज्ञा ही नेत्रापासून निघून मुखाचे ठायी. 


. जाऊन बसली, पुढें संभांषणाच्या वेळीं मुखापासून निघून कुचसीमेर्शी. जाऊन 
_ थडकली, नेतर गाढालिंगनप्रसंगी कुचतटापासून नीविप्रदेशी पोचली; पण 
_ पुढें भर्त्याच्या करेंकरून नीवीचाही मोक्ष झाल्यावर ती कोणीकडे नाहींशी 
_ झाली ती आम्हांस कळत नाहीं ! ” 
अकृत्वा पौरुषं या श्रीरषिकासिन्यपि किं तया ॥ 
जरद्ववो$पि चाश्षाति दैवादुपगतं तृणम्‌ ॥ २९१ ॥ 
“६: पौरुष केल्याबांचून जी आयर्ताच प्राप्त झालेली संपात्ति तींत काय 
:. तात्पर्य आहे : म्हातारा झालेला बेलही यहच्छेनें उगवलेलें गवत खातो ! ” 
_. लछोभाविष्टो नरो वित्तं बीक्षते न च चा55पदम्‌ ॥ | 
दुग्धं पश्याति मार्जारो यथा न लगुडाहतिम्‌ ॥ २९२ ॥ 
“ लोभाविष्ट पुरुषाची दृष्टि द्रव्यावर असते, पण तें प्राप्त होतांना जी 


___ भतैस्तत्र करे गते किमभवत्सा तत्न जानीमहे ॥२९०॥ 


विपत्ति येणार ती त्याला दिसत नाहीं; जसें मांजराची नजर दुधावर असते, 


पण बडग्याकडे त्याचें लक्ष असत नाहीं ! ” 
चातकस्य मुखचंचुसंपुटे नो पताति यदि वारिबिंदवः ।॥ 
सागरीळृतमहीतलस्य किं दोष एव जलदस्य दीयते ॥ २९३ ॥ 
“ चातकाच्या चंचुपुटांत जर पाण्याचे बिंदु पडले नाहींत, तर सारी 

पृश्वी जळमय करून ठोकणारा जो मेघ त्यासच दोष द्यावा काय ? ” 
अंसाकृष्टदूकूलया सरभसं ग्रूढी भुजाभ्यां स्तनो, 
आक्रृष्टे जघनांशुके कृतमधः संसक्तमूरुद्रयम्‌ ॥ 
नाभीमृलनिबद्धचक्षापे तथा त्रीडानतांग्या प्रिये 

_ दीपः फूत्कृतिवातवेषितशिखः कर्णोत्पलेना55हतः ।॥। २९४ ॥ 
“: खांद्यावरून दुकूळाचे अपनयन केलें असतां प्रियेने भुजस्वस्तिक करून 

उरासिजांचें निगूहून केलं, जघनांबराचे आकर्षण केळे असतां आपटे ऊरुद्गय 
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तिनें अत्यंत निरंतर केळे, आणि शेवटीं वछभाची बायोगुककवे भीमूलनिबद्ध दृष्टि 
| दीपज्योतीवर फूत्काराचा प्रयोग केला, पण त्यानेही कायं होत नाहीस. 
. पाहून शेवटी कणोवरील उत्पल दिव्यावर टाकले!” ढ। [| भु 
संन्यासमकृत कांची जहो कलं दुकूलमबलायाः ॥| 
न तत्याज रागमधरो मुक्तिमुरीचाक्रेर चिकुराः | २९५ ॥ 
संभोगोत्तर खीच्या अवस्थेची व मुक्तस्थितीची कोणी कवि समता घालतो:- 
“ कांचीने संन्यासवृत्ति धारण केली, अधरवसत्रानें कलत्रत्याग केला, 
अधंराने रक्तता टाकून दिली. आणि केशांनीं मुक्तीची स्थिति वरिली !'' छष 
« वेगळा केला असतां तात्पर्य हें की, मेखला गळन पडली, वराचा विरह 
झाला, ओंठाची लाली मोडली आणि केस सुटून मोकळे झाले | 
दुमाः पांडुपाया धृतनिबिडगर्भाः स््रिय इव 
प्रफुलास्ते कुंदा नृपतिकृतमाना ३व जनाः ।॥। 
पिको मंदे मंदे हृदि मदननामानि जपति 
प्रभारग्रे पूवीपरिचितसभाकः कविरिब ॥ २९६ ॥ 

“ वृक्ष हे गर्मिणी स्ररियांप्रमाणे निसथेज झाले आहेत, कुंद हे राजसस्कारे 
पावलेल्या पंडितजनांप्रमाणे प्रफुलित झाळे आहेत आणि कोकिल हा मद्‌- 
नाच्या नांबांचा जप मंदवाणीरने आपल्याशींच करीत होत्साता राजसभेशी 
अपरिचित असणाऱ्या कवीप्रमा्ण भासत आहे. ” 


मुक्ताः पतंति भूमी बाळाः कलरयंति केवलां मुक्तिम्‌ ॥ 
चुंबत्यंबरमवाने विपरीते किं न विपरीतम्‌ ॥। २९७ ॥ 

“: मुक्त जे खर्गस्थ असायांचे ते भूमीवर पडले आहित, बाल म्हणजे 
अज्ञ जन ते अत्यंत मुक्ततेप्रत पावले आहेत, आणि आकाश पृथ्वीला येऊन 
भेटलें आहे, तेव्हां एक विपरीत झालें असतां काय काय विपरीत होणार 
नाहीं ? ” 'मुक्ता' “'बालाः' व “अंबरम्‌! यांचे दुसरे अर्थ प्रसिद्धच आहेत; 
व एकंदर छोकाचें तात्पर्यही तज्ज्ञांच्या लक्षांत येणारच आहे रा 

सुभाप्तं दिनमद्य नः परिणतं साफल्यमद्या5ञ्युप* 
कपोण्यद्य शिवंकराणि सुमहानद्योसेसवो नेत्रयोः । 





_ कार्पण्येन चिराय संभ्रति कृतं म्ास्थानिक | 
्- यज्जागर्ति भवन्मुखेंद्रधुना दिष्ट्या द्शोरग्रतः ॥२९८॥ 
__ “ आज सुदिन उगवला, आयुष्याचे साफल्य पूर्ण झालें, शुभ कर्मांचे 
सार्थक्य झालें, नेत्रांचें पारणे फिटले आणि दैन्याने आपे बिऱ्हाड उचलले, 
कीं आज आपला मुखचंद्र डोळ्यांसमोर प्राप्त होण्याचा योग आठा! 

यदीयबलमालोक्‍्य गतः प्रेयान्वियुज्यते ।॥ 
आलोकये कथं सख्यस्तस्य चंद्रमसा मुखम्‌ ॥ २९९ || 
': हे सखींनो ! ज्याचें बळ ( चंद्रबळ ) पाहून प्रिय मार्गस्थ होतो, त्या 
विरहताप देणाऱ्या दुष्टाचे मुख मी कशी पाहूं ! ” 
उपाध्यायश्व वैद्यश्च क्रतुकाळे वरांगना ॥ 
सूतिका दृतिका चेव कार्यीते तृणवन्मताः ॥ ३०० ॥ 
:: उपाध्याय, वैद्य, क्रतुकाळी स्त्री, सुहण आणि दूती,---इतकीं  सर्वे- 
जण कार्य उरक असतां तृणवत्‌ होतात ! ” 
संप्राप्तोशपे महोदाधि न बितृषो जातो जलेवोडवो 
मेघं प्राप्य च चातको5पि चरणो भानुं न लेभेळरुणः ॥ 
चंद्रः शंकरशखर5पि सततं सोअपे क्षयी दृश्यते 
प्रायः सत्पुरुषाश्रितो$पि लभते देवानुरूपं फलम्‌ ३०१ 
“ वाडवाझीरने महासमुद्राचा आश्रय केला तरी त्याच्या जलांनीं त्याची 
तृषा हरली नाहीं, चातकास मेघाचा आश्रय झाला तरी त्याची तहान तद्नीच, 
अरुणाने सूर्याची सेवा पतकरली तरी त्यास पाय आले नाहीत, तसाच चंद्रही 
शिवाच्या मस्तकी असून देखील पूबवत्‌ क्षयीच राहिला; तस्मात्‌ सत्पुरुषांचा 
आश्रय प्राप्त झाला तरी कोणासही दैवानुरूपच फळ मिळतें! ” 
मंदाकिनीपयःपानं मंदाक्षीमुखचुबनम्‌ ।। 
मंदरोपवनक्रीडा मंदानुष्ठानतः कुतः || ३०२ ॥ 
“* मेदाकिनीच्या उदकार्चे प्राशन, लज्ञामंदनयनेचे मुखचेबन आणि 
मंद्राचलाच्या उपवनांत्‌' क्रीडा, हीं तीन मंद तपाने कोठून प्राप्त होणार ? ” 
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._ «तीं तीं कमले, तें जल, तीं अमर कुळें, ते हेसादि पक्षी, हीं सर्व एका 
कालींच निघून गेलीं; आणि फारा दिवसांनीं सरोवर कर्दंमशेष होतें झालें ! १ 
ही अर्थातच अन्योक्ति होय. ही आपत्तीस पोंचलेल्या कुलास किंबा देशासही 


लागू 
दीपो भक्षयते ध्वांते कज्जलं च प्रसूयते ।॥ नः 
यद्न भक्षयेक्षित्यं जायते ताही प्रजा ॥ ३०४॥ 
् : दीप हा अंधकाराचें भक्षण करतो आणि काजळास प्रसवतो. ठीकच 
% आहे, जसें नित्य अन्न खावें त्यासारखी प्रजा होते ! ” 

| ललाटे कस्तूरीतिलकमबलाः कज्जलरुचिम्‌ 
हृशोः कणेद्रेद्रे बिमलमणिताटकयुगुलम्‌ ॥ 
गले मुक्तामाला शुचिवसनमंगे च सततम्‌ 
बशीकतु विश्वे दथति खलु बाह्योपकरणम्‌ ॥ ३०५ ॥ 

“६ ललाटाचे ठार्यी कस्तूरींचा तिलक, डोळ्यांत अंजन, दोन्ही कानांत. 
मणिताटेक ( रत्नांची तानिवर्डे ), गळ्यांत मुक्ताहार, शुचिवस्त्र निरंतर परि- 
धान केलेळे,---या सर्व थाटावरून मळा अभ बाटतें कीं, स्रिया ह्या सव 
विश्वाच्या वशीकरणाथ वरील साहित्य बाळगीत असतात ! ” वश्यीकरणांत 
तिलक, अंजन, मणि वगैरे सामग्री अवश्य असून निरंतर सोवळ्यांत राहिलें 
पाहिजे हें ठोकप्रासिद्धच आहे. 

. स्नेहोपपत्न इति पू्णेदश्ाविशेष- 
शाली स्वमात्मनि वसुम्रकरं निधाय ॥ 
लब्योदये तमथ गृह्मति पद्मबंधी 
दीपा भवंति कळुषा बलवान्‌ हि लोभः | ३०६ ॥ 

“ सूयीनें अस्तंगमनाच्या समयीं दीपाचे ठार्यी आपला वसु ( तेज] 
दब्य )-समूह जो ठेवला, कीं हे खेहयुक्त ( पक्षा, तेलयुक्त ) आहेत ब 
पूर्णदश्ेनें ( संपन्नतेने-वातीच्या अग्नानें ) विराजमान आहेत असें समजून,- 
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तेचःदौप त्यानें आपल्या उद्यकाली आपला वतुप्रकर माषारी बेतला असतां 
ज्यापक्षी मलिनमुख होतात त्यापक्षी लोम हा परंम दुर्धर आहे असे 
स्हटळें पाहिज! 

मौन कालविलंबश्व प्रयाण थूमिदशनम्‌ । 


मृकुट्यन्यम्नुखी बातो नकारः षद्दिषः स्थृतः | ३०७॥ 
“ आपलें कोणापाशी कांही काम असलें आणि त्यानें बळकट मौन 
धरलें, किंवा कामास उद्षीर लावला, अगर न भेटतां चालता झाला, किंवा 
गांठ पडली असतां भुईकडे पाहूं लागला, अथवा त्याच्या कपाळावर आठी 
दिसली किंवा मुद्दाम दुसऱ्याकडे पाहून बोलं लागला, म्हणजे नन्नाचा पाढा 
समजावा. नकाराचे वरील सहा प्रकार आहेत. ” 
लज्जे त्व॑ मज्ज सिंधो गिरिवरशिखरे त्व॑ च तिष्ट प्रतिष्ठे 
श्ञांते म्रांते दिशांते कुरु वसतिमहो गवे खर्वो भवाशु ॥ 
तेजः पातालमूलं भज भूवि भगवन्मान मा नाम तेञ्स्तु 
प्रेम्णेकामाश्रयंतीं सततममाहिमां तुणमाशां श्रयिष्ये । ३०८ ॥ 
“£ हे हज्जे ! तूं समुद्रांत बुडी मार, हे प्रतिष्ठे ! तू एखाद्या मोठ्या पर्वे- 
ताच्या शिखरावर जाऊन बैस; हे शांते ! दिशांच्या प्रांतमागी तु वस्ती कर, 
हे गवो! तुं ठेंगणा होऊन रहा], हे तेजा! तू पाताळच्या तळवर्टी जाऊन 
बैस, हे भगवंता माना! तुझ नांवही येर्थे राहूं देऊं नको-कां तर मला 
प्रेमाने धरून राहणारी जी द्रव्यतृष्णा तिचाच मी इतःपर अंगीकार कर- 
णार ! ”' तात्पये, धनलोभ म्हटला म्हणजे वरील सार्‍या मंडळीस पूर्ण 
रजाच मिळाली म्हणून समजावे. 
यः पठति लिखति पश्यति परिपुच्छति पंडितानुपासयाते । 
तस्य दिवाकरकिरणेनेलिनीदलमिव विकास्यते बुद्धिः ॥ ३०९ ॥ 
“ जो अध्ययन करतो, लिहितो, जगाच्या व्यवहाराचें किंवा पुस्तकांचे 
वरचेवर अवलोकन करतो, .नेहेमीं संशयनिवृत्ति करून घेतो, पंडितांच्या 
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सभागमें असतो, त्याची बुद्धि सूर्याकिरणांनी जशी कमलिशी तशी विकते 
पावत जाते 177 3 
पक्ष्माग्रग्रथिताश्राबिंदुनिकरेमुक्ताफलस्पार्थाभि 
कुर्बत्या हरहासहारि हृदये हारावलीभूषणम ॥। 
बाले बालमृणाठनालबल्यालकारकांते करे 
बिन्यस्या55ननमायताक्षि सुकृती कोय त्यया स्मर्यते॥ ३१०) 
“ हे बाले ! मुक्ताफलांची स्पधी करणारे जे पक्ष्माग्रापासून गळणारे 
अश्रबिंदु त्यांनी शिवहास्यतुल्य शुभ वक्षःस्थलावर मोत्यांचा जणूं काय 
हारच धारण करणारी जी तुं, ती कावळ्या कमलतंतुंच्या वल्यांनी पुझ्ोभित 
केलेल्या हस्तावर आपले मुख टेकून कोणत्या धन्य पुरुषार्चे एकाग्रतेने ध्यान 
करीत आहेस? ” 
साहजिकरूपवत्या भवाते भवत्या विभूषणं भार! ।॥। 
सर्वागसोरभिण्या दमनकवलयाः किमाले कुसुमेन ॥ ३११ ॥ 
: साहजिकच सौंदर्याने मंडित जी तूं त्या तुला अलंकार हे केवळ भाररूप 
होत ! पहा कीं, सर्वागाही सुगंध परिपूर्ण जी दमनवछी ( दबणा ) तिला हे 
साखि ! पुष्पांचें काय प्रयोजन होय ! ” 
कणेलोघिगुणोत्कर्षोस्त्यागिनो धन्विनस्तथा ।॥ 
निष्फलान्न विमुंचंति मार्गणान्संम्रुखे स्थितान्‌ ॥ ३१२ ॥ 
( दातृपक्षी ) “ दाते जे आहेत हे मार्गणांस ( याचकांस ) त्यांचा गुणो- 
त्यांच्या कानावरून गेला असतां व ते संमुख आले असतां त्यांस 
निष्फळ दवडीत नाहींत; म्हणजे अर्थात्‌ त्यांची योग्य संभावना करून त्यांस 
बोळवितात ! ” 
( धन्विपक्षी ) “ धनुर्धर जे आहेत ते संमुख म्हणजे हातास आलिल्या' 
मार्गणांस ( बाणांस ), कीं ज्याचा गुण ( दोरी ) आकर्षून कर्णप्रदेशापर्यंत 


* नेकनचें वाक्य वाचकांस आठवेलच:---“' वाचनानें मनुष्य बहुश्रुत होतो; लिहि- 
ण्याने ठाकठिकी येते आणि संभाषणाच्या योगानें समयसूचकता येते, ” 

(_ “_ एळतााळ पाक 8 प्राळा पप्या, घण ड ७४७७, ७0. कणाशलः- 
गल 12509. " ) 
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आणला आहे, त्यास निष्फळ सोडीत नाहींत] म्हणजे ज्याला पुढचे ळोखंडी 
फळ नाहीं असा सोडीत नाहींत. ( नीट लक्ष्यावर योजून त्यांचे 
संधान करतात!) ” 
विरश्रांती दूरादहमुपगतो हत मलया- 
त्तदेकं त्वद्वेहे तराणे परिणष्यामे दिवसम्‌ ।॥ 
समीरेणोक्तेवं नवकुसुमिता चूतलतिका 
धुनाना मूधोनं नाहि नाहि नर्हीत्येब बदाति ॥ ३१३ ॥ 
वसंतांतील वाऱ्याने डोलणाऱ्या आम्रमंजरीवर उस्पेक्षा:---“' हे प्रमदे ! 
हा मी येवढ्या दूरच्या मलळ्याचलापासून चालत आल्यामुळें अगदी दमून 
गेला. आहे, तर एक दिवसभर तुझ्या घरीं मला राहूं दे,--याप्रमाणें वसंत 
वायूर्ने प्राथना केली असतां नवपुष्पित ( छेषार्थ स्पष्टच आहे! ) जी आम्रलता 
ती शिरःकंपानें छे! छे! छे! म्हणून जर्णा काय त्याचा निषेध करते !'' 
यद्मापे धनेन धनिनः ज्षितितलनिहितेन भोगरहितेन ॥ 
तस्माद्र्‍यमपि धनिनस्तिष्ठाते नः कांचनो मेरूः ॥ ३१४ ॥ 

५ चूश्वीच्या पोटांत पुरून ठेवलेले जे अनुपभुक्त धन त्याच्या योगानें 
जर धनी आपणास धनवान्‌ म्हणवीत असतील, तर मग आम्हीही श्रीमंतच 
आहा,--अवघा सुवर्णमेर आमचाच आहे! 

काचिन्मगाक्षी प्रियविप्रयागे गेतु निशापारमपारयंती ।। 
उद्घातुमादाय करेण वीणामेणांकमाळॉक्य शनेरदासीत॥।३१५॥ 

“६ क्षोणी बिरहिणी रात्र जाइना म्हणून सतार जवळ घेऊन आतां तिजवर 
गाणार तां मृगांकाकडे पाहून बीणा खालीं ठेविती झाली ! ” अभिप्राय उघ- 
डच आहे कीं, रात्र जाण्याचा जो उपाय आपण करणार तोच ती लांबण्यास 
मात्र कारण होईल असे तिच्या लक्षांत तेव्हांच आलें. लांबण्यारचे कारण 
: सृगांक ' शब्दांत सूचित होतें. मृग हे सुस्वरास अत्यंत ढुब्ध असल्यामुळें 
तो थांबला असतां चंद्राची गाते सहजच खुंटली ! 

उद्योगादानेदत्तस्य सखहायस्य धीमतः ।॥ 
छायेवानुगता तस्य नित्य श्री; सहचारिणी ॥ ३१६ ॥ 

“: निरंतर नेटाने उद्योग करणारा बुद्धिमान्‌ आणि ज्यास मित्राची 


अत्यंत आतुकूल्ता आहे अशा पुरुषांच्या मागोमाग ' संपते हावेमर्थशि 

संदोदित चलत असते ! | 
बिरला जानंति गुणान्विरठाः कुर्वति निधनखेहान ।॥ 
विरलाः परकायरताः परदुःखेनापि दुःखिता विरला! ॥३१७॥ 

“ गुणज्ञ लोक विरळ सांपडतात. निधेन पुरुषाशी खेह ठेवणारे विरळा, 

र व्खर्धेक कार्याला झटणारे थोडेचे आणि परदुःख पाहून 
का विद्या कवितां विना$र्थिनि जने त्याग बिना भ्रीअ का 
कः! सूनुर्विनयं विना कुलवधूः का स्वामिभ्कि विना ॥ 
को धर्मः स दयां विना नरपतिः को नाम नीति विना 
भोगा! के रमणीं विना क्षितितले किं जन्म कौर्ते बिना ॥३१८॥ 

“ कवितेशिवाय विद्येचा काय शोभा £ याचकांस दान न केश्यास 
ती संपत्ति काय उपयोगाची : विनयहीन पुत्र काय कामाचा १? नवऱ्यावर 
जिची मक्ति नाहीं अशा कुलवधूस काय करावें : दया नाही तर धार्मिकता 
ती कसली £ नीति ज्यास अवगत नाही त्यास राजा काय म्हणावें ! 
रमणीय खच्या व्यतिरिक्त भोगांत काय मजा ! कीर्तियुक्त नाहीं तर तें जिणे 

निष्पक्ष शिशिरेण धीबरगणेनिंमेत्स्यनिष्कूर्मकम्‌ 
व्यावेनिर्विहगं निरेबु रविणा निनोलक दैतिभमि! ॥। 
निःशाळूकमकारि छ्ूकरगणेनीमैकमात्रं सरो 

हे जीमूत परोपकारक पयोदानेन मां पूरय ॥ ३१९. 

:: हे सरोवर शिशिर क्रतूरन निप्पझ़ करून टाकलें आहे, धीषरागे 
त्यांतील जलचर पार केले आहेत, व्याधांनीं ज्याच्या तीरी विहार करणान्या 
पक्ष्यांचा संहार केला आहे, रवीर्ने जल शोषून टाकलें आहे, हत्तींनी त्यातीक 
कमलिनी उपट्रन विध्वंस केला आहे, डुकरांनीं चिखलांतील कमळाचे कदि 
खाऊन पार केरे आहे,-तेव्हां या सर्वस्व नाद्यामुळे हें केवळ नामशेष होऊन 
असरे आहि; तर हे परोपकारक मेघा ! मजवर दया'करून मला मरून टाक! 
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,बधिरयाति कणकुहरं बदन मूकय्रति नयनमंधयाति ॥। 
कुटिलयति गात्रयष्टि संपद्रोगोञ्यमद्थुती लोक ॥ ३२० ॥ 

५: संपत्तीचा विकार साऱ्या रोगांहूनही प्रबळ आहे. पहा कीं, याच्या 
आ्रोगाने कान बहिरे होतात, वाचा बसते, डोळ्यांना दिसेनार्स होते आणि 
शरीर वांकडे होतें ! ” हे लाक्षणिक वणन सर्वास समजण्यासारखेंच आहे. 

यावच्छकलितो वायुरेकीभवितुमर्हति ।॥ 
तावदेव तुरंगो5यमाजगाम जगाम च ॥ ३२१ ॥ 

.कोणी. घोड्याच्या वेगार्चे वर्णन करतोः---“' वायु दुभंग झाला असतं 
तो पुनः मिळून एक जों होतो न होता, तोंच हा धोडा गेला आणि 
आला सुद्धां ! ” 

चिकीर्षिते कपेणि चक्रपाणेर्नापक्षते तत्र सहायसंपत ।॥ 

पांचालजायाः पटसंविधाने मध्येसभं यत्न तुरी म वेमा ॥३२२॥ 
__ ६ भगवंताच्या मनांत कोणतीही गोष्ट कर्तव्य असली म्हणजे तेथे साहा- 
'ग्यांची अपेक्षा असते असें नार्ही. पहा कीं, जेव्हां दौपदीच्या छज्ञारक्षणाथ 
ती थांबला तेव्हां सभेच्या मर्ध्ये धोंट्या किंवा चात्या चाळवाव्या लागल्या 
नाहींत | १? 

अंब श्राम्यासे तिष्ठ गोरसमहं मथ्नामे मंथानकम्‌ 

प्रालंन्य स्थितमीश्वरं सरभसं दीनाननो वासुकिः ।॥ 

सासूयं कमलालया सुरगणाः सानंदसुद्यद्धयम्‌ 

राहूः मैक्षत यं स वो5स्तु शिवदो गोपालबालो हरिः ॥३२३॥ 

५ आई ! तूं दुधिमंथन करतांना दमली आहेस तर थांब, मी अंमळ 
मंथन करंती-अर्स म्हणून मंथनकार्चे ज्याने ग्रहण केळे असतां ज्याच्याकडे 
वासुकि दीनमुख होत्साता पाहूं लागला, लक्ष्मी सवतमत्सराने पाहू लागली, 
देवगण आनंदित होत्साते बघू लागळे आणि राहु सभय होत्साता ' पाहूं 
*ढागला, तो गोपालपुत्र हरि तुम्हांस कल्याणप्रद होवो ! ” वरील वर्वीची 
कारणे उब्डच आहेत कीं, वासुकीस पूर्वीच्या करकोच्यांची आठवण होऊन 
पुनः तो पसंग येतो कीं काय असे वाटलें; लक्ष्मीस वाटलें कीं, या मंथं- 
नाच्या योमार्ने मला सवत नेमाण होते कीं काय कोण जाणें, देव नव्या 
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अम्रृताविषयी सस्प्रह शाळे, आणि राहूस आपणावर पुनः कॉय प्रसंग गुदरता' 
कोण जाणें हा धाक पडला ! 

कुलरीतिभियप्रीतिस्तंभद्र्‍याविलोबीनि ॥। 

तन्बीहृदयहिंदोळे इंत दोलायत स्मर! ॥ ३९४:॥ 

“ कुलाचार आणि वह़भाविषयी प्रेम या दोन खांबांवर ' लौबणाच्यां 
खीहृदयरूप हिंदोळ्यावर मदन हा आंदोलन पावत आहे. ” म्हणजे एकी 
कडे कुलरीतीचा भंग होईल असा धाक वाटतो आणि एकीकडे 'हृदयवछ- 
भाकडे मन ओढते; आणि त्यामुळे. मदनाची स्वारी दोहांकडे हेळकावे खात 
राहिली आहे. 
विधी विरुद्धे न पयः पयोनिधी सुबोघसिंधी न सुधा सुधाकरे ॥ 

न वांठितं सिध्याति कल्पपादपे न हेम हेमप्रभवे गिरावापि ॥ ३२५ ॥ 

“ दैव प्रतिकूल झालें असतां जलनिधींतही जल सांपडायाचें नाहीं, अस्रु- 
तौघाचा सिंधु जो चंद्र त्याच्या ठायीं सुघेचा बिंदुही मिळायाचा .नाहीं,, 
प्रत्यक्ष कल्पवृक्षाकडे गेलं तरी दइष्टसिद्धि व्हावयाची नाहीं आणि . सुबर्णममज: 
जो मेरु त्याच्या ठायींही सोने सांपडायाचे नाहीं ! ! 

मित्रे कापि गते सरोरुहवने बद्धानने ताम्याते 
कंदत्सु भ्रमरेषु वीश्य दयिताह्हिष्ट पुरः सारसभ्‌ 1! 
चक्राहेण वियोगिना बिसलता ना&स्वादिता नोज्यिता 
कठे केवलमगेलेव निहिता जीवस्य निर्गच्छतः॥ ३२६॥ 

“६ सूर्य दिगतरीं चालता झाला असतां कमलवन हें निमीलितमुख होत्सातें 
दीनवाणे दिसूं लागलें असतां, तसेच हंसास सस्मियांनीं आलिंगित पाहून 
अमर दुःखाने आक्रोश करू लागले असतां, चक्रवाक पक्षी खीवियुक्त 
होत्साता कमलतंतु तोंडीं धर्रीना व टाकूनही देईना, तर त्यार्ने 'ते. कांचे 
ठायीं नुसते धारण मात्र केळे, कीं प्राण जाळं लागल्यास त्यांस त्यांनी 
अटकाव करावा ! ” 

मिथायाः प्रत्यूचे गळितकबरीबंधनविधा- 
बुदंचद्ोबेछीदरदालितचेलांचलमुरे! ।। 
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घमाकूते पश्यत्मथ माये समंदालिवालितम 
नमंत्या यदूपं न हि लिसितुमीशो मनसिजः ॥ ३२७॥ 
५४ प्रिया प्रमातसमर्यी गलितकचभाराचे बंधन करूं लागली असतां तिच्या 
उल्लमित भुजांनी किंचित्‌ अस्ताव्यस्त झालेल्या अंचलाकडे व वक्षःप्रदेज्ञा- 
कडे मी सस्पृह पाह लागलां असतां तिने खालीं लवून लज्जामंद्कटा- 
क्षांनीं अज मजकढे अवळोकन केलें ते॑रेखण्यास प्रत्यक्ष मदुनही समथे 
होणार नाहीं ! ” 
सहस्रकरपूरणाभिखिलजंतुवक्‍त्रांबुज- 
प्रकाशकरणादथ प्रबलवेरितेजोबधात ।॥। 
दरिद्रतिमिरोद्धतेरखिलभूपचूडामणि- 
जेगन्माणिरइमणिजेगदिदं च पत्त; समम्‌ ॥ २२८ ॥ 
कोणी कवि रालाचा स्तव करतो:--““ सर्वे भूपांत श्रेष्ठ ब ॒प्रथ्बीचे 
रत्न असा हा राजा आणि सूर्य हे दोघे मिळून जगाचं धारण करीत आहित; 
करस 2 तर सूर्य सहलाकिरण प्रगट करतो व हा राजा हजारो याचकांचें 
हस्त दानपूरित करतो; सूर्य सव प्राण्यांच्या मुखकमलांस प्रकाशित करतो वृ 
राजाही सर्वार्ची तोंडें प्रफालित करतो, सूर्य इतर ग्रह जे त्याचे प्रतिस्पर्धी 
त्यांचा तेजोवध करतो आणि राजाः आपल्या शत्रूंस स्वप्रतापानें 3 न 
ढाकतो; आणि सूर्य जसा अंधकाराचा ध्वेस करतो त्याप्रमाणें राजा हा राष्ट्र 
दारिध म्हणून राहूं देत नाहीं ! '" 


स्‌यं ल अ सुधामयी वा हलाहलमयी वा ।॥ 
द्ग्भ्यां मद्याति मोदयाते मूछेयाते च ॥ ३२९ ॥ 


६ ही मद्यमय आहे ! असरृतमय आहे ! किंवा विषमय आहे हें मला 
कळत नाहीं; पद्दा कीं होळ्यांनींच हिचे प्राशन करतांच उन्माद येतो. हष 
होलो, व मूछोही प्राप्त होते | 

दोषमरापि गुणवाति जने दृष्टा गुणरागिणो न खिद्यंते .॥ 
प्रीत्यैव शश्चाने पतित पशयाते लोकः कलंकपपि॥ ३३० ॥ 

“ गुणवंताच्या ठार्बी दोष पाहूनही गुणाचे चाहते खेद पावत नादींत| 

पहा कीं चंद्रावरचा कलंक्हडी लोक प्रीतीनेंच पाहतात ! 
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अनवसरे गुणवानापे हृदयादवतार्यते ख्रिया हार॑ः ॥ 
पश्य झलाकावसरे भूपेनापि प्रसायते स्वकरः ॥ ३३१ ॥ 

“ हार हा गुणवान्‌ खरा तथापि अम्रसंगी तो ख्रियांकडून हृदयापासून 
दूर केला जातो आणि दुसऱ्यापरक्षी म्हणजे प्रसंगींचे टा्यी राजाही काडी- 
करतां आपला हात पसरतो ! ” वरील दोन्ही प्रसंग सहज लक्ष्यांत येण्यासा- 
रखे आहेत; पहिला रतीचा व दुसरा भोजनोत्तर आचमन समर्यीचा. 
: गुणवान्‌' यावरचा नेहमीचा छेष स्फुट करावयास नकोच. 

संतु नाम भ्रुबनेषु देवता यास्तपोभिरापे दूरदशना: ।॥ 
भाति गभेशिशुरक्षणे$प्यळू यत्कृपा निरलसा समे गाते! ॥३३२॥ 

“ मुवनाचे ठायी असणार्‍या ज्या अनेक देवता आहेत, कीं ज्या तपे 
करूनही दर्शन देत नाहींत. त्या एकीकडे असूं द्या, माझी श्रद्धा त्या परमे- 
श्वरावरच आहे कीं, ज्याची कृपा गर्भीच्या बालकाच्या रक्षणाविषर्यीही 
समथ आहे ! ” 

अपूवेरसनाव्याळी खलाननबिलेशया ।॥ 
कणेमूले दशत्यन्यं हरत्यन्यस्य जीवनम्‌ ॥ ३३३ ॥ 

£ खलार्चे मुख हेंच कोणी विवर यांत राहणारी जी जिव्हारूप विलक्षण 
सर्पीण ती एकाच्या कानाला डसते आणि तिसच्याचाच जीव जातो! ” 
अथ उघडच आहे कीं चहाडलोक एकाच्या कानाला लागतात आणि 
त्याचा परिणाम निराळ्याच मनुष्यावर घडतो. 

चरंतीनां सौघे नुपातिरमणीनां तनुरूचो 
गवाक्षांतर्वाताः कतिचन ग्रहीत्वा जलग्रुच! ॥ 

क्षणे गोपायोते क्षणरुचिमिषेण क्षणमहो 

विदण्वाते स्वणे करगतमिवार्किचनजन! ॥ ३३४ ॥ 

“ राजाशरया आपल्या महालांत फिरत असतां गवाक्षमार्गानें बाहेर पड- 
लेल्या ज्या त्यांच्या शरीरपममा त्यांपर्का' मेघांनी कांहीं ढुबाडून घेऊन त्याच 
आतां विदयुछतेच्या मिषाने क्षणमर परगठ व क्षणभर अप्रगट करीत आहेत, 
की ज्याप्रमाणें निधन पुरुष कोणाचा अपहार करून मिळविलेले सोनें केव्हा 
ळपवितात केव्हां बाहेर काढतात ! ” 
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चंचत्कांचनशञेलावस्या वक्षोरुही तन्व्याः ।॥ 
नो चेत्तावाधिरूढा कथमनिमिषतां भजेत मे द४: ॥३३५॥ 
“६ या तन्वीचे वक्षोज हे कांचनरौल ( सुमेरू ) होत ह्यांत संशय नाहीं. 
कां कीं, तर्स नसते तर त्यावर आरूढ होतांच माझी दृष्टि अनिमिष झाली 
हं कसें 2 77 अ 
बलि; पातालनिलयो5धः कृताश्रित्रमत्र किम्‌ ।॥ 
अधःकृतो दिवस्थो5पि चित्रं कल्पद्रुमस्त्वया ॥ ३३६ ॥ 
“ हे राजा ! पातालांत असणार्‍या बलीस तूं दानशूरस्वांत खालीं केलास 
यांत नवल तें काय: पहा, स्वगस्थ कल्पतरूस तुं खालीं करून टाकला आहेस !!! 
यदेतचंद्रांतभेळदलवलीलां वितनुते 
तदाचष्टे लाकः शशक हाते नो मां प्रति तथा ॥ 
अहं त्बिदुं मन्ये त्वदारिविरहाक्रांततरुणी- 
कटाक्षोल्कापातत्रणकणकलंकांतिततनुम्‌ ॥ ३३७ ॥ 
चंद्रगत कलंकावर उल्ेक्षा:--“' हे राजा ! चंद्राच्या ठायी लहानशा 
ढगासारस्वे जे दिसते त्याविषयी लोक अशी कल्पना करतात कीं, तो संसा 
आहे, पण मला त्स भासत नाहीं; माझी कल्पना अशो होते कीं, तुझ्या 
शत्रूंच्या स्रिया या पतिविरह असह्य होऊन चंद्राकडे जे निभेत्सनपर तीव्र 
कटाक्ष फेकतात त्यांच्या योगाने त्यास त्रण पडले असावेत ! ” 
रे रे रासभ वर्रभारवहनात्कृग्रासमश्नासे किम्‌ 
राजाश्वावसथं प्रयाहि चणकाभ्यूषान्सुखं भक्षय ॥ 
सवोन्पुच्छवतो हयानिति बदंत्यत्राधिकारे स्थिता 
राजा तेरुपदिष्टमेव मनुते सत्यं तटस्याः परे ॥ ३३८ ॥ 
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* अनिमिष म्हणजे जिची पाती लवत नाहीत अश्ी सुमेरूवर वास करणारे जे देव 
त्यांच्या लक्षणांपैको एक लक्षण हें आहे को', मनुष्याप्रमाणें त्यांच्या डोळ्यांच्या पापण्या 
लवत नाहींत. तर यावरून कवि कल्पत्ना कतो कॉ ज्या अर्थी आरोहणमात्रेंकल्न हें 
दैवैक रक्षण दृष्टीस प्राप्त झालें,--म्हणजे ती तेथें निक्रित झाली,--त्या अर्थी बक्षोज हे 
खरोखर सुषणावळ होत ! “ 
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“ हे रासमा ! तू परटांच्या घरी राहून पांघुरणांचे भारे वाहण्याचे कष्ट 
करून उगाच कुग्रास कां खातोस तर तुला सांगतो. अस कर, राजाच्या 
बाढ्यांत प्रवेश कर, म्हणजे तुला शानदार हरभऱ्यांची चंदी मिळत जोईल, 
कसं म्हणशील तर अश्वशञालेवरील अधिकाऱ्यांची पररक्षा इतपत आहे कीं, 
शेपूट असली कीं, त्या जनावरास घोडा म्हणून ते बाळगतात. राजाचा पूणे 
भरवसा त्यांच्यावर आणि इतर केवळ उदासीन, त्यांस कसचीच फिकीर नाहीं!! 


यत्पूर्व पवनाभिशस्त्रसलिलेर्श्रार्णि तपो दुखरम 
तस्येतत्फलर्माइशं परिणतं यज्जातरूपं वपु ।! 
मुग्धापांगकपोलचुंबनसुख संगश्र रत्नोत्तमे! 
प्राप्तः कुंडल वांछसे किमपरं यन्मूढ दोलायसे ॥ ३३९ ॥ 
“ हे कुंडला ! वायु, अमि, शस्त्रं आणे उदक या सर्वांचे सेवन करून 
ज॑ तूं दुर्धर तप आचरलेंस त्याचें फळ हें तुला प्राप्त झालें आहे कीं, तुझी 
सुवणेरूप काया बनली, तरुणीच्या नेत्रप्रांतमागाचें व कपोलारचें चुंबन तुला 
घडते आणि उत्कृष्ट रत्नांशी तुझा सहवास झाला आहे; मग इतर्के भाग्यही 
पुरेसे न होऊन तूं अजून जे झोंके खात आहेस त्या तुझ्या मनांत वेड्या ! 
आणखी ती हाव कसली आहे " सोनं हे मूळच्या खनिज स्थितींत असतां 
त्याजवर त्याची खरी कळा आणण्यास अग्न्यादि संस्कार त्यास व्हावे लागतात 
हँ प्रसिद्धच आहे; व त्याप्रमाणेंच पंचामिसाधन वगेरे तपश्चरणाचे मारी 
आहेत हेंही प्रसिद्धच आहे. कुंडलाचें आंदोलन स्वभावसिद्ध असतां त्यावर 
ही वरील कल्पनाच केली आहे. 
मांधाता च महीपातिः कृतयुगालंकारभूतो गतः 
सेतुर्येन महोदधी विराचितः कासी दश्षास्यांतकः ।॥ 
अन्ये चापि युधिष्ठिरपभतया याता दिवं भूपते 
नैकेनापि समे गता वसुमती नूनं त्वया यास्याते ॥ ३४० || 
भोजप्रबंध, 
मुजराजानें मोज्याच्या वधा्थे जे पुरुष पाठविळे होते ते पुढीळ लेख 
बेऊन त्याच्याकडे परत आले. आपला वध निश्चित होणार असे पाहून पुढीळ' 
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34. छोक भोजाने रचून आपल्या चुलत्याच्या हवाली करण्यास 
सांगितर्ले:--- 

: राजा! कृतयुगास अलंकारभूत जो मांधाता राजा तो गेला; ज्यानें 
महोदधीवर सेतु रचना केली तो दशाननांतक राम तरी कोठें आहे दुसरे 
जे युधिष्ठिरादे राजे मोठे मोठे होऊन गेले तेही सर्व स्वगांचा मार्ग धरते 
झाले;--पण इतक्‍्यांपैर्का एका बरोबरही ही एथ्वी गेली नाहीं. ही बहुधा 
तुजबरोबर मात्र येईल अर्स वार्टते! ” 

मुरली महदीयवंशजा परपुंसा परिचुंबिता सती ॥ 
विजने विपेने भयातुरा परमेश स्मरती ररास सा । २४१ ॥ 

“ महावद्यापासून ( पक्षी, वेळूपासून ) उत्पन्न झालेली मुरली ही परपुरु- 
षाने ( पक्षी कृष्णाने ) चुंबिली गेली असतां, आपण एकीकडे रानीं आहों 
अर्स जाणून मयर्भात होत्साती परमेशाचे स्मरण करूनच जणों काय 
आक्रोश करती झाली! ” 

विद्वद्राजशिखामणे तुलयितु धाता त्वदीये यशः 

कैलासं च निरीक्ष्य तज लघुतां निश्चिप्तवान्पूर्तये ॥। 

उक्षाणं तदुपयुमासहचरं तन्मूझि गंगाजलम्‌ 

तस्याग्रे फाणिपुंगवे तदुपार स्फारं सुधादीधितिम्‌ ॥ ३४२ ॥ 

“: हे सुज्ञशिरोमाणि राजा ! तुझ्या यद्यार्च पारिमाण करण्याचें मनांत 
आपून ब्रह्देवाने पाहिल्याने सगळा कैलासचा कैलास पारड्यांत घातला; 
पण तेवढ्याने होत नाहींस पाहून नंतर त्यावर नंदी उभा केला, त्यापुढे शेव 
ब पार्वती हीं नंदीवर बसविली. पुढें शिवबाच्या जठेवर गंगेस ठेविले. नंतर 
सर्प व सरतेशेवटी देदीप्यमान चंद्र यांचे आरोपण केलं ! ” 

दारिश्वानलसंतापः ज्ञांतः संतोषवारिणा ।। 
याचकाश्याविधातांतदोहः केनोपश्याम्यतु ॥ ३४३ ॥ 

“ दारिद्रूप अमीचा संताप संतोषरूप उद्कार्ने शमन पावला; पण दारीं 


आलिल्या याचकाच्या आशाभंगाने जो अंतदोह होतो तो कशाने शांत 
व्हावा £ ” तात्प्ये हें की, स्वतःचं दैन्य सज्जन हे वैर्येकरून सोसतीळ, पण 
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दुसऱ्याच्या दैन्याचें निवारण करण्याचें जे असामर्थ्य दारिद्याच्या पोह. 
येतें त्याचे दुःखावेग कसे सहन करावे ! 
धन्या सा ग्रूहदेहली स्पृशति या तत्पादपश्रभभाम्‌ 
जाता सा सरसी रसारद्रिशति सा यस्यां बिहारेच्छया ॥ 
वंद्यः कोपे स एव यः खलु तया नेलेण संभाव्यते 
घिग्धिग्वेधसमेष मां यदनयस्षेक क्थचित्कथम्‌ ॥ ३४४ ॥ 
कोणी उत्कंठित म्हणतो :---'“ तिच्या चरणाची प्रभा ज्याच्यावर पडते 
तो उंबरठा धन्य होय; ज्या पुष्करिणींत ती विहार करण्यास हौसेने उतरते 
ती स्पृहणीय होय; व जो कोणी तिच्या प्रेक्षणाने धन्यत्व पावतो तो वैदय 
होय; पण ब्रक्षदेवास धिकार असो कीं, त्यानें या तिहीपेकी एके ठिकाणीही 
माझा योग होऊं दिला नाहीं ! ” 
स्फुरासे बाहुलते किमनर्थकम 
त्वमापे लोचन वाम भव स्थिरम्‌ ।॥ 
तमहमागतमप्यपराधिनम्‌ 
न परिरब्धुमलं न च वबीश्षितुम्‌ ॥ २४५ ॥ 

५ हे भुजलते! तू. उगीच कशाला स्फुरण पावतेस £ हे वामतेत्रा ! 
तूंही स्थिर हो कसा! कां कीं तो अपराधी मजकडे आला तरीही मी 
त्यास आलिंगन करणार नाहीं किंवा त्याच्याकडे नुसती पाहणार देखील 
नार्ही! ” ही अर्थातच खंडित झालेल्या मानिनीची उक्ति होय. 

याः पड्यंति म्रियं स्वभने धन्यास्ताः सखि योषितः ।॥। 
अस्माकं तु गते कांते गता निद्रापि वैरिणी ॥ ३४६ ।॥ 

६ ज्या स्रियांस आपल्या वळभाचा समागम स्वझांत घडतो त्या धन्य 
होत; पण आमची तर विरहसमरयी अशी स्थिति होते कीं, वैरीण निद्वाही 
आम्हांस पारखी!” 

राजन्दौबारिकादेव प्रांप्वानस्मि वारणय ।॥। 
मदवारणमिच्छाभि त्वत्तो5ई जगतीपन ।' २४७ ॥। 

*« हे. राजा ! तुझ्या द्वारपालापासून मी वास्ण, ( गमनप्रतिबंध-वर्शी , 
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'हृत्ती ) पावलों; तेव्हां आतां. तुजपासून मदवारणाची ( माझ्या भप्रति्ब- 
धांची-पक्षी, मंदोन्मत्त हत्तीची ) मी अपेक्षा करतो ! ” 
अथान संति न च मुंचति मां दुराश्वा 
त्याने रति बहति दुळेलितं मनो मे ॥ 
याशा च लाघबकरी स्ववधे च पापमू 
प्राणाः स्वयं त्रजत किं परिदेवितन ॥ ३४८ ।। 
कोणी दरिद्री आपली स्थिति वर्णिता:---'' मजपाशीं पैसा नाहीं; इकडे 
पहावे तर द्रव्यतृष्णा मला सोडीत नाहीं. माझे लाडके मन दुसऱ्याची 
धनाशा पूर्ण करण्याविषयी उत्सुक होतें, पण इकडे याज्ञा तर लघुत्व आण- 
णारी आहे. बरे, या दोहेरी त्रासापासून आपणास मुक्त करून टाकीन 
म्हटलें तर आत्महत्येचे महापातक धरले आहे. तेव्हां हे प्राणांनो ! तुम्ही 
आपोशापच मला सोडून जा कसे ! व्यर्थ शोक करून फळ काय?” 
कूपे पानमधोमुरच भवति मे नद्यो वराक्‍यः ख्रिय! 
सारंगेबेकटिड्रिमेः सह सरस्येवे समालोकयन ।॥ 
ना5दत्ते तुषितोअपि हीनर्साकिलं क्रेब्रेत जंतुभि- 
मोनादुन्नतकंधरः सुरपति तच्चातको याचते ॥ ३४९ ॥ 
चातकाच्या दिव्यजलपानावर उत्पेक्षा:--“' विहिरीचे पाणी पिण्यास 
अधोमुख ब्हावें लागते, नद्या तर बिचार्‍या ख्रियाच आहेत, सरोवर हें हंस, 
बक जाणि टिट्टिम यांनी परिपूर्णे असतें, तेव्हां कूर प्राण्यांनी व्याप्त अशा 
कुजळ्संचयापासून जे उदक घ्यावयाचे ते तृषासमयींही घेण्याचे न पतक- 
रून मानी जो चातक तो गवोने ऊर्ध्वकठ होत्साता देवाधिदेव नो इंद्र 
त्यापार्ी काय ती याचना करतो. ' 
भवारण्यं भीम ननु ग्ृहमिदे छिद्रबहुलम्‌ 
बली कालश्वोरो नियतमसिता मोहरजनी ।॥ 
गृहीत्वा ज्ञानासि विरतिफलकं शीलकवचमू 
समाधानं कृत्वा स्थिरतरदक्षो जागृत जनाः ॥ ३५० ॥ 
*£ हे जनहो ! हें.संसारारण्य भयंकर आहे, शरीररूप गृह सुरक्षित 
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असेळ म्हणाव तर हें मुळींच बहुच्छिद आहे, प्रत्युरूप चोर्‌ दा बलिष्ठ अ दड 
मूढत्वरूप रात्री ही केवळ अंधकारव्याप्त आहे; तर ज्ञान हाच लहू, १ रं 
हीच ढाळ, शील 'हेंच कवच अर्शी तीन घेऊन मोठ्या खंबरदारीने 
खागढ जसा ! ” 

दैवे समप्ये चिरसंचितकर्मजाळम्‌ 

सुस्थाः सुखं बसत किं परयाचबाभि: ।॥ 

पेरु प्रदशिभयतो पे दिवाकरस्य 

ते तस्य सप्त तुरगा न कदाचिदष्टो । ३५१ ॥ 

“: चिरसंचित हें फ़र्मजाल त्याचा दैवावर हवाला ठेवून स्वस्थपणेकरून 
सुखानं राहा; मग याचना करून काय प्राप्त होणार आहे ! पहा कीं, येवढा 
सूर्य सुवणमेरूस प्रदक्षिणा घालीत असतां त्याचे जे सात घोडे आहेत ते 
आहेत, साताचे आठ कधीं तरी झाले आहेत काय! !" 

परस्परं संबदतां जढानां मौनं विधेय सततं सुधीनिः ।॥ 

कोलाइळे काकजनस्य जाते विराजते कोकिळकूजितं किम|। ३५२॥ 

५ मूखार्चे परस्पर भांडण लागलें असतां बुद्धिमान पुरुषांनी नेहेभीं मौन 
धारण करावे हे बरं, कावळ्यांचा कळकलाट चाळला असतां कोकिलाचे 
कूनित शोगर्ते काय ? ' 

उपधुक्तखादिरवीटीजानेताधररागभंगभयात ।॥। 
पितरि मृते$पि हि वेश्‍या रोदिति हा तात तातोते ॥ ३५३ ॥ 

“६ विडा खाऊन कातानें तोंड रंगल असतां अषरोष्ठाची लाली मोडेल 
या नयानें बेश्या ही आपल्या बापाच्या मरणाची बातमी ऐकून निरोष्ठ शोक 
करते, “ हा तात! हा तात! ” (“ हा पितः ! म्हणेळ तर ओठाला ओठ 
लागून अधररागाचा भंग होईल! ) ” 

किमंगारवद्वां खुरे स्पशेर्यतः कुरंगा इवांगानि संकोचयंत; ।॥ 
अटंवो नटंतो भर्ट तोषयंतस्तुरंगाः सुरंगाः पुरं गाइयंवि।॥ ३५४॥ 

५ पृथ्वीवर जणां काय निखारेच पसरळे आहेत अशा भावनेने तिला 

छुरांनीं स्पर्धे करणारे, न करणारे, हरणांप्रमाणें अंगसंकोच करणारे, फिरणारे, 
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नाचशारे आणि राउताच्या मनांत मरणारे, असे चांगल्या तऱ्हेचे घोडे नगरीत 
प्रवेश करिताहेत ! '' 
यदि प्रभुरुृदारधीः सुरसकाव्यकोतूहल- 
स्तथेव च सभासदः सदासे तहुणग्राहिणः ॥ 
सुवणेसदलंकृतिभंवाति तत्र नृत्योद्यता 
मदीयरसनानटी रसघटीयमानंदभूः ॥। ३५५ ।। 

:£ जर प्रभु उदार असेल आणि सुरसकाव्याच्या श्रवणाविषर्यी त्यास 
हौस असेल, त्याभरमार्णेच समासद हे काव्यगुणग्राहक असतील, तर रसाची 
कवळ पात्रीच आणि आनंददायक अशी जी माझी जिव्हारूप नटी, ती 
सुवर्ण ( सोने, उत्तमवणे )-घटित अलंकारांनी ( श्ेष स्पष्टच आहे. ) युक्त 
होस्साती सर्भेत नृत्य करण्यास तयार आहे ! " 

यक्षाज्ञ: प्रथमाक्षरं विजयते भानो द्रितीयाक्षरम्‌ 
नृत्यं नृत्यात सत्कर्वींद्रवदने भूत्बांञत्यवणेद्रयम्‌ ।॥ 
रामो रावणमाजघान समरे शंभोः शिरःशालिनी 
सा सरवोक्षरमालिनी भवतु मे भाग्याय भागीरथी ॥ ३५६ ॥ 

५: जिच्या नांवार्चे पहिलें अक्षर ( भा-' तेंज' ) सूर्याचे ठायीं विराजमान 
होतं, दुसरं ( गी-' वाणी ' ) सत्कवींच्या वदनाचे ठायीं नृत्य करते आणि 
शेवटली दोन अक्षरं ( रथी ) होऊन रामाने रावणास रणांगणीं मारिले ती 
शंभुशिरीं शोभणारी सर्वाक्षरयुक्त भागीरथ्री माझा भाग्योदय करो. '" 

स्वयं स्थाणुरपणा खरी विशाखस्तनयः स्मृतः ।॥ 
तथा5पि कुरुते छायां भवतापापहारिणीम्‌ ॥ ३५७ ।। 

६ शिव हा स्वतः स्थाणु ( शंकर; झाडाचा बुंधा ) आहे, खी अपणां 
( पार्वती; पणेराहेता ) आणि पुत्र विशाख ( कार्तिकेय, झाखारहित ) 
होय, तरी शिवाची छाया संसारसंतापास दूर करते ! ” 

बिढोजाः पुरा पृष्ठवानव्जयोनि धरामंडले सारभूत किमस्ति ॥ 

चतुर्भिसुरेरत्तरं तेन दत्त तमाखुस्तमाखुस्तमाखुस्तमाखुः ॥३५८॥ 

:: पूर्वी एके समयी अर्से झालं कीं, इंद्राने अक्षदेवास प्रश्न केला, की 
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प्रथ्वीतलावर सर्वोत्कृष्ट वस्तु आपण कोणती निर्माण केली आहे ? जक्षदेवारनि 
चारी मुखांनी एकदम उत्तर केले, “ तमाखु, तमाखु, तमाखु, तमाखु ! ४ 

कीटो5यं भ्रमरी भवेदविरतध्यानात्तथा चेदहम्‌ 

रामः स्यां जिजटे तथा हानुचितं दांपत्यसोख्यच्युता ।॥ 

एवं चेत्कृतकृत्यतेव भविता रामस्तव ध्यानतः 

सीता त्वं च निहत्य राक्षसपति सीतांतिके यास्यासे ॥३५९॥ 

सीता अशोकबनिर्केत असतां तिनें व त्रिजटेनें एका भ्रमरानें एक किडा 

धरलेला पाहिला. त्यावरून सीता त्या राक्षसीस म्हणत:--- 

“६ हे त्रिजटे ! या किड्यास भ्रमराचें ध्यान लागळें असल्यामळे हा अमर 

होईल, तद्वतच मीही जर राम बनलें तर मोठें अनुचित होऊन मी दांपत्य- 
सौख्यापासून अष्ट होईन.  त्रिजटा म्हणते, ““ असं जर घडेल तर कृत- 
कृत्यता होईल] कां तर राम तुझ्या ध्यानेंकरून सीता होईल आणि तू राम 
होत्साती रावणास मारून सीतेच्या भेटीस जाशील! ” 
जन्मपभति वक्रस्य हलस्य च खलस्य च । 
सोडु तयोमुखाक्षेपं भवत्येकेव सा क्षमा ॥ ३६० ॥ 
“ जन्मापासन वक्र जो 'हूल (नांगर ) आणि खल यांच्या तोंडाचा 
तडाखा सोसण्यास एक क्षमाच ( पथ्वी, क्षांति ) समथ ! 
धत्तूर धृते तरुणेंदुनिवा सयोग्ये 
स्थाने पिश्याचपतिना विनिवेशितो5पे ।॥। 
किं केरवाणि विकसंति तमः प्रयाति 
चंद्रोपलो द्रवति वार्थिरुपेति वृद्धिम्‌ ॥ ३६१ ॥ 

“ हे झाहण्या धोतर्‍्या ! ज॑ स्थान बालचंद्राच्या वसतीस योग्य तेथे 
शंकराने तुला ठेविला असतांही तुझ्या योगाने कैरवें विकास पावतात काय़ 
अंधकाराचा नाश होतो काय £ चंद्रकांत द्रवतो काय ? आणि समुद्र 
वाढतो काय? ” 

तथ्यं पथ्यं सहेतु मियमितमृदुल॑ सारवदैन्यहीनमू 
साभिमायं दुराप सविनयमशर्ठ चित्रमल्पाक्षरं च ॥ 
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बहर्थ कोपणून्यं स्मितयुतघनदाक्षिण्यसंदेहहीनमू्‌ 
थारखं त्रुयाद्रसज्ञः परिषादे समये सपमेयाप्रमत्तम्‌ । २६२ ॥ 
:: रसक्वाने सर्मेत समय पाहून जे वाक्य बोलावयाचे त॑ अश्या प्रकारचे 
असावे:--खरे, हितकर, सप्रमाण, प्रिय, मित, मदु, अर्थयुक्त, धीटपणार्चे, 
स़रामिम्ाग, दुळंभ, विनययुक्त, प्ांजळ, मनोहर, स्वल्प, प्रोड, शांत, सस्मित, 
दुश्षिन्यज्ञुक्त, नि:गंदेह, प्रमेयसहित आणि प्रमादरहित. ” 
पदशन्दरीनहृंदयो रूपाळकारभाबनाचतुरः ।। 
काबोारिष विनिहितनिद्र (सरचितमुद्र) स्तराणि तवार्थे स्थितस्तरुणः ३६३ 
दूति नायिकेस सांगते:-'* हे तरुणि, जसा कवि पदांच्या शब्दांच्या रचनेत 
गढून गेळा असतो व रूपकालंकार साधण्याविषयी चतुर असतो त्याप्रमाणे 
भायक हा निद्रेचें मिष करून तुझ्याकरतां संकेतस्थानीं येऊन बसला 
आहे; फस्प तर तुझ्या पावलांचा शब्द ऐकण्याविषयीं परमोस्सुक आणि तुझ 
रूप ब ललंकार यांची मनोमय भावना करण्यांत चूर होऊन गेलेला असा !” 
सद्धिचे किमिदे मनाभवनपक्रीडारविदद्दयम्‌ 
सते तत्कथमेकतः किल लसद्रोमावलीनालतः ॥ 
'क्तटूंद्रमिदे क्षम तदपि न स्थातु मुखंदोः पुरो 
ळावण्यांबुधिमम्रयौवनगजस्यांवेमि कुंभद्रयम्‌ । ३६४ ॥ 
कोणी कवि स्तनद्वयावर उत्मेक्षा करतो:---'“ मदननृपाचें हे क्रीडाकमल 
हय उत्पन्न झाळें काय ! पण असं म्हणावे तर उद्रस्थळावर शोभणारी जी 
रोमावलीरूप बेली ती एक असतां या पुष्पद्दयास कशी प्रसवेल ? तेव्हां ही 
कल्पना जमत नाहीं बरे, हें चक्रवाक पक्ष्यांचे जोडप आहे म्हणावें तर 
मुखचंद्राच्या समीर हें वियुक्त झाल्याखेरीज कसे राहील ! तेव्हां माझा असा 
तर्क होतो कीं लावण्यरूप जलाशयांत बुडी मारून राहिलेला जो यौवनरूप 
गज त्यांचं हें गंडस्थल होय! ” 
देवा विश्हथदेताः केद्याः काळमसूनसंकाद्याः ।॥ 
नयनं तबसामयनं तथाअपे चित्तं धनांगनायत्तम्‌ ॥ ३६५ ॥ 
“ दांड हाळ, लागले, केश हे काशपुष्पाप्रमाणे पांढरे झाठे, डोळे हे 
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अंधकारारचे स्थान झाले, तथापि चित्ताची आसक्ति धन आणि खत्री यांवरील 
कमी होत नाहीं ! ” 
तप्ता मही विरहिणामिव चित्तरत्ति- 
स्तृष्णा5ध्वगेषु कृपणेष्विव दृद्धिमेति ।। 
सये! करेदेहाते दुवेचनेः खलो नु 
च्छाया सतीव न विमुंचति पादमूलम्‌ ॥। ३६६ ।॥। 
उष्णकाळांतील मध्यान्हाचे वणंन:---'“ विरही पुरुषांच्या चित्तवृत्ती- 
प्रमाणे एथ्वी ही अत्यंत हप्त झाली आहे, छृपणाचे ठायीं जशी (धन-) तृष्णा 
वाढत असते त्याप्रमाणे पांथांची या वेळेस वाढत आहे, जसा दुर्जन हा 
दुवेचनांनीं दुसऱ्यास जाळीत असतो त्याप्रमाणे सय हा आपलश्या किरणांनी 
संताप करीत आहे आणि छाया ही साध्बीप्रमा्णे चरणांची मिठी सोडीत नाहीं ! 
जीवंतु मे शत्रगणाः सदेव तेषां प्रसादात्युविचक्षणो5इम ।॥ 
ये ये यथा यां प्राते बाधयेति ते ते तथा मां प्राते बोबयोते।॥ ३१६७॥ 
५६ माझे शत्रुगण चिरकाळ जिवंत असोत; त्यांच्या प्रसादाने मळा बाद्धे 
प्राप्त झाली आहे. जे जे मला बाधा करतात ते ते मळा त्याच मानाने 
बोघही करतात ! ” 
रोळेबो मधुपः पिकस्तु परभद्रंत्रानुसारी मरु- 
दसा: केवलळपक्षपातनिरताश्ंद्रीशपे दाषाकरः ।॥ 
चेतो नैति शुकस्त्वहेकपठिताख्यायी पयोदा जड: 
क॑ वा$हं प्राहिणोमि हंत कठिनस्वांताय कांमाय मे ॥३६८॥ 
कोण्या विराहैणीची उक्तिः--“' काठेणद्ठदय जो वळन त्या'च्याकडे 
दूत तरी कोण पाठवावा १ अमर तर मधुप ( मद्यप ), कोकिळ दुसऱ्याचे धरीं 
वाढलेला, वायु हा रंध्रान्वेषी, हेस हे केवळ पक्षपात करणारे ( नेहमी पंख 
हलविणारे ), चंद्र हा दोषाकर ( दोषांची खाण; निश्याकर ), मनाच्याने 
तर जाववतच नाहीं, शुक पढविठेळं तेवढें बोलणारा आणि मेघ हा अड 
( मंदबुद्धे ) होय! 7 
बहुनिष्कपटद्रोही बहुधान्योपथातकः ।॥। 
रंभान्बेषी च सववत्र दूषको मूषको यथा ॥ ३६९ ॥ 
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खळ आणि मूषक यां्चे साम्य:---( खलपक्षीं ) “ जे अत्बंत निष्कपट 
स्यांचा द्रोह करणारा, प्रायः दुसर्‍याच्या नाशाविषयी उद्युक्त आणि सर्वेत्र 
छिद्रान्वेषणाविषयीं तत्पर, असा खळ असतो ” 

( मूषकपक्षीं ) “ अत्यंत मूल्यवान्‌ वखांचा नाश करणारा, धान्याचा 
विध्वंस करणारा आणि जिकडे तिकडे भोके पाडणारा. 

आजन्मानुगते$प्यास्मत्नाले विमुखमंबुजम्‌ ।। 
प्रायेण गुणपूर्णपु रीतिळ॑क्ष्मीवतामियम्‌ ॥ ३७० ॥ 

“ जन्मापासून अनुगत म्हणजे मांगे असणारं रजे नाल त्याशींही कमल 
हें विकासित होऊं लागलें असतां विमुख होतें, तेव्हां लक्ष्मी ज्यांस प्राप्त 
होते, त्यांची गुणवंतांविषयी ( ' गुण ' शब्द शिष्ट होय. ) अनास्था 
व्हावयाची ! ” 

तवेव प्रावीण्य जलद जगदानंदकरणम्‌ 
यदेभःपालीराहरासे खलसत्त्वाज्जलानधेः ।। 
निसगात्क्षारास्ता नयसि च कथंचिन्मधुरता- 
मथा55सारेस्तासां . युगपद्पकर्तासि जगतः ॥ ३७१ ॥ 

“ हू मेघा ! तुझेच कोशल्य या जगास आनंद करणारे आहे. त॑ असें 
की, दुष्टसत्त्व ( दुष्टखभाव, पक्षीं दुष्ट आहेत जलचर ज्यांत ) जो समुद्र 
त्यापासून उद्‌कसमूहाचें तु. हरण करतोस आणि तीं उद्के स्वभावतः क्षारयुक्त 
असतां त्यांचे ठायीं तू चमत्कारिक रीतीने माधुर्य उत्पन्न करून त्यांच्या 
वृष्टीनीं जगाचं हित करतोस ! ” 

अक्षराणि परीक्ष्यंतामंबराडंबरण किम्‌ ।॥। 
शंभुरंबरहीनो5पि सवेज्ञः किं न जायते ॥ ३७२ ॥ 

“: कोणाच्या विठ्ठत्तेची परीक्षा कतव्य असतां त्याची विद्या पहावी; 
पोषाखाचा थाटमाट.काय करायाचा आहे ? पहा कीं, शंभु हा वरूहीन 
असल्याने त्याची सर्वज्ञता नाहींशी होते काय £ 

इह रूपमात्रसारे चिञजेगते कनककहारे ॥ 
म रसो नापि च गंधा मधुकरबंधो वृथा भ्रमसि ।। ३७३ ॥। 
“ ह मूढ मधुकरा ! हें चित्रांतील सुवर्णकमलू केवळ रूपाने मात्र खऱ्या 
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क्र प 
कमंासारखे आहे ! यांत मकरंद नाहीं व सुगंधही नाहीं; हा उंद 
कशाला भोवताली हिंडत आहेस १ ” 
कबयाति पंडितराये कवयंत्यन्ये$पि विद्वांस: ।। 
नृत्याते पिनाकपाणी नत्यंत्यन्येअपि भूतबेतालाः ॥३७४॥' 
पंडितराय आपली व स्वकालीन कवींची तुलना करतात:--- 

“ पंडितराय काविता करीत असतां दुसरे विद्ठानही कवित्व करीत 
आहेत; ज्याप्रमाणे शिव तांडव करूं लागला असतां भूतवेतालादे मंडळीही 
नाचूं बागडू लागते ! ” 

च्युता देताः सिताः केश्ञा वाड़रोधः पदे पदे ॥ 
पातसज्जमिमं देह तृष्णा साध्वी न मुंचाति ॥ ३७५ ।॥ 

५ दांत पडले, कॅस पांढरे झाळे आणि प्रत्येक शब्दाला जीभ अडखळते; 
पण याप्रमाणें हा देह पतनोन्मुख झाला असतां आज्या ही साध्वी स्त्रीप्रमाणें 
त्यास सोडीत नाहीं! ' 

अलमतिचपलत्वात्स्वस्ममायोपमत्वा- 
त्परिणतिविरसत्वात्संगमेनांगनाया: ।। 

हते यादि शतकृत्वस्तस्वमालाकयाम- 

स्तदपि न हरिणाक्षीं विस्मरत्यंतरात्मा ॥ ३७६ ॥ 

:: क्षणभर टिकणारा, स्वझदर्शनाप्रमाणे॑ आमभासरूप आणि पारिणामी 
विरस, असा जो र्ासिंगम तो पुरे झाला, अर्स शंभर वेळां जरी आपणास 
तत्त्व कळलं, तथापि जीव हा हरिणाक्षीपुढे पुनः ठुटपुटतोच ! 

ओत्सुक्यात्पारिमिलतां अपया संकोचमंचतां च मुहः ।॥ 
नवसंगमयोर्येनोनेयनानामुत्सवो जयति ।। ३७७ ॥ 

“: उत्सुकतेने एके ठिकाणीं मिळणारं आणि लज्जने पुनः संकोच पाव- 
णारे असे जे नूतन विवाहित ख्त्रीपुरुषांचे नेत्र त्यांचा विळास हा अत्यंत 
शोभा पावतो ! 

बयोटद्धास्तपोटद्धा ये च रद्धा बहुश्रुताः । 
ते सर्वे घनडद्धस्य द्वारि तिष्ठंति किंकसः । ३७८ ॥। 
14 
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५: वयोवृद्ध, तपावृद्ध आणि विद्यादृद्ध हे सर्व भगवृद्धाच्या द्वारी दास 

होऊन राहतात. ” 
तल्पे प्रश्षारेव गुरूरिब मनसिजशास्त्रे श्रमे भुजिष्येव ।॥। 
गेह श्रीरिव गुरुजनपुरतो मूर्तेव सा त्रीडा ॥ ३७९ ॥ 

“: शुय्यास्थानीं ती मला प्रभूममार्णे होय, कामशास्त्रांत गुरूप्रमार्णे, गृह- 
कृत्यांत सेवकाप्रमार्णे, घरांत लक्ष्माप्रमाण॑ आणि वडीलमाणसांपुढें जण) 
मूर्तिमती लजञाच ! ” 

यस्य नास्ति बिवकस्तु केवळं या बहुश्रुत: ।॥ 
स न जानाति शास्त्राथोन्दर्बी पाकरसानिव ॥ ३८० ॥ 

“८ ज्याला स्वतः विवेचनाचं सामथ्य नाहीं त्यानें जरी बहुत अध्ययन 
केलें तरी त्यास शाखत्रोांतील गम्य असत नाहीं. ज्याप्रमाणें सैपाकांतल्ग्रा 
पळीला नातीनें तिखट मीठ गोड वगरे कांही. कळत नाहीं, तिचे काम 
नुसतं ढवळण्याचें ! ”” 

अर्थो नराणां पतिरंगनानां वषा नदीनामृतुराट्‌ तरूणाम्‌ ॥ 
स्वधमचारी नृपतिः प्रजानां गते गतं योवनमानयाते ॥३८१॥ 

“६ अथसंचय हा पुरुषांचे, पाते श्लियांचे, वषतु नदीचे, क्रतूंचा राजा 
जो वसंत तो वृक्षांचे, स्वधर्मास अनुसरून व गणारा राजा प्रजांचें यौवन 
पुनः घुनः त्यांस आणितो. 

गोरवे भाप्यत दानान्न तु वित्तस्य संचयात्‌ ।। 
स्थितिरूचेः पयादानां पयोधीनामधः स्थितिः ॥ ३८२ ॥ 

"« गौरव जं प्राप्त होते तें द्रव्याच्या दानाने होते, सचयाने होत नाहीं. 
पहा कीं, मेघांची स्थिते आकाशांत आणि समुद्राची भूर्मीवर! !" 

बसु यच्छतु वा न बा नरेशो मम कर्णे अपे च भारती करोतु ॥ 

रतिमिच्छतु वा न वा नवोढा यादे केलीग्रहदेहलीमुपेतु ॥३८१॥ 

“ राजा हा मला द्रव्य देवो किंबा न देवो, माझ्याशी त्याने कानगोष्ट मात्र 
करावी म्हणजे झालें, नूतन खी ही रतेच्छा मनांत धरो अथवा न धरो, 
कीडामंदिराच्या उंबरठ्यावर तिनें पाऊल ठेबाबे म्हणजे झाले ! ” 
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रे कूप जीवनागार यादि दातृत्वमिच्छसि ॥ 
तदा त्व॑ गुणबत्पाञमेकं बा संनिधी, कुरु ॥ ३८७ ॥. 
५६ जीवनाचे ( उदकार्चे--जीविकेस साधन र्जे द्य त्याचें ) आगर 
असणाऱ्या हे कूपा ! तुला जर दातृत्वाची कीर्ति संपादन करण्याची असेळ 
तर तू आपल्या जवळ एक गुणवत्‌ पात्र ( दोरी लावलेले भांडे--गुणवान्‌ 
पुरुष ) ठेव ! 
गलचक्षु मिलज्ञानु प्रस्खलच पदे पद ॥ 
मक्षिकालक्षसंयुक्त भट्टतट्ट विराजते । ३८५ ॥ 
कोणी भटजींच्या तट्टाचें वर्णन करतो:---'' ज्याच डोळे अर्धमुधे मिट- 
लेळे आहेत; गुडघे एकमेकाला लागलेले आहेत, जे पावलांपावडीं अडख- 
ळते आणि लाखे माशांनीं पीडलेलें, अर्स भट्टतट्ट विराजमान होतें ! 
कृत्वा विग्रहम श्रपातकलुष शस्यासनादृत्थिता 
क्रोधातोपि बिगृद्य गभेभबनाद द्वारे रुषा प्रस्थिता ॥ 
दृष्टा चंद्रमसं प्रमाविरहितं प्रत्यूषषाताहता 
हा रात्रिस्त्वरिता गताते पतिता कांता प्रियस्योरसि ॥३८६॥ 
“: नवऱ्याशी भांडून व रडूनकदून फणकार्‍्याने पलंगावरून, उठली ' 
आणि तशीच रागाने महालाच्या दाराकडे जाऊं लागली; पण इतक्यांत 
प्रभांबेरहित झालेला चंद्र तिच्या दृष्टीस पडला व पहांटचा गार वारा 
आंगाला लागला, तेव्हां खेद पावून पुनः माघारी आली आणि 'सरात्र ही 
किती लवकर गेली ' असं म्हणून कांतास आलिंगिती झाली ! ” 
युगपत्स्वगंडचुंबनलोलो पितरो निरीक्ष्य हेरंबः ! 
तन्मुखमेलनकुतुकी स्वाननमपनीय, परिहसन्पायात्‌ ॥ ३८७॥ 
“८ शिव व पावती या दोघांस आपल्या चंबनाविषयीं एकदम उत्सुक 
पाहून गणपतीनें काय केलें की आपले तोंड एकदम माग घेतलें, तेव्हां 
त्यांचीच मुखे परस्पर मिळालेली पाहून हैसणारा जो हेरंब तो तुमचे 
रक्षण क्रो | १) 
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मथ्येव जीणतां यातु यखयोपळृते कपे ॥ 
नरः प्रत्युपकारार्थ विपत्तिमभिवांठति ॥ ३८८ ॥ 
रामाची मारुतीप्रत उक्तिः:--“' हे कपे, तुझे जे मजवर उपकार आहित 
ते भाशेच ठायी जिरून जावोत, ते फेडण्याची मी इच्छा करीत नाहीं; 
कां कीं प्रत्युपकार करावयाचा म्हटला म्हणजे दुसर्‍याच्या विपत्तीची आज्ञा 
करावी लागते ! ” 
उड्राजमुखी मृगराजकटिगेजराजविराजितमंदगातेः ।॥ 
यदि सा वनिता हृदये निहिता क जपःक तपः क समाधिगातिः ३८९ 
“ चंद्रासारखे जिचे वदन, सिंहाच्या सारखी कंबर आणि गजराजाप्रमाणे 
विराजमान अश्शी मंदरगते, अशी वनिता जर हृदयस्थळीं प्राप्त झाली तर 
जप कोणीकडे, तप कोणीकडे आणि समाधि कोणीकडे ! 
सच्छिद्रो मध्यकुटिलः कणेः स्वणेस्य भाजनम्‌ ॥ 
धिग्देवं बिमळे नेत्र पात्र कज्जलभस्मनः ॥ ३९० ॥ 
:: काय देवाची कृति आहे पहा ! की जो कण सच्छिद्र आणि मध्ये 
वांकडा त्याला सवर्णभूषण मिळते आणि विमल जीं नेते तीं बिचारी काज- 
ळाला पात्र झालीं अहित ! '' ' सच्छिद्र, ' ' कुटिल, ' आणि ' विमल 
यांचीं अथौतरे प्रसिद्धच आहेत. 
बिश्वेश्वरस्तु सुधिया गलितेअपि भेद भावेन भक्तिसहितेन समचनीयः ।। 
आणेश्वरश्वतुरया मिलिते$पि चित्ते चेलांचलव्यवबहितेन निरीक्ष णीयः९ १ 
:: जो सुधी आहे त्यास आत्मज्ञान होऊन जीवेश्वरांच्या मधील भेद 
त्याचा जरी गलित झाला, तरी त्याने विश्वेश्वराची पूजा भावाने व भक्तीने 
अवश्य करावी; कीं ज्याप्रमार्ण चतुर खरी ही परस्परांचे मन मिळालं अस- 
तांही वराच्छादित होत्सार्ताच आपल्या वहभाच्या दृष्टीस पडते! /' 
तव विरहमसहमाना सा तु प्ाणान्विमुक्तवती ।॥। 
किंतु तथाविधमंगं न सुलभमिति ते न मुंचंति ॥३९२॥ 
“: तुझा विरह सहन करण्यास असमर्थ होत्साती ती तर प्राणांस टाक- 
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ण्यास तयार झाली, पण असले सुंदर शरीर आपणास मिळायाचें नाही बॉ 
लोभाने ते प्राणच तिला सोडीनात ? ”' 
दोष[गमनमाशक्य रविरेष तिरोहितः ।। 
कथमिंदूः समायाति कुतः शंका कलंकिनः ॥। ३९३ ॥। 
“६ दोषागमन ( रात्रीचे येणे--दोपप्रातति ) पुढें होणार तो अगोदरच 
सूर्य आपला क्षितिजाखालीं दडून राहेला. पण त्या समयास इंदू्न बर डोके 
काढलें; ठीकच आहे, जो मुळींच कलंकयुक्त ( दोन्ही अथ स्पष्टच आहेत. ) 
त्यास शंका कोटून प्राप्त होणार ! ” 
तप्त केने तपाभिः फलितं तद्वोपनारीणाम्‌ ॥ 
लोचनयुगल यासापमंजनमासीन्रिरंजनं ब्रह्म || ३९४ ॥ 
:£: आजपर्यंत तपश्चया कोणी केल्या नाहींत ? पण एका गोपींची तपे 
मात्र फळाला आलीं असं म्हटलें पाहिजे; कां की त्यांच्य़ा नेत्रयुगीं निरंजन 
ज॑ परत्र्म ते अंजन होऊन बसल ! ” 
आशहेषशेषा रतिरंगनानामामोदशषा कुचकुंकुमश्रीः ।॥ 
तूणीरशेषः कुसुमायुधीअपे प्रभातशेषा रजनी बभूव ॥ ३९५ ॥ 
:: स्रियांच्या रतांतील केवळ आलिंगन मात्र शेष राहिलं, कुचावर 
केलेल्या केशरलेपापेकीं केवळ सुगंध मात्र ठोप राहिला, मदनापाशीं शेघ 
काय तो भाता मात्र आणि रात्रीपैकी पहाट मात्र उरली ! ” 
ळालिता गलिता रदावळी ळवलीवद्धवली भवाते केशाः ।॥। 
न तथाञपे कथा रथांगपाणेः श्रवणमीतिकरीति मंदरीाते!॥॥३९६॥ 
“: सुंदर जी देतपंक्ति ती गळून गेली व केंस हे लवलीप्रमार्णे पांढरे 
होत आहेत; तथापि चक्रपाणि जो कृष्ण त्याची कथा कानांस आवडत 
नाहीं;--अशीच मूखाची रीति होय ' 
वागुचारोत्सवमात्रं तात्क्रियां कतुमक्षमाः ।॥ 
कलो वेदांतिनो भांति फाल्युने बालका इव ॥ ३९७ ॥ 
५ सांप्रत कालेयुगांत वेदांत बोलणारे पंडित कसे भासतात ? कीं जशी 


(११०) 


शिसम्यांतलीं पोरे तोंडाने यथेच्छ बडबड मात्र करतात, पण त्यांतील गम्य 
म्हणून त्यांस बिळकुळ माहीत नसंत॑ ! ' 
तुंगासनास्तुंगतराः समथा मनोरथान्प्रायेतु न नीचाः ।। 
धाराधरा एव धराधराणां निदाघदाहं शमितु न नद्रः ॥३९८॥ 
:: उंच पदवीचे व खभावार्ने थोर असे लोक हेच लोकांचे मनोरथ पुर- 
बिण्यास समर्थ होतात; जे मुळींच नीच त्यांच्या हातून त॑ काय घडत नाहीं. 
पहा कीं पवंतांचा संताप दूर करण्याचे सामथ्य मेघांचेच ठायीं असत 
नद्यांचे ठायी असत नाहीं. ” 
हरेः पदाहतिः श्छाघ्या न ःकाध्यं खररोहणम्‌ ।। 
स्पर्धा पि विदुषा युक्ता न यृक्ता मूर्खमित्रता ॥ ३९९ ॥ 
“ सिंहाचा पादप्रहारही छाध्य होय, गर्दभावर आरोहण केललंही छाध्य 
नव्हे) याप्रमाणेच विद्वान्‌ पुरुषाअरोबर स्पर्धाही श्रेयस्कर होय; परंतु मूर्खा- 
बरोबर मैत्री कामाची नाहीं. ” | 
निगरुण इति मृत इति च द्रावकार्थांभिधायिनो विद्धि । 
पडय धनुगुणशून्यं निर्जीव यादिह शंसान्त || ४०० ॥ 
: निगुण मनुप्य हे मेल्यासारखच समजावयाचे; पहा, गुगराहित 
( छेषार्थे हा उघडच आहे ) असे ज॑ धनुप्य त॑ असून नसून सारखंच. ” 
कर्कशतकेविचारव्यग्र: किं वेत्ति काव्यहृदयानि ।॥। 
ग्राम्य ३व काषिविलग्रश्नंचलनयनावचोरहस्यानि ॥ ४०१ ॥ 
५: मनाला कठोरत्व देणारे जे तकंबिचार त्यांतच सदा जो गडलेला त्याला 
कोव्याचें हृद्य त॑ काय कळणार ? जसं, नांगर धरणाऱ्या कुणब्यास चतुर 
कामिनीच्या भाषणांतील ममे काय समजणार ! '' 
अंतःप्रतप्तमरुसेकतददह्यममान- 
मूलस्य चंपकतरोः क विकासाचिंता ।॥। 
प्रायी भवत्यनुचितस्थितिदेशभाजाम्‌ 
श्रेयः स्वजीवपारिपालनमात्रमेव ।। ४०२ ॥ 
“: अतिशय तापलेलं जें मारवाडांतील वाळवंट त्याची धग ज्याच्या 


(१११) 


अुळाक्षी निरंतर आहे भशा चंपकब्ृक्षाचा पुष्पविकास होईल 'ही आशा 
कशाला पाहिजे £ अयोग्यस्थानीं जे जाऊन पडले त्यांनी आपला पाण रक्ष, 
करून ठेवला म्हणज त्यांचें भाग्य समजावे ! ” | 
तथा5भूदस्माकं प्रथममविभक्ता तनुरियम्‌ 
ततो5नु त्वं पेयानेहमापे हताशा प्रियतमा ।॥ 
इदानी नाथस्त्वं वयमापि कलत्रं किमपरस्‌ 
मया55सं प्राणानां कुलिशकठिनानां फलामेदम्‌ ॥ ४०३ ॥ 
“ पूर्वी आपली अशी स्थाते होती कीं, दोघांची शरीरें जणूं काय एक 
होतीं; पुढे तूं माझा वभ आणि मी दुर्भाग्या प्रियतमा इतकाच दोघांत 
भिन्नभाव झाला; आणि आतां तर तुं पाते आणि मी खी इतकाच संबंध 
राहिला आहे. तेव्हां वज्ञाप्रमाणे कठीण असे .जे माझे प्राण त्यांचें हे फळ 
मला प्राप्त झालें आहे. ” , 
निर्मित्सुः सुदतीमजा विरचिते वक्‍्त्रे शशिभ्रांतितः 
कोशीभतनिजांबुजासनमधिष्ठातु न शक्तो विाथेः ॥ 
मध्यं विस्मृतवान्कचो च कठिनी पीनौ नितंबी कचा- 
न्वक्रान्नार्मितवान्मातेः स्फुरति हि खस्थे नृणां चेतसि ॥४०४॥ 
::ब्रह्मदेव या खीस जेव्हां निमाण करूं लागला तेव्हां त्यानें प्रथमत: हिचे 
मुख केलें; त्याच्या योगाने काय झालें कीं चंद्राची शंका वाटून त्याच्या 
आसनाचे कमल मिट्रे लागेलः--तेव्हां आसनसंकोचामुळे पीडित होत्सात्या 
बिधीर्ने राहिलेली सव रचना भराभर घाईने आटपून टाकली. ती अशी का, 
स्तन आणि नितंब हे होते तसेच जाडी ठेवले, कॅस वांकडेच राहिळे आणि* 
कंबर करायास तर तो मुळींच विसरला ! एकंदर्रात चित्त अखस्थ असले 
म्हणजे कोणतेंही काम नीट होत नाहीं ! ” 
देव त्वत्कर-नीरदे दिाशे दिशि पारन्धपुण्योत्तो 
चंचत्कांचनरत्नराजितडिति स्वणांमूतं वर्षोते ।॥ 
स्फीता कौतिंतरंगिणी समभवत्तृप्ता गुणिग्रामभः 


पूर्ण चार्थिसरः शश्वाम विदुर्षी दारिददावानलः ॥। ४०५ ।। 
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५६ हे राजा ! तुझा हस्तरूप मेघ दशदिशांचे ठायी उत्कृष्ट उन्नति पावला 
असतां आणि स्फुरण पावणारी जीं रत्नजडित सुवणेकंकर्ण त्यांची बिद्य- 
हसेसारखी प्रभा पडन सुवणरूय उदकाचा वर्षांव झाळा असतां, कीतिरूप 
नदीस पर येऊन ती चार्होकडे पसरली आहे, गुणिजनरूप भूमे वृष्टीने तत 
झाली आहे, याचकसमूडरूय सरोवर तुडबली आणि विठ्ठज़नांचा दारेदरूप 
दावान७ विझून गेला आहे. ” 

दगीमटबीमटाते विकटं क्रामाते देशांतरम्‌ 
गाहंते रहनं समुद्रमटनक्कशं कृषि कुवत ।। 
संवेते कृपण पति गजघटासंघट्टःसंचरम 
सर्पति प्रथनं धनांधितधियस्तलाभविस्फूजितम्‌ | ४०६ ॥ 

““दुर्गम अरण्यांतन जाणें, भयंकर परदेद्यांतून फिरणे, गहन जो समुद्र 
त्यावर पर्यटन करणं, शेतकीची दगदग करणें, कृपण धन्याची सेवा करणे 
हत्तींच्या गर्दामुळें संचार करण्यास भीतिदायक अश्या रणांगणी मरण पावणे, 
इतके सर्व प्रकार धनळुब्ध लोक ज करतात हा लोभाचा प्रभाव होय ! ” 

व्यासादीन्कविपुंगवानरनुचितेवाक्येः सलीलं हस- 

कर्वैजेल्प निमील्य लोचनयुगं शळोकान्सगव पठन ।॥। 

काव्यं धिकरु यत्परावरचितं स्पधस्व साधे वुध- 
द्रभ्यथयसे धरुतेन रहितः पांडित्यमाभं बलात्‌ । ४०७ ॥ 

“६ जर तुला अंगीं विद्वत्ता नसतांही फुकाची पॅडितगिरी मिळवायाची 
असेल तर पुढील गोष्टी कर:--व्यासादेक महान्‌ महान्‌ कर्वींविषयीं 
हबातसा चारगटपणा करून त्यांची थट्टा कर. मोठ्यानं बोळ आणि डोळे 
मिट्टन मोठ्या डोलान छोक म्हण, दुसऱ्याने केलेल्या काव्याची निदा कर 
आणि पंडितजनांशी नेहमी स्पधा करीत जा ! ” 

मृखत्वं सुलळभं भजस्व कुमते मृखस्य चाष्ठी गुणा 
निश्चिती बहुभाजको5तिमुखरो रालिंदिवं स्वभाक्‌ ।॥। 
कायाकायवेचारणांधबाथेरा मानापमान समः 
प्रायणामयवाजेता दृढवपुमूखः सुखं जीवति ॥ ४०८ || 


(११३) 


“ रे वेड्या ! मूर्खस्व संपादन करण्यास कांही आयास पढत नाहीं; 
व त्यापासून पुढील आठ लाभही आहेत तर हेंच आपल्या ठायी दढ ठेव, 
आठ गुण येणेंप्रमाणे:---निज्निंतपणा, यथेष्ट भोजन, अति मुखरत्व, रात्रं- 
दिवस झोंप, कार्याकार्यविचाराविषयी अंधत्व व बधिरस्व, मान व अपमान 
हे दोन्दी सारखे, प्राय: शरीरास आरोग्य असून गलेलड होऊन पडणे --- 
इत्यादि प्रकारें मूख हा सुखकरून राहतो ! ” 

अनाकाशे चंद्रः सरसिजदलद्ृंदसाहेतो 

गृहीतः पश्नार्धे कुटिलकुटिळेः सो5पि तिमिरेः ॥ 
सुधां मुंचत्युचेरनिशम्थे संमोहजननीम्‌ 
किमुत्पाताळीयं वदत जगतः कतुरादिता ॥ ४०९ ॥ 

“ ब्रुह्मदेवांने ही उत्पातपरंपरा निर्माण केली आहे काय ? कोणती 
तर आकाझाशिवाय चंद्र, त्यावर कमलपत्रांची जोडी, मार्गे कुटिल अंधकार- 
समूहाने तो बद्ध केलेला आणि असा चंद्र नेहमी अमृताचा वर्षाव करणारा, 
कीं ज्या अमृतवृष्टीनं उज्जीवन जं व्हावयाचे तं न होतां उलटे संमोहन 
होतं ( पक्षी-मूछा येते )! '' 

पुष्पपोरभिषकहेमकलक्या हारप्रभावाहिनी- 
चक्राढी मदनोन्मदद्विपपतेः कुंभी रतेः कंदुकी ॥ 
कंदी बाहुमृणालिकायुगुलयोळी लालतासत्फले 
नव्यो रत्नसमुद्रको वहति सा लावण्यपूर्णो स्तनी ॥ ४१० ॥ 
स्तनयुगुलावर उत्पेक्षा'---'“ मदनास सारवभोमाभिषेक करण्याचे हे सुवणे- 
कलश॒ आहेत काय! अथवा मुक्ताहारपरवाहरूप नदीतील हे चक्रवाक 
अहित काय £ किंवा मद्नरूप मदोन्मत्त हत्तीचे गंडस्थळ, रतीचे क्रीडा- 
कंदुक, बाहुरूप कमलनालाचे कांदे, लीलारूपलतेचीं दोन उत्कृष्ट फले, किंवा 
लावण्याने भरलेले हे नवे रस्नकरंडक आहेत काय? ” 
तन्वंग्या गुरुसंनिधो नयनजं यद्वारि संस्ताभितम्‌ 
तेनांतगलितेन मन्मथशिखी सिक्तो वियोगोद्धवः ।॥ 
15 
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मन्ये तस्य निरस्यमानाकिरणस्येषा मुखेनोद्वता 
श्वासायाससमागतालिसराणेव्याजेन धमावली ॥ ४११ ॥ 

५: स्तरियेने गुरुजनांच्या समोर डोळ्यांतील अश्र जे तसेच संस्तब्ध करून 
ठेवले ते आंतल्या आंत जिरल्यामुळे वियोगजन्य जो मदनाभि त्यावर ते 
पडले त्या योगानं तो किंचित्‌ विझन त्याची जी धुमावली निर्माण झाली ती 
निश्वास सुगंधास लब्ध झालेल्या भ्रमरमालेच्या रूपानं जर्णां काय बाहेर पडली!” 

तरुमूलादिष निहित जलमाविभंबाति पल्लवाग्रेषु ।॥। 
निभतं यदुपक्रियते तदापे महांतो वहंत्युचैः ।।४१२॥ 

५: वृक्षांच्या मूळांशीं जे उदक घालावें तं त्यांच्या पलछवाम्रांवर प्रगट होतें; 
ठीकच आहे कीं जे थोर आहेत ते गुप्तपणे केलेल्या उपकारासही प्रसिद्ध- 
पणें मिरवतात ! ” 

हृदयं कोस्तुभोद्धासे हर! पुष्णातु वः श्रियम्‌ ।॥ 
राधाप्रवशरोधाय दत्तमुद्रमिव श्रिया ॥ ४१३ ॥ 

: क्वौस्तुभाने शोभा पावणारे अस विष्णूचे हृदय तुमचे कल्याण करो; 
कौ ज्याचे ठायीं वरील रत्नाच्या मिषाने लक्ष्मीने ज्णां काय मोहरच करून 
ठेवली आहे, कीं राधेनें आंत प्रवेश करूं नये म्हणून ! 

पिनाकफणिबालेंदुभस्ममंदाकिनीयुता ।। 
तथा5पि भव ते मूर्तिरपवगेमदायिनी ।॥। ४१४ ॥ 

“६ हे शंभो ! तुझी मत पिनाक ( धनुप्य ), फणी ( सर्प ), बालेंदु 
( बालचंद्र ), भस्म आणि मंदाकिनी ( स्वगंगा ) यांनीं युक्त असतांही 
अपवर्गातें म्ह० मोक्षाते देणारी आहे. '' पिनाक, फणी, बाळेंदु, भस्म आणि 
मंदाकिनी या शब्दांची आद्याक्षरे अनुक्रमाने पवर्गीतील आहेत हें उघडच आहे. 

हुतं यस्या55लाकादराहेजनशकापनयनम्‌ 

यदेके सानंद नयनमराविंदं विहरति ।॥। 

नयस्यापाते श्रीः कचनिचयराहोरापि पुनः 

स मे खेदं रामावदनाहिमधामा शमयतु ॥ ४१५ ॥ 
खींमुख व चंद्र यांचें व्यतिरेकानें वणेन:---“' ज्याच्या आळोकारने ( अव 


(११५) 


लोकनानें, प्रकाशाने ) विराहजनांच्या शोकार्चे हरण तेव्हांच होतें] ज्याच्या" 
पारशी नयनरूप कमल आनंदाने विहार करतें आणि कचकलापरूम जो राहु 
त्याच्या योगानंही ज्याचें तेज कमी होत नाहीं, तो खीमुखरूप चंद्रमा माइ्य 
संतापास दूर करो ! ” विरहिजनांचा ताप खऱ्या चंद्राच्या योगानें वाढतो, 
कमले संकुचित होतात व राहुय्रासाची त्यास भाति असते, या तीन गोष्टी 
प्रसिद्धच आहेत. 

मोलो किंनु महेश मानिनि जलं किं वक्‍्त्रमंभोरुहम्‌ 

किं नीलालकवणिका मधुकरी किं भ्रूलता वीचिका ।॥। 

किं नेत्रे शफरी किमु स्तनयुगं प्रंखद्रथांगद्रयम्‌ 

साशंकामोते वंचयान्गारसुतां गंगाथरः पातु नः ॥ ४१६ ॥ 

शिवाने गंगेस मस्तकी धारण केली असतां त्याचा व पाबतीचा संवाद :--- 

“६ हे महेश ! हें मस्तकावर काय £--हे मानाने ! ह॑ जळ आहे; तोंड 
दिसते आहे तें £--ते कमल आहे; नील केशपाश दिसतो आहे हा £!--तो 
मधुकरींचा समूह आहे; भ्रूळता दिसते आहे !---तो तरंग आहे; डोळे £-- 
ते दोन मासे आहेत; स्तनयुग *--तें जलविहार करणारं चक्रवाकांचें जोडपे 
आहे;--याप्रमार्ण साहयक झालेली जी पावती तिचें वचन करणारा गंगाधर 
आमचे रक्षण करो ! '" 

धन्यास्ते कवयो यदीयरसनारूक्षाध्वसंवारिणी 
धावंतीच सरस्वती टुतपदन्यासन निष्क्रामाते ।॥ 
अस्माकं रसापाच्छिळे पथि गिरां देवी नवीनोदय- 
त्पीनो्तुंगपयोधरेव युवतिमीथयंमालंबते ॥ ४१७ ॥ 

:: ते कावे धन्य होत, की ज्यांच्या जिव्हारूप कोरड्या ठणठर्णात 
रस्त्यावरून सरस्वती ही भराभर पावलें टाकीत धांवतच निघून जात असते, 
पण आमची स्थिति अशी आहे कीं, जिचे पीनोत्तंग पयोधर नवे उद्भेद 
पावले आहेत अशी युवाति निसरड्या जागेवरून जात असतां जशी जपून 
हळुहळू चालते त्याप्रमाणें आमची वाट्ठेवी रसाने परिप्लृत अ्या मार्गोबरून 
मेद मंद पदांनीं गमन करते ! ” ' रस ' आणि “' पद * या शब्दांचे दोन 
दोन अर्थ सुगमच आहेत. 


( ११६ ) 


समये पयोधराणामपातितया नेव शक्‍यते स्थातुम्‌ ।॥। 
उत्कंठिता$सि बाल नाहि नाहे सार्स पिच्छिल! पथा; ॥४१८॥ 
“ य़ा पयोधरकालीं ( वर्षासमयीं ) अपातेता मोठी दुःसह होय, म्हणजे 
प्तिसमागमाशिवाय दिवस कंठणें मोठें काठिण आहे. ही कोणा एका 
तरुणीची उाक्ते ऐकून तिची सखी तीस विचारते, “ अगे उत्कंठित झाली 
आहेस काय ! * बाला उत्तर करते, “ छे छे ! चोहोकडे चिखल झालेला 
म्हणून अपतितावस्था म्हणजे पडल्या्निवाय राहणे काठिण आहे अर्से मी 
म्हणते ! हँ छेकापन्हुतीचें उदाहरण होय. 
भीतिर्नेव भुजंगपुंगवविषात्मीतिने चद्रामृता- 
झाशोचं नुकपालकंठलुलनाच्छोचं न गंगाजळात ॥ 
नोटूगश्रितिभस्मनो न च सुखं गोरीस्तनाळिंगना- 
दात्मारामतया हिताहितसमः स्वस्था हर पातु ब; ॥ ४१९ ॥ 
“: ज्याला गळ्यांतील महासपाच्या विपापासून भीति नाहीं व शिरस्थ 
चंद्राच्या अमृतापासून आनंद नाहीं; गळ्यांत नरकपालांची माला रुळत 
असल्यानें ज्याला अपवित्रता नाही व जटाज़टग्थ गंगेच्या जलापासून पावित्र्य 
नाहीं| ज्याला चिताभस्म अंगास फांसल्यापासून उद्गग नाहीं व गोरीच्या 
खनालेंगनापासून सुख  नाहीं-असा रदष्टानिष्टाविषयी उदासीन व 
आत्मस्थितीस पावल्यामुळे सदोदित स्वास्थ्य अनुभवणारा शिव तुमचें 
कल्याण करो ! ” 
नायं प्रयाति विक्राति विरसीं! 


जाड्यं निहांते रुचिमाते स्स | 
नूनं सुभापितरसाञन्यरसातिज्ञायी ।। ४२० ॥ 

“ सुभाषितरसाची दुसर्‍या कोणत्याही रसांस सर येणार नाहीं; पहा कीं, 
इतरांप्रमाणे हा कधींही विकार पावत नाहीं, विरस होत नाहीं, बहुतांनी 
सेवन केला असतांही कमी होत नसून जाड्याचें ( मूखंत्वाचें ) हरण करतो, 
रुचीची वाहू करतो आणि आनंददायक होतो ! ” 





( ११७) 


दुर्जनहुताशदग्थं काव्यसुवणं विश्युद्धिमुपयाति ॥ 
दशोयेतरव्य॑ तस्मान्मत्सरिमनसः प्रयत्नेन । ४२१ ॥ 
: क्ाव्यरूप सुवण दुजनरूप अर्झींत दग्ध झालें असतां अत्यंत शुद्ध 
होते; यास्तव मत्सरी मनाच्या मनुप्यांस त॑ आदरून दाखवावे ! " 
त एव पदाविन्यासास्त एवाथेविभूतयः ।॥ 
तथार्झपे नव्यं भवाति काव्यं ग्रथनकोशलात ॥ ४२२ ॥। 
: ताच शब्दांची योजना व अर्थाचे गौरव, तथापि पद्रचनेच्या चातु- 
यानें काव्य नवेर्से भासूं लागतें ! ! 
इह तुरगशतेः प्रयांतु मूखो धनरहिता विबुधाः प्रयांतु पद्धथाम्‌ ॥ 
गिरिशिखरगता$पि काकपंक्तिः पुलिनगतेन समत्वभेति हंसे: ॥४२३॥ 
:: मूख हे शंभर घोड्यांवर बसून फिरोत व पंडित निर्धन होत्साते 
पायांनींच चालोत; तरी पंडित जे श्रेष्ठ ते भ्र्ठचः पहा कीं, पर्वतशिखरावर 
बसलेली काकपंक्ति ही नदीच्या वाळवंटावर फिरणार्‍या हंसांची बरोबरी 
करूं शकत नाहीं ! 
कातेचिद्द्धतनिभरमत्सराः कातेचिदात्मवचस्तुतिशालिनः ॥ 
अहह के5पि निरक्षरकृक्षयस्तदिह संप्राते क॑ प्रति मे श्रम!|॥॥४२४॥ 
“: कोणी पाहाव तर त्यांच्या ठायीं मत्मर परिपूर्ण नांदत असून वरचे 
वर उचंबळत असतो; कोणी पाहावे, त्यांस आपल्या स्वतःच्या कवितेखेरीज 
इतर कोणाचीही पसंत नसून तिची कायती नेहमीं प्रशंसा; बाकी पुष्कळ तर 
बिचारे अक्षरशत्रुच] तेव्हां काव्य जे करावयाचे तें कोणासाठी म्हणून करावें? ” 
स्थिरा शेली गुणवतां खलबुद्धथा न बाध्यत । 
रत्नदीपस्य हि शिखा वात्यया5पि न नाइयते ॥ ४२५ ॥ 
:: जे स्वभावतःच सजन त्यांचं शीळ खलांच्या उपदेशानं बिघडत नाहीं; 
कर्स ? तर ज्याप्रमाणे रत्नदीपाची ज्योत वावटळीच्याही वार्‍याने विझत नाहीं ! '" 
केनांजिताने नयनानि मृगांगनानाम्‌ 
को वा करोति रुविरांगरुहान्मयूरान्‌ ।॥। 


(११८) 


कश्चोत्पलेपु दलसंनिचयं करोति 
को वा करोति विनयं कुलजेष पुंसु । ४२६ ॥ 

५: हूरणीच्या डोळ्यांत कोणीं अंजन घातलं आहे ? मोरांचे पिसारे चित्र- 
विचित्र काणी केळे आहेत ? नीलकमलांस पत्रक्ोमा कोणीं दिली ? कुलज जे 
पुरुष त्यांच्या ठार्यी विनय कोणीं आणला ? 

मा भूत्सज्जनयोगो यदि योगो मा पुनः स्नेहः ।॥ 
स्नेहो यादे विरहो मा यादे विरहो जीविताशा का ॥ ४२७ ॥ 

: प्रथमतः सज्जनांची गांठच पडूं नये, पडली तर खेह जडू नये, तोहो 
जडलाच तर विरह तरी हाऊं नये, कां कीं विरह झाल्यावर मग जीविताची 
आक्या कशाला हावी ? ”” 

अनुकूरुतः खळलसुजनावाग्रेमपाश्वात्ययोः मूच्याः । 
बिदधाति रंभ्रमेको मुद्रणमस्यापरो$पि विदधाति ॥ ४२८ ॥ 

५: खल आणि सऊन हे सुईच्या पुढल्या व मागल्या भागांप्रमाणें होत; 

रंग्र पाडणं हें पहिल्याचें काम व त्याचं आच्छादन करणें हें दुसर्‍याचे ! '' 
यदमी दशोते दक्षना रसना तत्स्वाद्सोख्यमनुभवाति ॥ 
प्रकृतिरिये विमळानां क्विश्‍यांते यदन्यकार्यपु ॥ ४२९ ॥ 

:: हे दांत जे चावतात त्याचें मधुर सोख्य जिव्हा अनुभवते; निर्मळ 
अंतःकरणाचे जे सजन त्यांचा स्वभावच हा, कीं दुसऱ्याच्या कल्याणा- 
करितां कष्ट सोसावे ! " 

लक्ष्मीयोदोनिधेयोदा नादो वादोचितं वचः ।॥ 
बिभोति या धीवरेन्यो जदेष्वेव निमज्जाते ॥ ४३० ॥ 

५ लक्ष्मी ही समुद्रातील जलचर आहे हें वचन वादास्पद नव्हे; कां कीं, 
धीवरांस ( पक्षी, बद्धिमान्‌ पुरुषांस ) मिते व जडांचे ठायीं निमजन 
पावते ! म्हणजे बुद्धिमंतास प्राप्त होत नाहीं व जड म्हणजे मुख यांजपाी 
वास करते. ' ड ' आणि ' ल ' यांच्या साम्यास्तव * जलांत बुडून राहते ! 
हा छेषार्थ उघडच आहे. 


(११९) 


एकेन तिष्ठता5धस्तादन्येनोपारे तिष्ठता ।॥ 
दातृयाचकयोर्भेदः कराभ्यामेव स्राचितः ॥ ४३१ ॥ 

५ दाता आणि याचक यांजमधील भेद पालथा आणि उल्था हात 
एवढ्यानेच सूचित होतो ! ” 

लक्ष्मीपयोधरांत्संगकुंकुमारुणितो हरे! ।॥। 
धन्यो बालिः स येनास्य भिक्षापात्रीकृतः कर!) ४३२॥ 

“ बलीची धन्यता काय वणावी ? कीं ज्याने लक्ष्मी कुचाभोगकुकुमानें 

रंगलेला जो हर्रीचा हस्त त्यास दानग्रहणा्थ भिक्षापात्र करविला ! ” 
दुजेनसहवासादापे शीलोत्कर्ष न सजनस्त्यजाते ॥ 
प्रातिपवे तपनवासी निःसृतमात्रः शक्षी कीत: ॥ ४३३ ॥ 

:: दुर्जनांचा सहवास घडला असतांही साधु आपले शील टाकीत नाहींत; 
पहा की, प्रति अमावास्येला चंद्राला सूर्याचा सहवास घडतो, पण त्याजपासून 
निघाला कीं पुरे लागलीच आपलें ज्लीतलत्व प्रगट करतो ! ” 

विग्रहीतः पदाक्रांता भूया भूयश्व खंडित! ।। 
माधुयेमवावहाते सुल्छोक इव सज्जन: ॥ ४३४ ॥ 

“ उत्कृष्ट छोकाचा जरी विग्रह केला, पदें पाडलीं, किंवा पुनः पुनः 
निरनिराळा अन्वय लावला तरी त्याचं सौंदर्य कमी होत नाहीं, त्याप्रमार्णेच 
सजञनाशीं विग्रह ( कलह ) केला, त्यास पदाक्रांत केला ( ह० त्याची 
अवज्ञा केली ) किंवा त्याची वारंवार खंडना केली, तरी त्याचे नैसर्गिक 
झील ढळत नाहीं ! ” 

अपूरवः को5पि कोपाग्निः सज्जनस्येतरस्य च ॥ 
एकस्य शास्यति स्नेहादर्धेने5न्यस्य वारितः | ४३५ ।॥ 

:: सज्जन व दुजन यांचा कोपाय़्े किती विलक्षण तऱ्हेचा आहे पहा! 
कीं एक खेहाच्या योगाने शमला जातो व दुसरा वारला असतां वाद्द 
पावतो ! ? ' खेह॒ ' शब्दाचा दुसरा अर्थ ' तेल ! हा होय; व ' वारित 
याचा अर्थ “ पाण्यापासून ' असा होतो. तेलाने विस्तव विशझर्णे व पाण्याने 
वाढणे हे विलक्षण आहे हे उघडच आहे. 


(१९७ ) 


जलनिधी जननं धवलं वपुमुरारेपोरपि पाणितले स्थितिः ॥ 
इति समस्तगुणान्वित शंख भोः कुटिलता हृदये न निवारिता।॥।॥४२३६॥ 

५ हे शंखा ! तुझं जन्म समुद्रांत झालें, तुझे शरीर पांढर॑शुभर आहे, 
मुरारीच्या हस्ततलीं तुला सदोदित वास घडतो, याप्रमाणें समस्त गुणांनी 
तुं युक्त असतां तुझ्या हृदयाच्या ठायींची कुटिळता कांहीं निघाली नाहीं! ” 
शंखाचें अभ्यंतर वक्र असतं हे प्रसिद्धच आहे. 

यत्रा55त्मीयो जनो नास्ति भदस्तत्र न विद्यते ।। 
कुठारेदैडानिर्मुक्तैभित्यंते तरवः कथम्‌ ॥ ४३७ ॥ 

जेथ घरचा भद्या मिळाला नाहीं तेथें फूट पडत नाहीं; जर कुऱ्हाडीचे 
दांडे काहून घेतळे तर आडं कशीं तुटलीं जातील १ ”--* कुऱ्हाडीचा दांडा 
गोतास काळ ' | म्हण प्रासद्धष आहे 

द्यतन धनमिच्छंति मानामेच्छति संबया ।॥। 
भिक्षया भोगामच्छाते ते देवन विडोबेताः || ४३८ | 

“६ ह्युत खळन जे धनप्राप्तीची इच्छा करतात, सेवा करून मानाची 
अपेक्षा करतात, आणि मिक्षावृत्तींचें अवलंबन करून भोगाची आह्या करतात, 
ते हतभाग्य होत ! ” 

अयश्वणकचवेणं फाणिफणामणे: कर्पणम्‌ 

करेण करितोलनं जलनिघेः पदा लंघनम्‌ ।॥। 
प्रसुप्हरिषबाधनं निशितखटसंरोपणम्‌ 

कदाचिदापे संभवन्न कृपणस्य वित्ताजनम्‌ ॥४३९ ।। 

:< लोखंडाचे हरभरे दातांनीं फोडणे, सर्पाच्या फणेवरील मणी हिसकावून 
घेणें, हातांत हत्ती तोळून धरणें, समुद्र पायांनी उतरून जाणें, निजलेल्या 
सिंहास डवचून जागे करणे, तीक्ष्ण तरवारीवर बसणं,--हीं सब संभवतील 
पण कृपणाच्या वित्तार्चे हरण करणे (कधीं घडणार नाहीं ! ” 

तेलाद्रक्षेजलाद्रक्षेद्रक्षेच्छिथिलबंधनात्‌ ।॥ 
मूखेहस्ते न दातव्यमेवं बदाते पुस्तकम्‌ ॥ ४४० ॥ 
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५: पुस्तक म्हणतं, माझे तेलापासून, पाण्यापासून व॒ शिथिल्बंधनापासून 
रक्षण कर आणि मला मूखाच्या हातीं देऊ नकोस. ” 
व्याधेस्तत्त्वपरिक्षानं वेदनायाश्व निग्रह: ।॥ 
एतद्रे्रस्य वेद्यत्वं न वेद्यः प्रभुरायुषः ॥ ४४० ॥ 
५ वैद्याची वैद्यागेरी म्हणजे इतकीच, कीं व्याधीरचे निदान त्याने ठरवार्व, 
वेदना बंद करावी| वैद्य कांहीं आयुष्याचा धनी नाहीं. 
पलवे नास्ति माधुर्य सुधायां नास्ति शोणिमा ।। 
विठ्रमे नास्ति मृदुता तत्रयं दयिताधरे ॥ ४४१ ॥ 

: पछठवाच्या ठिकाणीं माधुय नसते, अमूताचे ठायीं लालपणा नसतो, 
आणि पोंवळ्याच्या अंगीं मार्दव नाहीं, पण हे तिन्ही गुण प्रियेच्या अधरो- 
ष्ठाचे ठायीं वास करतात! 

ळाभमूळाने पापाने व्याधयो रसमूलकाः ॥ 

स्नेहमूलानि दुःखाने त्रयं त्यक्‍त्वा सुखी भवेत्‌ | ४४२ ॥ 

“: सवे पापांचे मूळ लोभ हा होय, व्याधीचे मूळ पट्स होत, दु:खांचे 
मूळ ऐहिक वस्तूवर धरळेळी ममत्वबञाद्धे होय, यास्तव हीं तिन्ही सोडून 
देणे हा सुखाचा माग होय ! 

माजारो लभत न पंजरशुकाळापेन कोतूहळम्‌ 

कस्तूरीहरिणस्य सारभतया व्याघ्रो न संतुष्यति ।॥ 

प्रातिनोस्ति मसूरतांडवविधी व्याधस्य दृष्टात्माभि- 

व्याप्तायां थुवि संति कञप विरला! संतो गुणग्राहका! 1॥४४३॥ 

6 मांजरास पिंजर्‍यांतीळ राघूच्या वोलण्यार्चे कौतुक वाटत नाहीं, बाघास 
कस्तुरीमंगाच्या सुगंधाने संतोष होत नाहीं, पारघ्यास मोराचा नाच पाहून 
आनंद होत नाहीं. सारांश, दुष्टांनीं भरलेली जी पथ्वा हिचे ठायीं कोणी 
विरळ गुणम्राहक आहित ते आहेत ! ” 

परस्परासंगसुखान्नतथरुवः पयोधरो पीनतरो बभूवतुः ।॥ 


तयोरमृष्यत्नयमरुन्नाते परामावाग्रे मध्यस्तनिमानमेति ।॥४४४॥ 
16 
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“: परस्पर समागमाच्या सुखाने खराच वक्षोज पुष्टतर झालें, पण त्याची 
उन्नति न साहून मध्य ( कटिप्रदेश ) हा मत्सरानें झुरून कृश झाळा असे 
महा वाटते ! 

पात्रे त्यागी गुणे रागी विरागी विषयेष्वति ।॥ 
शास्त्रे बोद्धा रणे योद्धा पुरुषः पंचलक्षणः ॥। ४४५ ॥ 

५ पात्राचे ठायीं दान करणारा, गुणिजनांचे ठिकाणीं आदरबाद्ठे धरणारा, 
बिष्याविषयीं पराड्सुख असणारा, शास्त्रांत निष्णात आणि रणांत शौर्य प्रगट 
करणारा,--हीं पांच महापुरुषार्ची लक्षणं होत. ” 

एकेन राजहसेन या शोभा सरसो भवेत ।। 
न सा बकसंहस्रेण परितस्तीरवासिना | ४४६ ॥। 

६ एका राजहंसारने जी सरोवरास शोभा येईल ती साऱ्या तीरासर्भोवती 
जमलेल्या हजार बगब्यांनीं येणार नाहीं. ” 
यथा खरश्वंदनभारवाही भारस्य वेत्ता नतु चंदनस्य ।॥ 
तथा हि विम्नः श्रतिशास्त्रपुर्णा ज्ञानेन हीनः पक्षाभेः समान! ।॥॥४४७॥ 

£: जसा गदेभ हा चंदनाचे ओझे वाहणारा असला तरी त्याला ओझ्याचें 
मात्र ज्ञान, चंदनाचं नाहीं; त्याप्रमाणेंच वेद्‌ व शास्त्र यांत पारंगत 
असूनही जो ब्राह्मण ज्ञानशून्य तो पशुतुल्य समजावा. '" 

तरुणि संहर संहर लोचने तृणलवेषु कुठारपरिग्रहः ।। 
मयि मनोभवमागेणपीडित न हि सतामुचितं मृतमारणम्‌ ४४८ 

“६ हे तरुणि ! आपला कटाक्ष आटोप आटोप; अगे ! तृणडवावर कोणी 
कुठाराचा प्रयोग करतो काय? मदनाच्या बाणाने पीडित जो मी त्या मज- 
वर हा दुसरा प्रहार कशास पाहिजे ! सजन जे आहेत ते मेलेल्यावर घाव 
घाठीत नसतात ! 

चतुरः सखि मे भतो यठठिखति स तत्परो न वाचयति । 
तस्मादप्यधिका मे स्वयमापे लिखितं स्वयं न वाचयाते ४४९ 
५: माझ्या पतीचे चातुर्य काय सांगूं £ तो जे लिहितो ते दुसऱ्यास वाचतां 
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येत नाहीं. ” हे पहिलीचें वर्णन ऐकून दुसरी उत्तर करते, '* आमचे यजमांच 

तर याहूनही शहाणे आहेत. खतः लिहिलेलेंच त्यांस वाचतां येत नाहीं ! 
प्रभरर्विवेकी ्रमदा सुशीला तुरंगमः शस्त्रानिपातथीरः ॥. 
विद्वान्विरागी धनि$! प्रदाता भूमंडलस्या55भरणानि पंच।॥।४५०॥ 

५: विवेकी राजा, सुझीळ कांता, शस्त्राचा घाव सोसण्यास खंबीर असा 
घोडा, वैराग्यशील विद्वान्‌ आणि दानशूर धनिक,---हीं पांच भूमंडलाची 
भूषर्ण होत ! ” 

पत्राणि जीणान फलं विनष्ट॑ छाया गता पालेकुलेः प्रयातम्‌ ॥ 

वसंत जानीहि तवा55शया5सो समुन्नाते नेव जहाति दक्ष: ॥ ४५ १॥ 

५: पार्ने वाळून गेलीं, फळें गळालीं, छाया नाहींी झाली, पक्ष्यांचे 
समुदाय आश्रय कर्रानातसे झाले,--पण इतक्याही उपर ज्यापेक्षां हा वृक्ष 
आपली उन्नाति ( उंची-पक्षीं, थोर स्वभाव ) टाकीत नाहीं त्या अर्थी हे 
वसंता ! हा तुझ्या आशेवर गुंतून राहिला आहे अस समज ! 

करिवर संचर धीरं मा मदय मर्मराणि पत्राणि ॥ 
अस्मिन्गहरकुहरे धृतसटः केसरी वसाति ॥ ४५२ ॥ 

: हे हसित्रेष्ठा ! हळहळू चाल, झाडांचा पाला तुडवून वाजवू नकोस! 
कां कीं या दरीच्या आंत आयाळ झाडून गर्जना करणारा सिंह वसत आहे!” 

पुष्पादनंतरं स्यात्फळे लतायां प्रसिद्धामांते लोके ॥ 
चित्रं कनकलतेयं पुष्पोद्रमतः फलद्रयं पूर्वम्‌ ॥ ४५३ ॥ 

५: वृक्ष सृष्टींत पाहिलें असतां प्रथम फुर्ले येऊन नंतर फळे धरतात 
असा क्रम आढळतो; पण ह्या सुवणवेलीच्या ठायीं हा काय चमत्कार दृष्टीस 
पडतो पहा, कीं पुष्पोद्रमाच्या पूर्वीच फलट्याचा संभव ! 

अहमिहेव वसक्भापे तावकस्त्वमापे तत्र वसक्नपि मामकः ।। 
हृदयसंगम एव सुसंगमो न तनुसंगम एव सुर्सगमः । ४५४ ॥ 

“६ मी येर्थे असूनही तुझा आहें व तूं तेथे असूनही माझा आहेस| 
तस्मात्‌ ह्ृदयसंगम हाच खरा संगम, येरवीं शारीर समागम हा कांही वास्त- 
विक संगम नव्हे ! ” 
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गुरुजननयने पिथेहि निद्रे त्वारितमिहास्तमुपोहि पद्मबंधो ।॥ 
इते वदति मनोभवाभितप्ता चिरसमयागतवलभा गृगाकल्षी|।४५५॥ 
:£ हे निद्रे ! गुरुजनांचे नेत्र निमीलन कर; हे प्मबंधो सूर्या ! तूं लवकर 
अस्तास जा; याप्रमार्णे मदनारन विव्हळ झालेली खी, कीं तिचा वछभ फारां 
दिवसांनीं घरीं आला,---ती वदती झाली ! ” 
पारेमितविशिखो न चन्मनोजो यादे च हरो न हरेत्तदीयमंगम्‌ ।॥ 
यदि मूदुकुसुमेपुरेष न स्यादवनितले न किमाचरेत्तदानीम्‌॥।४५६॥ 
“६ हा मदन जर पारोमेतशर ( पंचदार ) नसता, शिवाने त्यास अनंग 
केला नसता, आणि कोमल पुप्पेंही- त्याचे वाण नसते, तर त्याने प्थ्वी- 
तलावर काय़ काय अनर्थ करून दिले असते ! ” 
चेंद्र स्वर विहर गगने प्रेयसी नम्रवक्‍्त्रा 
नीलांभोज त्वमापे विकसान्मीलिताक्षी मृगाक्षी ।। 
उक्ति मक्तां कुरु पिक निजां मानिनी मीनिनीयम्‌ 
युष्मद्वाग्येः फलितमधुना यदग्रहीतो5मिमानः ।॥ ४५७ ॥ 
* हे चंद्रा ! प्रियेने रागाने तोंड खालीं केळे आहे, तेव्हां आतां तुं 
खुशाल गगनांत विहार कर. हे नीलकमला ! तिनें आपले डोळे मिटले 
आहेत, यास्तव हा तुझा विकास पावण्याचा काळ आहे. हे कोकिला ! 
मानिनीने मौन अंगीकारले आहे, यास्तव तूं आपली वाणी प्रगट कर 
तुमची भाग्ये हलीं फळास आलीं आहेत, कां कीं प्रियेनें मान धारण 
केला आहे ! ” 
किं केकीव शिखंडमंडिततनुः किं कीरवत्पाठकः 
किंवा इंस इवांगनागतिगुरुः शारीव किं सुस्वर! ।॥। 
किंवा हंत शकुतराजापिकवत्कणामृतं सिंचते 
काकः केन गुणेन कांचनमये व्यापारतः पंजरे ॥४५८]| 
“<< या कावळ्यास सोन्याच्या पिंजऱ्यांत जो ठेविला आहे तो काय सम- 
जन £---यास काय मोराप्रमाण शोभिवंत पिसारा आहे £ कां राघूसारखी 
मनुष्यवाणी आहे ! कां हंसाप्रमाणे स्रियांस उपदेशक अश्शी यास गति आहे! 
कां साळुंकीसारखा सुस्वर आहे £ कां पक्ष्यांचा नायक जो कोकिल त्याच्या- 
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सारखी कर्णमघुरवाणी आहे ! याच्या अंगीं येवढा गुण तरी पाहणारानें, 
काय पाहिला? ” 
मुंचद्धारं चिकुरनिकरं बिभ्रती पाणिगर्भ 
गात्राहलिष्टस्तिमितवसनस्पष्टसवोगशोभा ।॥ 
स्नानोत्तीणी कमलनयना ति्यंगावर्तितास्या 
नो वा कस्यासमशरसमाक्रांतमंतः करोति ॥ ४५९ ॥ 

“६ मोकळे सुटलले केश हाताच्या पोकळींत जिर्ने धरले आहेत, जिर्चे 
वस अंगाबरोबर लगटून गेल्यामुळे जिच्या सर्व अवयवांची शोभा स्पष्ट 
दिसत आहे व जिने आपले तोंड तिरकस फिरविले आहे, अशी खान करून 
बाहेर आलेली तरुणी पाहून कोणाचें अंतःकरण मदनाक्रांत होत नाहीं ! 

अभिलषासे यदींदो ! वक्‍्त्रलक्ष्मीं मृगाल्ष्या! 

पुनरपि सकृदब्धी मज्ञ संक्षालयांकम्‌ ।॥ 

सुविमलमथ बिंब पारिजातप्रसूनेः 

सुरभय यादि नो चेत्त्व क तस्या मुखं क ॥ ४६० ॥ 

५: हे चंद्रा ! तुला जर कमलनयनेच्या मुखार्चे साम्य करायाचे असेल तर 
पुनः एक वेळ समुद्रांत बुडी मार आणि कलेक धुऊन टाकून आपलें बिंब 
लखलखीत कर, आणि त्यानंतर पारिजातकाच्या पुष्पांनीं त॑सुवासित कर. 
अर्स न करशील तर तूं कोणीकडे आणि तें मुख कोणीकडे! ” 

यद्यपि बद्ध! शैलेयेद्यपि गिरिमथनमुषितसवेस्वः ॥ 
तदपि परभीतभूधररक्षायां दीक्षितो जलघिः ॥ ४६१ ॥ 

“ जरी समुद्राचे बंधन ( सेतुबंधसमयी ) पर्वतांर्नांच केळे, जरी पर्व- 
ताच्या ( मंद्राचलाच्या ) योगानच मंथन होऊन समुद्रांतील सर्व रने हरली 
गेलीं, तरी त्यांच्या शत्रूपासून ( इंद्रापासून ) भय उत्पन्न झालें असतां, त्यांस 
रक्षण करण्याचें व्रत समुद्राचंच ! '” मैनाक पर्वेत समुद्रांत दंडालेला आहे 
त्यास अनुलक्षन वरील आयो आहे. 
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घुणा शका भयं लज्जा जुगुप्सा चेव पंचमी ॥ 
कुलं शीळ तथा जातिरष्टो पाज्याः प्रकीर्तिताः । ४६२ ॥ 

“६ दया, साशंकता, भय, लज्जा, तिटकारा, कुळ, शोळ आणि जाति हे 
आठ पाश होत; क्षणजे एकार्दे साहस क्तब्य असतां, ही. आठ प्रतिबंधक 
होतात. 

कल्याणि पाणिपतितानि विना विचार- 
भेतानि मोक्तुमुचितानि न मौक्तिकानि ।॥ 
गुंजेति संजमयते यादिह भ्रम ते 

__ हस्तारविंदनयनोत्पळयोः प्रभेव । ४६३ ॥ 

“६ हे सुंदरी ! तुझ्या हातांत जीं हीं मोतीं आहेत ती अविचाराने फेकून 
देऊं नको. तुला तीं गुजांसारखीं वाटत असतील खरी; पण तसे वाटण्याचे 
कारण तुझ्या हस्तांची ताम्रप्रभा व डोळ्यांची काळीप्रभा ह्या होत ! 

महतोः सुटत्तयोः सरि हृदयग्रहयोग्ययोः समुच्छितयो! ।॥ 
सज्जनयो: स्तनयारपि निरंतर संगतं भवति ॥। ४६४ ॥ 

५: जे थोर बुद्धीचे, सुस्वभावाचे, लोकांच्या हृदयांत भरणारे, उन्नतिसंपन्न 
अश्या सजञनांची निरंतर संगाते राहते. कशी? तर जसं पथुल, वतुळ, मनोरम 
आणि उन्नत अश्या स्तनद्ठयांचे अव्यवधान सानिध्य असतें त्याप्रमाणे ! ” 

स्वगोपगायास्तरलेस्तरंगेः पौरांगनानां कुटिळे; कटाक्ष: ॥ 
धमेश्र कामश्व समेत्य तीरे हन्योन्यमायोधनमारभेते ॥४६५॥ 

“ गंगेच्या तीरी धम आणि काम हे दोघे येऊन एकमेकांशीं युद्ध करूं 
लागतात; एकार्चे आयुध गंगेचे चंचल तरंग आणि दुसऱ्याचे पौरवधूंचे 
कुटिल कटाक्ष ! '' 

मीमांसा पठिता न येरुपनिषन्रेब श्रुता तत्वतः 
श्रीमच्छंकरभाष्यतो भगवती गीता5प्यघीता न ये! ।॥ 
सिद्धांतापगतं शिरामणिमतं ज्ञात्वापि किंचित्ततो 
भट्टाचायेपदं गताः कथमहो लज्ञां लभतेन ते ॥ ४६६ ॥ 

“ ज्यांनीं मीमांसेचे अध्बयन केळं नाही, ज्यांनीं तत्त्वतः उपानेषच्छूवणही 
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कर्धी केले नाहीं, ज्यांनी श्रीमच्छंकराचार्यीच्या भाष्यावरून भगवद्टीतेचे 
परिशीलनही केर्ले नाही, ते लोक शिरोमणीच्या अपसिद्धांतरूप मतां 
किंचित्‌ ज्ञान होतांच बेलाशक भट्टाचार्य हें उपपद आपल्या नांवाला लावून 
घेतात, तर त्यांस लज्जा कशी वाटत नाहीं ? ” 


यत्राःःजेवेन लाधिमा गरिमाणं वक्रता तनुते ॥ 
छंदःशास्त्र इवास्मिठ्ाके सरलः सखे किमासि ॥ ४६७ ॥ 

“ छंद:शास्त्रांत जसें आहे कीं, सरळ रेघेने लघु मात्रा मोजतात व वांक- 
डीनें गुरु मोजतात, तशी जगांतली स्थिति आहे, म्हणजे सरळ आचरणाने 
लघुत्व प्रात होतें व वक्रता दाखविल्याने गौरव प्राप्त होतो, मग असेअसतां, 
हे मित्रा ! तुं सरल्तेनें कां वागतोस ? ? 

अत्यंतमंथनकदथथेनमुत्सहंते 

मर्यादया नियमिताः किमु साधवोञपे ॥ 
लक्ष्मीसुधाकरसुधाय़ुपनीय शेषे 

रत्नाकरो5पि गरलं किमु नोज्ञगार ॥ ४६८ ॥ 

५: सजन हे मर्यादेनं नियमित झाळेळे जरी असले तरी त्यांचा अतीच 
उपमर्द झाला असता तो त्यास सहन होत नाही. पहा कीं, समुद्र हा 
रत्नाकर खरा; पण लक्ष्मी, चद्र, अमूत दष्यादि अर्पण केल्यानंतरही 
जेव्हां त्यास देवदेत्य सोडीनात तेव्हां शेवटी त्याने विष बाहेर टाकले |! ” 

सम्यगनिष्पत्नः सन्यो5थस्त्वरया स्फुटीक्रियते ।॥। 
व्यंग्य एव भवाते प्रथमो विनतातनूज इव ॥ ४६९ ॥ 

५६ विनतेळा पहिला झालेला मुलगा जो अरुण तो जसा गर्भाशयांत पूर्णा 
वयव न होत्साता जन्मास आला व व्यंग ( थोटा ) निपजला, त्याप्रमाणे 
जो अथे अपृर्णत्वार्ने व्यक्त केलेला असतां श्रोत्यांस किंवा वाचकांस त्वारेत 
भासमान होतो, तो व्यंग्य समजावा. ” 





4*' मोरोपंताच्या * साकी रामायणां ' त पुढील चमत्कारिक उपमा आहे. 
प्रभु तारात्मज दूतमुखे ल्या हित कथि ते खळ न गणी ॥ 
त्यांत बकपण आधी मध्यें अंतिहि जेसे 'मर्गणी ।॥। 
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व्यययतितरामुपेतः स्वच्छपकर्तानवद्लेज्ोअपे ।॥। 
उद्म्जिते ननु चक्षुः सक्तेन रजःकणेनापि ।॥ ४७० ॥ 
:: ज़ प्रकृत्या खच्छ असतात, त्यांस दोषाच्या लेझ्यानेंही हीनत्व येतें; 
भसे रज;कण डोळ्यांत गेला असतां, तेवळ्यानेही डोळा दुखं लागतो ! ” 
अशठमलोभमजिह्यं त्यागेनमनुरागिणं विशेषज्ञम्‌ ।। 
यादि ना$श्रयति नरं श्री! श्रीरेव हि वेचिता तत्र | ४७१ ॥ 
“६ सद्य, निर्लोभ, सरळ, दाता, प्रीतियुक्त व मनुष्यांची ज्यास पारख 
आहे, अश्या पुरुषाचा जर लक्ष्मीने आश्रय केला नाही. तर तांच बिचारी 
फसली असे म्हटलें पाहिजे ! 
या स्वसद्याने पद्मेअपे संध्यावधि विजुंभते ।॥ 
इंदिरा मंदिरे5न्येपां कथं स्थास्यति निश्रला ।॥। ४७२ ॥ 
“६ जी लक्ष्मी स्वतःच ग्रह जे कमल त्यामध्येंही संघ्याकाळपर्यंतच कायती 
राहते, ती दुसऱ्याच्या घरांत कश्ची दीघधेकाळ राहील £ '' 
दिग्वाससं गतत्रीडं जाटेलं धूलिधूसरम्‌ ।॥ 
पुण्याधिका हि परयाते गंगाधरमिवा55त्मजम्‌ | ४७३ ॥ 
€६ ज्यास पुण्य-विशोष घडला आहे असेच धन्य पुरुष शिवास ब स्व- 
पुत्रास दिगंबर, यथेच्छ वतन करणारा, जटाधारी आणि धुळीने मळलेला 
असा पहातात. ” वरील विशेषणे दोहोंकडे सहजच लागणारी आहेत. 
मलिनेरलकेरेतेः शुछत्वं प्रकटीकृतम्‌ ।। 
तद्रोषादेव नियाता वदनाद्रदनाबार: ॥। ४७०४ ॥ 
“ केश हे मूळचे मलिन ( काळे ) असतां त्यांनीं आपले झुकुत्व धारण 
केलें, या रोषारनेच जणूं काय दंतपंक्ति निघून गेली ! ” 
श्रुतिः शिथिलतां गता स्मृतिरापि प्रनष्टा5घुना 
गतिविषथमागता विगलिता द्रिजानां ततिः ॥ 
गवामपि च संहतिः समुचितक्रियातच्युंता 
कृषा नु जरया तया कलियुगस्य साधम्येता ॥ ४७५ ॥ 
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जरेचें ब कालेयुगाचें साम्यः-'' ( जरापक्षीं ) कणे मंद झाळे आहेत, 
स्थाते नष्ट होत चाळली आहे, नीट चालतां येत नाहीं, दांत पडले 
व इंद्रियांचे समुचित व्यापार त्यांजकडून होत नार्हांत. 

( काल्युगपक्षीं ) “' वेदाचे माहात्म्य कमी झालें आहे, स्मृति ठछुपमाय 
झाली आहे, सदूतीचा मार्ग सुटला, ( विद्वान्‌ ) आक्षणांचे समुदाय दृष्टीस 
पडत नाहींत, गाईची ढोक शुश्रषा करीत नाहींत. ” 

सीदोति संतो विलसंत्यसंतः पुत्रा त्रियंते जनकधिरायुः ॥ 
परेषु मेत्री स्वजनपु बेरं पश्यंतु लोकाः कलिकोतुकानि।॥ ४७६॥ 

६ कलींतील प्रकार किती विचित्र आहे पहा ! सज्जन दुःख पावतात, 
दुजन मजा करतात; पुत्र मरण पावतात, बापास दीर्घायुप्य होतं; परक्याशीं 
खेह्भाव आणि म्वजनार्णी वैर ! " 

सटंशूजातं गुणकाटियुक्त॑ धनुः कथं पार्थववामरहस्त ।॥। 
शर! परप्राणविहारदक्षः सपक्षपातो5प्यधमो गरीयान्‌ || ४७७ ॥ 
:: हे राजा ! जे धनुप्य सद्रंशापासून ( पक्षी, उत्तम वेळपासन ) झालेलें 
गुणकोटीने ( पक्षी, दोरी व टोंक यांनीं ) युक्त तें तूं डाव्या हातांत 
वागवतोस आणि जो बाण दुसऱ्याच्या प्राणाच्या नाशाविष्यी कुशल 
पक्षपातयुक्त ( पक्षी, पंख लावळेल! ) त्यास उजव्या हातांत घेऊन गौरवितोस 
हा केवढा अन्याय ! 
नन्वाश्रयस्थातिरियं तव कालकूट 
केनात्तरात्तरविशिष्टपदोपा्देष्टा ।। 
प्रागणवस्य हृदये एपलक्ष्मणोञ्थ 
क॑ठ$धुना व्सास वाचि पुनः खलानाम्‌ ॥ ४७८ ॥ 

:: हे कालकृटा ! तुला उत्तरोत्तर वरच्य़ा वरच्या स्थानाचा आश्रय 
करण्यास कोणीं शिकविले £ पूर्वी तूं सागराच्या हृदयाचे ठायी वास करीत 
होतास, पुढें शिवाच्या कंठाचा आश्रय केळास आणि शेवटीं खलांच्या 
वाणीचे ठायीं राहिलास ! ” 

आपूर्येत पुनः स्फुरच्छफारेकासारोमिंभिवांरिभि- 
भूयो5पि प्रविजुंभमाणनलिनं पश्येम तोयाशयमू ॥ 
17 
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इत्याझ्ाशततेतुबद्धह्ृदयी नक्तंदिनं दीनधीः 
शुष्यत्यातपश्षोषितस्य सरसस्तीरे जरत्सारसः ॥ ४७९ ॥ 

५ जलाशय माशांच्या क्रीडेनं ज्यांत तरंग उत्पन्न होताहेत अश्या उद- 
कांनीं पुनः भरून जाईल व यांत कमल बिकसलेलीं मी पुनः पाहीन, अश्या 
आशातंतुंनीं ज्याचं हृदय रात्रंदिवस बद्ध झालें आहे, असा वृद्ध्ईस या 
सरोवराच्या तीरी दीन होत्साता उन्हाचा ताप साशीत बसला आहे ! ” 

वेद्या वदोते कफपित्तमरुद्रिकारा- 
ज्ज्योतिर्विदो ग्रहगतिं परिवतेयंति ।। 
भूताभिषंग हते भूताविदा वदाति 
प्राचीनकमे बलवन्मुनयो बदंति |। ४८० ॥ 

५: शरीरव्याधींची उपपत्ति चोघेजण चार प्रकारांनी करतात:--वैद्य कफ- 
बातापित्तांचे विकार म्हणतात, ज्योतिषी सांगतात कीं हीं ग्रहगतींचीं फले 
होत, मांत्रक भूतचेष्टा म्हणून सांगतात आणि क्रषि प्राक्तन कर्मापासून 
म्हणजे पूवजन्मींच्या आचरणापासून त्यांची उपपात्ते करतात ! ” 

काकः पद्मवने रति न कुरुते हंसो न कूपोदके 

मूखेः पंडितसंगमे न रमते दासो न सिंहासने ॥ 

कुसरी सज्जनसंगमे न रमते नीच जनं सेवत 

या यस्य प्रक्रतिः स्वभावजानेता कनापि न त्यज्यते| ४८१॥ 

:: कावळ्यास कमलवनाची शोभा पाहून आनंद होत नाहीं, हंस हा 
कूपोद्काचे ठायीं रमत नाहीं, मूखाला पंडितांच्या समागमानं संतोष होत 
नाहीं, दासास राजसभा काय होय * व्यभिचारिणी स्री सजञनांच्या संगतीने 
सुख पावत नाहीं, तर नीच जनांचा समागम तिला आवडतो; एकंदरींत 
जी ज्याची स्थभावसिद्ध प्रकाते ती कोणाच्यानं सोडवते ? ” 

हस्ती वन्य: स्फटिकघटिते भित्तिभागे स्वाबेंबम्‌ 

दृष्टा दृष्ठा प्रातिगज इते त्वदाद्रेषां मोदरेपु ॥ 
टेताघाताहलितदशनस्तं पुनवींक्ष्य सद्यो 

मंदं मंद स्पृज्षाते करिणीशंकया विक्रमाक ॥ ४८२ ॥ 


(१११) 


“६ हे विक्रमादित्या ! तुझ्या शत्रंच्या मोंदेरीं वनांतळा हत्ती जाऊन तेथीछ 
स्फटिकमिंतीचे ठायीं आपलें प्रतिबिंब पाहून हा दुसरा हत्ती आहे या बद्धीने 
त्यास टकर देतो; पण पुढें काय होतं कीं, वरील आघाताच्या योगाने त्याचे 
दांत मोडून गेले असतां पुनः त्याच भिंतीकडे तो मंदमंद जाऊन हस्तिनीच्या 
बुद्धीने त्याच आपल्या प्रतिबिंभास गोंजारूं लागतो ! ” 

ग्रासोद्रालतसिक्थस्य का हानिः करिणो भवेत्‌ ।॥। 
पिपीलिका तु तेनेव सकुटुंबोपजीवाति ॥ ४८३ ॥ 

:< हत्तीने घांस उचलला असतां त्यांतील शीत जर गळन पडलें तर त्यांत 
त्याची हाने ती काय? पण ह्या शितांतच मुंगीच्या कुटुंबाचा निर्वाह होतो!” 

दरिद्रता धीरतया विराजते कुरूपता शीलतया विराजते ॥ 

कुभोजनं चोष्णतया विराजत कुवसख्रता शुभ्रतया विराजते ॥४८४॥ 

“: दरिद्र पुरुष जर खभावानें गंभीर असेल तर त्या गुणांनं त्याचं दारिद्य 
शोभले जाते; कुरूप मनुप्य जर सुशील आहे तर तो शोभला जातो. कदन्न 
उष्ण असल्याने शोभून जाते; आणि जीण वर खच्छतेने शोभते. !" 

पत्रपुष्पफलच्छायामूलवल्कलदारुभिः ॥ 
धन्या महीरुहा येभ्यो निराशा यांति नार्थिन!॥४८५॥ 

:: पार्न, फुलें, फळें, छाया, मूळे, साळीं व लांकर्ड यांपैकी कोणत्या 

कोणत्या तरी तऱ्हेने जे अर्थिजनांचे मनोरथ पूण करतात ते वृक्ष धन्य होत!” 
कीटग्रहं कुटिलो5तः कठिन! क्षारांबुसंभवः शून्य! ।। 
शंखः श्रीपतिनिकटे केन गुणेन स्थिति लभे ॥ ४८६ ॥ 

£ हा शंख पाहिला तर मुळीं किड्याचें घर, आंत कुटिल, जात्या 
कठिण, क्षारोदकांत जन्म पावलेला आणि शून्य,--असा असतां विष्णूपाशीं 
यास आश्रय जो मिळाला तो कोणत्या गुणेंकरून असेल तो असो! ” 

सुधाकरकरस्प्योद बहिद्रेवासे सर्वेतः ।॥। 
चंद्रकांतमणे तेन मृदुर्त्व लोकवि श्रतम्‌ ॥। ४८७ ।॥ 

“६ हे चंद्रकांत मण्या ! शीतलत्वाविषयीं येवर्ढ प्रख्यात जें चंद्राचे किरण 
त्याचा स्पशेही तुला कठोर लागून तूं द्रव पावतोस, तस्मात्‌ तुझी मृदुस्वाची 
कीर्ति यथाथे आहे ! ' 


( १२९) 


चित्रं न तद्यदयमंबुषिरंबुदीघ- 
सिंधुप्रवाहपरिपूर्णतया महीयान ।॥ 

त्वे त्वार्थनामुपकराषे यदल्पकूप 

निष्पीड्य कुलषियुगुळं हि महत्त्वमतत्‌ ॥ ४८८ ॥ 

:: मेघांपासून होणाऱ्या वष्टीने व नद्यांच्या जलप्रवाहिकरून सागर हा 
सदोदित परिपूर्ण असतो यांत कांहीं नवल नाहीं; पण हे अल्पकूपा ! तूं 
आपल्या कुक्षींचं निप्पाडन करून तृपितांची पीडा दूर करतोस हें तुझ 
महत्त्व बरीक वर्णन करण्यासारखं खरं! ” 

कंपंते गिरयः पुरंदरभिया मेनाकमुरूयाः पुनः 
क्रेदेत्यंबुधराः स्फुरंति वडबावक्त्रादता वहृय! ।॥। 

भोः कुंभोळव मुच्यतां जळनिरिः स्वस्त्यस्तु त सांप्रतम्‌ 
निद्रालु.ळछथबाहुवलिकमलाशछेपो हरिः सीदाति ॥ ४८९ ॥ 

५ हे अगस्त्या ! तूं समुद्रास अंजालिंगत करून प्राहू पाहात आहेस, 
पण ही पहा काय तारांबळ उडून गेली ती !--इंद्राच्या वज्रापासून भय 
पावलेले मैनाकादि पवत जे आजपर्यंत समद्रात सुखरूप दडून राटिळे होते 
ते आतां इंद्राचे धाकाने कांप॑ ळागळे आहेत, मघ रडं लागळे आहेत, वड- 
वाम़ि निराश्रय होणार याम्तव तो मखावाटें ज्वाला टाकू लागला आहे, 
आणि झोपाळु व जिची मिठी सइळ पडली आहे अशा लक्ष्मीने आलिं- 
गित जो हरि तोही दुःग्ब पावत आहे,--तर तुला कांहीं दया येऊं दे व 
समुद्रास सोड कसा ! ” 

भ्रभंगे रचितेञपे दृष्टिराधिकं सोरकंठमुद्रीक्षत 
रुद्धायामापे वाचि सास्मतमिरदे दग्धाननं जायते ।॥। 
कार्कश्‍्यं गमिते$पि चेतासि तनू रोमांचमालंबते 
दृष्ट निवहणं भविष्यति कथं मानस्य तस्मित्ञने । ४९० ॥ 
कोणी मानिनी आपल्या सखीस म्हणतेः--।« अगे ! तो प्रियजन 
दृष्टीसमोर असला म्हणजे मीं आपल्याकडून कितीही मानधारण केला तरी 
तो पार कसा पडाबा १? पहा कीं, मीं आपल्याकडून जरी बळेंच कपाळाला 


(१४३) 


आठ्या घातल्या, तरी माझी दृष्टि त्याच्या मुखाकडे लागून माशें 
हृद्यगत औत्सुक्य प्रगट करते; मी मुकस्तंम जरी बसलें तरी अंतर्गत हर्ष या 
मेल्या तांडावर स्मिताच्या रूपाने आविभूत होतो; आणि मन कितीही 
कठिण केळे तरी अंगावर येणारा कांटा कशाने लपणार £ तेव्हां वरील 
बाह्य चिन्हांनी मानाचे कृत्रिमत्व व्यक्त होतं ! ' 

जन्मस्थानं न खलु विमळं वणेनीयो न वर्ण 

दूरे पुंसां वपुषि रचना पंकशंकां करोति ।॥। 

यद्यप्येबे सकलसुरभिद्रव्यगवांपहारी 

को जानीत परिमलगुणः को5पे कस्त्रिकायाः ॥ ४९१ ॥ 

५ कस्तूरीचें जन्मस्थान पाहिलं तर तें मोठें निमळ आहे असें नाही; 
वणंही वणनीय आहे असं नाहीं, तिचा ळेप अंगावर केला असतां चिखल 
ठिंपलळा आहे कीं काय असा भास होतो; पण इतकें असून ती सार्‍या 
सुगंधी द्रव्यांच्या तोंडांत मारते; तेव्हां हा तिचा काय लोकोत्तर गुण 
आहे पहा ! ” 

मोळी सन्मणयो गृह गिरिगुहा त्यागः किलात्मत्बचो 
नियेत्नोपनंतश्व श्‍त्तिरनिळेरकत्र चर्येटशी ।॥ 
अन्यत्रानजुवत्मेता ट्रिरसना वक्‍्त्र विष वीक्षणम्‌ 
सवोमंगलसुचके कथय भो भोगिन्सखे कि न्विदम्‌ ॥ ४९२ ॥। 

:: हे सर्पा ! तुझ्या मस्तकावर पहावें तो उत्तम रस्नें चमकताहेत, तुझे 
निवासस्थान पवतांच्या गुट्टा होत, त्याग ( पक्षी, दान ) तर खतः आपल्या 
स्वचेचाही तूं करतोस, नेहेमींची तुझी वृत्ति पाहिली तर अयस्न सुलभ 
जो वायु त्यावर तुझा निर्वाह चालतो ;-एणकीकडे पहार्वे तों तुझी एकंद्र 
चर्या अशी; पण दुसरीकडे पहा काय आहे ते !-“कुटिलगति ( कपटा- 
चरण ) दोन जिभा ( चहाडी ), तोंडांत विष ( कडु भाषण ) आणि अत्यंत 
अमंगलदायक दर्शन, तेव्हां तुझा खरा प्रकार तरी कोणता म्हणावा ? 

काकस्य कति वा दंता मेषस्यांडे कियत्पलमू । 
मदेभे काति रोमाणि व्य्थेपा तु विचारणा ॥। ४९३ ॥ 
“ कावळ्यास दांत किती असतात; मेढ्याच्या अंडांत किती मांस असतें, 


(११४) 


गाढवाच्या अंगावर क्रिती रोम असतात, --इत्यादि गोष्टींची, विचक्षणा 
करीत बसणे म्हणजे मूखंपणा आहे ! ” 

नैषां संध्याबिधिरविकलो नाच्युताची5पि सांगा 

न स्वे काळे हवननियमो नापि वेदाथाचता ॥ 

न क्षुद्रेलानियतमशने नापि निद्रावकाशो 

न द्वो लाकाबपि तनुभतां राजसेवापराणाम्‌ ॥ ४९४ ॥ 

५ जे राजसेवेंत नियुक्त झालेले त्यांची संध्या पुरती व्हावयाची नाहीं, 
देवपूजा धड उरकायारची नाहीं, यथाकालीं होम घडायाचा नाहीं, वेदाथाचें 
मनन करण्यास त्यांस अवकाश नाहीं, वेळेवर जवण नाहीं व झोंपही नाहीं. 
सारांश, त्या हतभाग्यांस इहलोकींचें सुख लाभत नाहीं व परलोकींचें नाहीं! ! 

निटैत्ताथ्वरकृत्य कत्बिजमहो तीणांपगो नाविकम्‌ 

युद्धांत सुभटं च सिद्धविजयो कोढारमाप्तस्थल! ॥ 

दृद्धं वारवधूजनं च कितवो निघेष्टठतद्यीवनो 
ध्वस्तातंकचयश्रिकिन्सकमापे द्वोष्टि प्रदेयार्थिनम्‌ ॥। ४९५ ॥| 

:: यज्ञकमे उरकून गेलें असतां यजमानास क्रत्विज नकोसा होतो, नदी 
ओलांडून गेलेल्या उतारूस नाविक तृणवत्‌ वाटर लागतो, युद्ध समाप्त झाले 
कीं योद्धा हणजे कःपदाथ होऊन जातो, एकदां स्थळ मिळाले क्षणजे 
मग वरास कोणी विचारीत नाहीं, व्यसनी लोक हे वारवघूंचा बहार भोगून 
मोकळे झाळे हणजे मग त्यांस पुसतनासे होतात आणि रोगास दूर करून 
आपला झालेला पैसा वैद्य मागू लागला कीं तो माजी रोग्यास दुस्मान वाढू 
लागतो! ” 

स्वाधीना दयिता सुतावधि सुतो5सो षोडशान्दावाधे 
स्यात्कन्या करपीडनावाथे सुतस्त्रीस्तदशात्वावाथे ॥ 

जामाता बहुलार्पितावधि सखा साधुप्रलापावाधे 

शिष्यो गुद्यनिरूपणावाधे परे चेते धनित्वावधि ॥ ४९६ ॥ 

५: जोपर्यत मुलगा झाला नाहीं तोपर्यत बायको आपल्या स्वाधीन, 
मुलगा सोळा वषीपर्यंत, मुल्गी ल्म होई तोंपर्यंत, सून तीस यौवनदशा 


(११५) 


प्राप्त होई तोंपर्यंत, जांवई जोपावेर्तो पुष्कळ पोंचर्ते आहे तोंपर्यंत, मित्र लोक 
आपणास बरे म्हणताहेत तोंपर्यंत, शिष्य गुरुंकिळ्ी सांगून दिली नाहीं 
तोंवर आणि सामान्यतः इतर लोक जवळ पैसा आहे तोंपर्यंत ! ” 

तापं ठुंपसि सवेतो वितरसे मुक्ताफळे शुक्तिपु 

क्षेत्रे सिंचासे किंच पठवयासे श्रीखंडमुख्यान्द्रमान्‌ ॥ 

क्षारं क्षारमिदं जलं जलनिधराधाय जीमृत हे 

विश्वं जीवयासे न्रवीतु जगति प्रोढो5पि कस्ते गुणान्‌ ॥४९७॥ 

५: हे मेघा ! तं सार्‍या जगाचा ताप घालवितोस, समुद्रांतील शिंपांत मोती 
उत्पन्न करतोस, शेते शिंपतोस, चंदनादि वृक्षांस पठवित करतोस, समुद्राचे 
अतिशय खारट जें पाणी ते शोषून घेऊन विश्वारचे पुनरुज्जीवन करतोस; 
तेव्हां कोणी केवढाही प्रौढ वक्ता झाला तरी तुझ्या गुणांचे यथास्थित वणन 
करणे केवढे दुरापास्त आहे! ” 

स्निग्धेंद्रोपलसुदरः कचभरो वक्‍त्रं सगोत्रे बिधो- 

वेक्षोजी मणिकुंभडंबरमुपा मध्योस्ति वा नास्तिवा ॥ 
श्रोणीमंडलमूरुदुवहमहो शोणाब्जतुल्ये पदे 

मन्ये मंजगिरो मरालमहिलाध्येयो गतेविभ्रमः ।॥। ४९८ ।॥ 

“: तुळतुळीत इंद्रनीलांप्रमाणे सुंदर केशपाश, चंद्रासारवे॑ रमणीय मख, 
रत्नकलशांच्या डौलाचे स्तन, मध्यभाग ( कटिप्रदश ) हा सरासरी आहे 
किंवा नाहीं; मांड्यांस न झपणारा असा जघनभार, रक्तकमलतुल्य पावले, 
मधुर कंठींचा आणि हँसस्त्रियांनी ज्यास पाहून झुरावे असा गतिविलास ! 

देवो हरिवेहत वक्षासे फोस्तुभ त- 

न्मन्ये च काचन पुनद्रेमणः प्रतिष्ठा ॥ 
यत्पादसंगतिसमर्पितसोरभाणि 

धत्त स एव शिरसा सरसीरुह[णि ॥ ४९९ ॥ 

५: विष्णु हा कौस्तुभास स्वह्ृदर्या धारण करो; पण त्याच्याहून दिन- 
मणीची प्रतिष्ठा मळा फार अधिक वाटते. कां तर, त्याच्या पादस्पर्शाने 
विकास प्राप्त होऊन ज्यांचा सुगंध प्रगट झाला आहे अशीं कमले विष्णु 
आपल्या शिरीं धारण करतो ! ” 


(११६) 


राज्यं येन पटांतलम्रतृणवच्यक्त गुरोराक्षया 
पाथेय परिग्रृद्य कामुकवरं घोरं वनं प्रस्थितः ॥ 
स्वाधीनः शशिमोलिचापविषये प्राप्ती न वे विक्रियाम्‌ 
पायाद्रः स बिभीपणाग्रजनिहा राभाभिधानो हरिः ॥। ५०० ॥ 
:: ज्याने वराच्या दशेला अडकलेल्या तृणाप्रमाणे आपल्या पित्याच्या 
आज्ञिवरून राज्य सोडून दिलें, जो धनुप्य हेंच काय तें पाथय ( शिदोरी ) 
बरोबर घेऊन घोर अरण्यांत गेला, जो स्वतंत्र आहे, ज्याला शंकरचापाच्या 
दशनेकरून भीति वाटली नाहीं, ते ज्याने सहज मोडून टाकलें आणि 
बिभीषणाच्या थोरल्या भावाचा ज्याने वध केला तो रामनामधारी विष्णु तुमच 
रक्षण करो. 
कुलाचला यस्य महीं ट्रिजेभ्यः प्रयच्छतः सीमदपत्वमापु! । 
बभवुरुत्सगेजळं समुद्राः स रेणुकेयः श्रियमातनोतु ॥५० १ 
“ ज्याच्या प्रथ्वीप्रदानसमयी अष्टकूळाचल हे ब्राह्मणांच्या दानविषयक 
भूमीचे धोंडे झाळे आणि समुद्र हे दानोदक झाले, तो रेणुकापुत्र तुम्हांस 
श्रयस्कर होवो! ” 
पदव्यक्तिव्यक्तीकृतसहूदयानंदसरणा 
कवीनां काव्यन स्फुरति बधमात्रस्य धिपणा ।॥। 
नवक्रीठावशव्यसनपिश्ुनो यः कुलवधू- 
कटाक्षाणां पंथाः स खलु गाणिकानामविपयः ॥॥५०२॥ 
“६: शुब्दश्रवणमात्रेकरून सहृदयाच्या ठायीं उत्पन्न होणारा जो आल्हाद 
तो कवीच्या काव्याचे ठायीं ज्ञात्यास मात्र बृद्धिगोचर होतो. कसा £ तर 
ज्याप्रमाणे नूतन समागमाच्या योगानें प्राप्त झाळेल्या रसिकव्वाचे दशक जे 
कुलवधुंचे कटाक्ष ते गाणिकाजनांस अगम्य असतात ! ' 
ते पृथ्वीपतयो जयंति तनयो येषां द्रिषद्धभताम्‌ 
ते वंद्या यतयो विश्ाति मतयो येषां परे ब्रह्मणि ॥ 
ते श्छाघ्याः कवयो वयोमदभरव्याजुंभमाणांगना- 
दृक्‍पाता इ तोषयंति हृदयं येपां गिरां संचया; । ५०३ ॥ 
“: ते राजे धन्य, कीं ज्यांच्या पायांवर त्यांच्या शत्रेस डोकें घांसावें 
लागतें; ते यति धन्य, कीं ज्यांच्या बुद्धीस परब्रह्म हें गोचर झालें आहे; 
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आणि ते कवि धन्य, कीं ज्यांचे वाग्विलास तरुणीच्या मदपूर्ण कटाक्षाममार्णे 
रसिकांच्या हृदयास ह्ृ्ट करतात ! ” 
त एवामी. बाणास्तदापि हरलब्धे धनुरिदम्‌ 
स एवाहं पाथेः प्रमथितसुरारातिनिचय! ।॥ 
इमास्तास्ता गोप्यो हरिचरणचित्तेकशरणा 
हियंत गोपालेबिधिरापि बलीयान्न तु नरः ॥ ५०४ ॥ 
कृप्णावतार समाप्त झाल्यावर अजुंनाची जी दुदेशा उडाली त््िंतो खेद- 
पूवक वणन करतो:--“ अरेरे ! तेच ना हे माझे बाण, तेंच हें शिवापासून 
प्राप्त झालेलें धनुप्य, तोच हा मी अजुन, कीं ज्याने दानवांचा सुद्धां संहार 
केला; आणि ही सव जुनीच सामग्री असतां कृप्णाच्या पायांशी ज्यांचा एक- 
भाव अशा त्या गोपी या वनचरांनीं हरून न्याव्या काय ? तस्मात्‌ दैव हे 
प्रबळ होय, नराचा आपल्या पोरुषाविषयींचा अभिमान सारा खोटा ! 
उत्सिक्तः कुसुमासवेः कृमुदिनीं राजाप्रियां पुष्पिणी- 
मालिंगन्निशि निर्भयं परिचयं कुवेन्पुनः पल्ठवेः ।॥ 
यावत्पंकजसारभत्बमखिलं गहळेंघु प्रस्थित- 
स्तावत्कल्य उपास्थत मरुदयं विष्वग्भयाद्धावति ॥ ५०५ ॥ 
: पुष्पमधूनं ( पक्षी, मद्याने ) झिंगून गेलेला असा वायु राजप्रिया 
( राणी पक्षी, चंद्रवलळभा ) जी कुमुदिनी ती पुप्पिणी ( फुललेली, पक्षी, 
अस्पी ) असतां तिळा आलिंगन देऊन तिच्या पलवाशीं ( पक्षी, पद- 
राशीं ) निर्भयपणे परिचय करीत होत्साता समग्र सुगंधाचें हरण करून जो 
हळंच जावयास निघाला आहि तो प्रभातकाळ समीप आलासा पाहून 
घाबऱ्यां घाबऱ्यां चोहोकडे धांवतो ! 
अलंकरोति हि जरा राजामात्यभिषग्यतीन्‌ ।। 
विडंबयाते पण्यस्त्रीमठगायकसेवकान्‌ ॥ ५०६ || 
५: राजाचे मंत्री, वैद्य व संन्यासी यांस जरा ही भूषण आणत] तीच 
वारांगना, मह, गायक व सेवक यांस विडंबनेस पात्र करते ! 
18 
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गर्जेन्हरिः सांभसि शेलकुंजे प्रतिध्वनीनात्मकृताश्निशम्य ।॥ 
पदं बंध क्रमितुं सरोषः प्रत्कयत्नन्यमृगेंद्रनादम्‌ ॥ ५०७ ॥ 
५: पर्वतावरील एका कुजांतील जलाशयाच्या कांठी असतां सिंहाने 
मोठ्याने गजना केली व तिजसरस चोहोकडे प्रतिध्वाने उठले, ते ऐकून सिंह 
स्वेपास चढून अन्य सिंहाच्या शंकेने त्यावर झांप घालण्यास तयार झाला ! ” 
उपानीत॑ दूरात्परिमलमुपाप्राय मरुता 
समायासीदस्मिन्मधुरमधुलाभान्मधुकरः ॥ 
परो दूर लाभः कृपितफणिनश्रेदनतरो; 
पुनर्जीवन्यायाद्यादे तदिह़ लाभाञ्यमतुलः ॥ ५०८ ॥ 
:: हा मधुकर वाऱ्यावर वाहत आलेल्या पारमलास दुंगून मधुर मधच्या 
लोभाने या चंदनाकडे आला आहे. आतां यास बरीळ लाभ होणें तर दुरा- 
पास्तच आहे, पण वरील वृक्षावर जो क्रुद्ध सर्प आहे त्याच्या तडाक्‍्यांतून 
वांचून हा जिवंत माघारी जावो म्हणज यानं मोठी मिळविली ! ' 
दष्टे जगद्रपुषि कालभुजंगमेन 
तत्रांथकारमिपमाविरभूद्रिषं यत्‌ ।। 
संजातलक्ष्माणि तदिद्मणी निपाय्य 
ज्योत्स्नामये पयासे तत्क्षिपाते स्म धाता ॥ ५०९ ॥ 
: कालरूप भुजंगमानं ( पक्षी, कृप्णसपानं ) जगट्रप शरीरास दंश केला 
असतां अंधकाराच्य़ा रूपाने जो विपार चोहोकडे पसरला तो पाजविल्यानें 
ज्याला काळेपणा आला आहे असा चंद्र झाला असतां नंतर त्यास चंद्रिका- 
रूप दुग्धराशींत ब्रह्मदेव जणी काय टाकतां झाला ! ” 
सुधाधाम्नः कांतिस्तव वदनपैकरुहगुणे- 
जितेव म्लानत्बे त्रजति सहसा प्राणदायेत ।॥ 
बदत्येवे कांते दिवसविरहातकचकिता 


तदंगे संलम़ना तव दिशतु राधा मियशतम्‌ ॥ ५१० ॥ 
“: हे प्राणाप्रिये ! तुझ्य़ा मुखकमलाच्या कांतीने जणूं काय लज्ित 


१ 
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झालेली अशी ही चंद्राची शोभा म्लानस्व पावत आहे असें वाटतें, बामसाभें 
कृप्णारचें भाषण ऐकून प्रात:काल आालासा पाहून आत्ता. आपणास याचा 
विरह होणार म्हणून घाबरलेली व आपल्या बलुभाच्या अंगाबर जिनें अंब 
टाकून दिलें आहे अशी राधा तुझं बहुत कल्याण करो ! ” 
श्हेषे केचन शब्दगुंफविषये केचिद्रसे चापरे5- 
ल॑कारे कतिचित्सदथथविषय चान्ये कथावणेके ।॥ 
आ! सवेत्र गभीरधीरकविताविध्याटबीचातुरी- 
संचारे कविकुंभिकुंभभिदरो बाणस्तु पंचानन: ॥ ५११ ॥ 
:: कोणी कावे छेपांतच निपुण असतात, कोणी शब्दशय्येंत, कोणी रसांत, 
कोणी अलंकारांत, कोणी प्रोढ अर्थाचे निवंधन करण्यांत, किंवा कोणी कथा- 
नक बांधण्यांत; पण कावतारूप गहन विंघ्याटवींत संचार करण्याविषयी 
अत्यंत कुशल असा म्हटला म्हणजे कविगजांचा गवे पारहार करणारा एक 
बाणरूप सिंहच होय ! " 
ये संसत्सु विवादिनः परयशशल्येन शूलाकुळा; 
कुर्वेति स्वगुणस्तवेन गुणिनां यत्नादगुणाच्छादनम ।॥ 
तेषां रोपकषायितादरदशां कोपोष्णनिःश्वासिनाम्‌ 
दीप्ता रत्नशिखेव क्रृष्णफणिनां विद्या जनोद्रागेनी ॥ ५१२ ॥ 
५६ जे सभेत नहदेमीं वाग्जल्प करणारे, दुसर्‍याच्या कीर्तिश्रवणाने ज्यांच्या 
पोटांत शूळ उठतो वज आपल्या गुणांची प्रशंसा करून दुसऱ्यांच्या 
गुणाचे आच्छादन करण्याविषयी नहेमीं टपळळ असतात, अशांची विद्या 
रागाने ज्यांची दृष्टि ळाळ झाली आहे व जे उष्ण निःश्वास टाकतहेत, अद्या 
कृप्णसपाच्या शिरोरत्नाप्रमा्णे लोकांस अत्यंत भयावह होय ! ” 
ज्योतिःशास्त्रमहोदथी बद्वतरोत्सगोपवादात्माभिः 
कलोलळेनिंबिडे कणान्कतनिप्याळेब्ध्वा कृतार्था इव ।॥। 
दीघायुःसुतसंपदादिकथनेदेंबज्ञपाशा इमे 
गेहं गेहमनुभाविश्य धनिनां मोह मुहुः कुर्वते ॥ ५१३ ॥ 
“६ बहुत नियम व अपवाद या मरंगांनीं व्याप्त असा जो ज्योति:शास्त्र- 
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रूप महासागर त्यांतले थोडेसे कण प्राप्त झाल्यानें केवळ कृतार्थ होऊन बस- 
लेळे असे जे छोटेखानी ज्योतिषी ते दीर्घायुप्य, संतत, संपत, इत्यादिकांविषयीं 
घनिकांस आर्ार्वांद देत दारोदार हिंडतात ! ” 
उपचारः कतेव्यो यावदनुत्प्नसोहृदाः पुरुषा: ।॥ 
उत्पन्नसोहृदानामुपचार! केतवं भवति ॥ ५१४ ।॥ 

“६ जोपर्यत कोणाशी मेत्री जडली नाहीं तोंपर्यंत त्यास आदरसस्कारादि 
उपचार करावे; पण एकदां मैत्री जुळल्यावर मग वरील उपचार करणें हे 
ढोंग दिसत ! ! 

मांसं मूगाणां दशनो गजानां मृगाद्रेपां चमे फलं द्रुमाणाम्‌ ।॥ 

ख्रीणां स्वरूपं च नणां हिरण्यमते गुणा वेरकरा भवति ॥५१५॥ 

“: सृगांचें मांस, हत्तींचे दांत, सिंह व बाघ यांचें कातडे, वृक्षांचे फळ, 
स्रियांचे सौंदय आणि धनाढ्यांचें द्रव्य,--हे सव गुण प्रत्येकाच्या नाशास 
कारणभूत होत. 

दारेषु किंचित्स्वजनेषु किंचिद्दोप्यं बयस्येषु सुतपु किंचित्‌ ॥ 

युक्त न वा युक्तमिदं विचित्य वदेद्रिपश्रिन्महतो5नुरोधात्‌ ।॥५१६॥ 

:: कांहीं गोष्टी बायकोपासून गुप्त ठेवाव्या लागतात, कांहीं चाकरमाण- 
सांपासून, कांहीं मित्रांपासून व कांहीं पुत्रांपासून;, एकंदरीत कोणतीही गोष्ट 
युक्त आहे कीं अयुक्त आहे याचा विचार करून शहाण्या मनुप्यानं मोटे 
धोरण ठेवून बोलत असावें. 

राष्ट्रस्य चित्त कृपणस्य वित्तं मनोरथ दुर्जनमानुषाणाम्‌ । 

स्त्रियाश्वरित्र पुरुषस्य भाग्य देवो न जानाति कुतो मनुष्य: 1५१७ 

“ राष्ट्राचा चित्तवृत्ति, कृपणार्चे धन, दुजनांचें मर्नाप्सत, रित्रयांचें काम- 
चरित आणि पुरुषांचा भाग्योद्य,-या पांचांचा दवासही थांग लागत नाहीं, 
मग माणसाचा काय पाड ! ” 

संतश्वेदमृूतेन किं यादे खलस्तत्कालकूटन किम्‌ 
दातारो यादे कल्पश्नाखिभिरलं यद्यार्थिनः कि तणे; ॥ 


(१४१) 


किं कपूरशलळाकया यदि इशः पंथानमेति मियां 
संसारे5पि सतीद्रजालमपरं यद्यस्ति तेनापि किम्‌ ॥। ५१८ ॥ 
:: जर सजञनाचा समागम आहे तर अमृत कशाला पाहिजे ! दुर्जनाशी 
संबंध आहे तर कालकूटार्चे काय प्रयोजन ? दाते आहेत तर कल्पवृक्षांची 
काय गरज आहे ? याचकांपुढें तृणाची काय मातब्बरी आहे ! प्रिया दृष्टीस 
पडली असतां कापराच्या काडीने डोळे किती गार होणार ? संसाराच्या 
विचित्र पसार्‍्यापुढें गारुड्याचा खेळ झक मारतो ! '" 


कलहांतानि हम्याणि कुवाकयांत॑ च सोहूदम ।॥ 
कुराजांताने राष्ट्राणि कुकमातं यशो नणाम्‌ ॥ ५१९ ॥ 

:: कलह लागला कीं घर बुडाले, दुर्वचनाचा प्रयोग झाला कीं मैत्री 
आटपली, वाईट राजा आला कीं राष्ट्राची इतिश्री ,. समजावी, दुष्कम घडलें 
की अब्रू खालीं झाली ! ' 

वित्तं परिमितमाधिकव्ययशीळं पुरुपमाकुलीकुरुते ।॥ 
ऊनांशुकमिव पीनस्तनजघनायाः कुलीनायाः ॥ ५२० ॥ 

:: जो हाताचा सढळ त्याला थोडा आदा असला म्हणजे फार पीडा 
होते; कीं ज्याप्रमाणे स्तन व जघन यांचा विस्तार कुलीन स्रियेस आखूड 
वस्ामुळें संकोचदायक होतो ! ' 


येनांचळन सरसीरुहलोचनाया- 

स्तरात: प्रभूतपवनादुदय प्रदीप: ।। 

तेनव सो5स्तसमये5स्तमयं विनीतः 

क्रुद्धे विधी भजति मित्रमामत्रभावम्‌ ॥। ५२१ ॥ 

:: कमलाक्षीच्या ज्या पदराच्या योगानं वाऱ्यापासून दीपाचं प्रथम संर- 
क्षण झाले, तोच पदर पुढे त्यास अस्तास पोंचविण्यास कारणीभूत झाला. 
तेव्हां दैव प्रतिकूल झालें असतां मित्रही शत्रु बनतो ! ” 

सहजमालिनवक्रभावभाजां- भवाति भवः प्रभवात्मनाशहेतुः ।। 

जलधरपदवीमवाप्य 'धूमो ज्वळनविनाशमनुप्रयाति नाशम्‌ ॥५२२॥ 


(१४२) 


“ जे स्वभावत.च मलिन व वक्र त्यांस उन्नति प्राप्त झाली असतां ते 
आपल्या व जनित्याच्या नान्नास सुद्धां कारण होतात; पहा कीं, धूम हा मेघ 
बनला कीं, अमीच्या उपशमास कारण होऊन नेतर स्वतः ल्य पावतो ! ” 


कल्पट्क्षोअपे कालन भवषेद्यादे फलप्रदः ॥ 
को बिशेषस्तदा तस्य वन्येरन्यमहीरुहः | ५२३ ।॥ 
£< कल्पवृक्षी जर अवकाक्यानें फलप्रद होऊं लागला, तर मग त्याच्यांत 
व इतर रानवट झाडांत काय अंतर राहिलें 2” 


वरं दारिद्यमन्यायपभवाद्रिभवादापे ।॥ 
शरीरे कृशता रम्या स्थूलता न तु शोफतः ॥ ५२४ ॥ 

“६ अन्यायाने मिळविलेल्या १ेभवापेक्षा दारिद्य बरे; जसें, सुजेनं आलेल्या 

स्थूलपणांपेक्षां राडपातळपणा बरा ! 
अंतर्विशाते माजारी शुनी वा राजबेड्माने ॥ 
बहिष्ठस्य गर्जेद्रस्य किमथेः परिहीयत ।॥ ५२५ ।। 

५: मांजरी व कृत्री ह्या दोघी खुक्षाल राजवाड्यांत प्रवेश करतात; आणि 
हत्ती पाहिला तर त्यास जागा बाहेर! पण अर्स असल्याने हत्तीर्चे काय 
कमी होत आहे? ” 

पीयूषेण सुरा! श्रिया मुररिपुमयोदया मेदिनी 
शक्रः कटपरुहा शशांककलया श्रीशंकरस्तोषितः ।। 
मैनाकादिनगा निजोदरग्रहे यत्नेन संरक्षिता- 

स्तन्चूलीकरणे घटोद्भवमुनेः केनापि नो वारितः || ५२६ ॥ 

५६ समुद्राने देवास अमृत दिलं, विप्णूस लक्ष्मीचे दान केळे, प्रथ्वीस 
मर्यादा दिली, इंद्रास कल्पवृक्ष दिला, शकरास चंद्राची कला देऊन संतुष्ट 
केलें आणि मैनाकादि पर्वतास आपल्या उदराचे ठायी ठाव दिला; पण ज्या 
घेळेस अगस्त्याने त्याला प्राशनार्थ अंजलीत घेतलें त्या वेळेस वरच्यांपैकी 
एकार्नेही त्याचें रक्षण केलें नाहीं ! 

रत्नाकरे परिहता वसातिः किमन्य- 
दृंगीकृतः कठिनबेधनदुःखभारः ।। 


(१४९) 


वक्षोजकुंभपरिरंभणलोलुपेन 
किं किं न तेन विहितं नवमोक्तिकेन ॥ ५२७ १. 

“५: मौक्तिकारन समद्रांतली आपली वसती सोडून दिली] फार तर काय १. 
पण वेधनसंस्काराचें महादुःखही सहन केलें ! हे सर्वे कशाकरता ! तरे. 
कुनचकभपरिरंभणाविषयी जी त्याची उत्कट इच्छा ती तृप्त करण्याकरता ! 

यथा देशस्तथा भाषा यथा राजा तथा प्रजा ॥ 
यथा भूमिस्तथा तोयं यथा बीजं तथांञ्कुर! ॥ ५२८ ॥ 

:: जसा देश तशी भाषा; जसा राजा तशी प्रजा, जशी भमि असेल 

त्स उदक असणार; आणि असें बीं असेल त्या मानाचे झाड निपजणार ! 
सद्यः फलाति गांधव मासमेक पुराणकम्‌ ।। 
वेदाः फलाते काळेपु ज्योतिर्वेद्य निरंतरम्‌ ॥। ५२९ ।॥। 

५६ गायनविद्या तत्काळ फलट्रप होत; पुराणाची प्राप्ति महिन्याने होते; 
वेदांचे फळ कालातरानें दृष्टीस पडतं; आणि ज्योतिष व वैद्य हीं निरंतर 
लाभप्रद होतात ! '' 

न देवाय न धर्मोय न बंधुभ्यो न चार्थिन ॥ 
दु्गेननाजिंतं द्रव्यं भुज्यत राजतस्करे: ॥ ५३० ॥ 

“६ दुजनानें मिळविलेळें द्रव्य देवकार्य, धर्मकृत्य, संबंधीजन, किंवा याचक 
यांच्याकडे खच व्हावयाचे नाही; तर त्याचा उपभोग राजा किंवा तस्कर 
यांजकडून व्हावयाचा ! ' 

नेता; खखयमुपभोक्ष्यसि मोक्ष्यासे चज्जलद यत्र कुत्रापि ॥ 
तात्क तत्र न मुंचासे मुक्ता मुक्ता भवंति यत्रा55पः ॥५३१॥ 

“ हे मेघा ! जर हा जलसंचय तूं स्वतः उपभोगणार आहेस असें 
नाहीं व कोठें तरी यदृच्छेने टाकून देणार. तर ज्या ठिकाणीं जलबिंद सोडले 
असतां ते मौक्तिकरूप होतात तेथें वर्रल संचयाचा तु कां विनियोग करीत 
माहींस 2 ११ 

पाथोनिधिमधि पाथो वितरासे पाथोद किं तेन ॥ 
दिनकरकराभितत्ते चॉतकपोतं न तोषयासे ॥ ५२२ ।॥ 








(१४६) 


५६" झमूखीस भान म्हटला म्हणजे त्याच्या घरांतल्या घरांत, अधिकाऱ्यास 
त्याच्यो गांवांत, राजास त्याच्या देशांत; परंतु विद्ठानास तो जिकडे 
जाईडे तिकडे ! ” 

अथाहरणकोशल्यं किं स्युमः शाख्रवादिनाम्‌ ।। 
अव्ययेभ्यो5पि ये चाथान्निष्कास्याते द्यनेकशः ॥ ५४२ ॥ 

६ जे शाख्वेत्ते आहत त्यांच अथनिप्पादनाविषयीं जी निपुणता असते 
ती काय सांगावी ! प्रत्यक्ष अव्ययांपासूनही ते अथ काढूं शकतात ! ” या 
छोकांत ' अथ ! व “* अव्यय * हे द्यर्थी शब्द होत हें उघडच आहे. 

वक्त पूणशशी सुधा5थरलता दता मणिश्रेणयः 

काँतिः श्रीगमनं गजः परिमलस्ते पारिजातद्रमः ॥ 

बाणी कामद्धा कटाक्षलहरी तत्कालकूटं विषम 

मन्ये सुंदार हा श्रमाय मा्थेतो मृढेः सुरेः सागर!।।५४३॥ 

“६ मुख हे पृणचंद्र होय, अधरपलव हा सुधामय, दांतांची पंक्ति ही 
जणूं रव्नेंच होत, शरारसदय हृ लक्ष्मी होय, गजगांते गमनाचे ठायी आढे, 
निःश्वासाचे ठायीं पारिजाताचा सुवास अधिष्ठित आहे, वाणी केवळ काम- 
धेनेच आणि कटाक्ष हे कालकटतुल्य होत;- -मग इतके सव आयतं सिद्ध 
असतां जेव्हां देवांनी समुद्रमेथनाचा येवढा खटाटोप कला तेव्हां ते मूरख नव्हेत?” 

इंदू निदाति चक्रवाकयुगुलं भासां निर्थि कोशिकः 

स्वादू क्षीरमराचकी सुकृतिनं पापी जडः पंडितम ।॥। 

त्यक्त सवेजनः खलः कडुवचा ग्राम्यः पुमान्नागरम्‌ 

कः पेतामहगालक5त्र निखिल! संमानितो वतते ॥५४४॥ 

“ चक्रवाकांचा जोडा चंद्रास निंदतो, दिवाभीत सूर्याचा तिटकारा करतें 

ज्याच्या तोंडाला रुची नाहीं तो मधुर जे दुग्ध त्यास नांव ठेवतो, पापी 
पुण्यंबताची व मूख पंडिताची निंदा करतो, कटुभाषण करणारा जोखड तो 
सवीनीं सोडलेल्यास दोष देतो. आणि गांवढळ मनुष्य शहरवासी 


पुरुषास वाइट म्हणतो,--तेव्हां या त्रह्माडगोलांत सर्वांनी संमानित असा 
कोण आहे बेर £ " 


सूर्याचं तेंज अखंगत झालें आणि काजव्यांची मंडळी चमकू लागली, 
हेसांचे कूज़ित बेद झालं आणि दिवाभीत शब्द करायाळा लागले, ही. परम 
शोचनीय स्थिति न साहून शुद्ध जी कमलिनी ती अमरांच्या मिषाने जणा 
काय विष प्राशनच करीत आहेशी भासते! " 
गतः स कालो यत्रासन्देवाः सेवानुवर्तिनः ॥ 
दशानन दशां पश्य तरंति दषदो$्भसि ॥। ५६३ ॥ 
“ हे रावणा ! ज्या काळीं प्रत्यक्ष देव हे तुजे सेवक झाले होते तो काळ 
गेला; आतांच्या काळाचा महिमा पहा, कीं पाण्यावर दगड तरूं लागले आहेत !'” 
| काकेः सह विरुद्धस्य कोकिलस्य कलागिरः ॥ 
खलसंगे5पि नेए्ये कल्याणप्रकृतेः कुतः ॥ ५६४॥ 
“: काकांचा आणि कोकिलांचा जरी विरोध आहे तरी कोकिलानें मधुर- 
बाणी टाकली आहे कीं काय ? नाहीं. खलांचा संसग पडला असतांही 
सुस्वभाव मनुष्य निष्टरत्व धारण करीत नाहीं ! ” 
सख साहजिक प्रेम द्रादापे विजायते ॥ 
चकारीनयनदंद्रमानंदयति चंद्रमा: ॥ ५६५ ।। 
: हे मित्रा ! साहजिक जं प्रेम ते द्र अंतरावरूनही जडत; पहा, 
चकोरीच्या नेत्रयुग्मास आकाशस्थ चंद्र आल्हाद देतो ! ” 


किं तया सुमहत्याञपे श्रिया देशांतरस्थया ।। 


र रिपवो यां न पड्याति सुहाद्वियो न भुज्यते ॥ ५६६ ॥ 

__  दूस्च्या देशांत असलेल्या संपत्तीचा काय उपयोग £ कीं जी पाहून 
शत्रु झुरत नाहींत आणि मित्र जिचा उपभोग घेत नाहींत ! 

सोहादेस्वणेरखाणामुच्चावचभिदाजुषाम्‌ ।॥ 

परोक्षमिति को5प्यस्ति परीक्षानिकपोपलः | ५६७॥ 

___“ भेत्रारूप मिज्ञ मिज्ञ सुवर्णरेखांची परीक्षा करण्याचा एक मोठा उत्कृष्ट 

निकष आहे; तो कोणता: तर परोक्ष ! ” म्हणजे कोणाचें आपणावर किती. 

मेम जाहे हें परोक्ष भाष्णावरून तेव्हांच कळतें 
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द्रते पण! प्रणयकेलिषु कंठपाशः 
क्रीडापारेश्रमहरव्यजने रतांते ।॥। 

शय्या निश्ीथसमये जनकात्मजायाः 

प्राप्त मया विधिवशादिदप्भुत्तरीयम्‌ ॥ ५६८ ।॥ 

6: रज सीतेर्च उत्तरीय ( शेला ) द्यताच वेळेस पण लावावयास उपयोगीं 
पडत असे, प्रणयक्रीडेच वेळीं जे कंठपाश होत होतें, सुरतानंतर ज॑श्रम- 
परिहार करणारें व्यजन होत होते आणि मध्यरात्री प्रसंगवशात्‌ शगय्याही 
होत असे, ते आज मला सुदैवॅकरून प्राप्त झालें ! 

दातुरापत्तिसंभाप्ती याचके समुपस्थित ।। 
नास्तीति वाग्जीवितयोबेहिनिःसरण रणः ॥ ५६९ ॥ 

५“: याचक याचना करायाला आला आणि दात्याला तर आपाते प्राप्त 
झालेली. तेव्हां ' नाहीं ' ह्मणतांना दात्याच्या जीविताचा आणि वाणीचा 
झगडा होतो; म्हणजे वरीळ शब्द उच्चारणे त्यास मरणप्राय होऊन जातं ! ” 

मौखर्य लाघवकरं मोनमुत्नतिकारकम्‌ ॥ 
मुखरं नूपुर पादे कंठ हारो विराजते ।॥ ५७० ॥ 

“: बाचाळपणा हा लघुत्व आणणारा आहे आणि मोन हे उन्नति देणारे 
आहे; पहा कीं, निरंतर शब्द करणारीं जीं नृपुरें त्यांचें अधिष्ठान पायांवर 
आणि भुका जो मौक्तिकहार तो कंठाचे ठायीं धारण केला जातो ! ” 

त्वयि वर्षेति पर्जेन्ये सर्वे प्धविता द्रमाः ॥ 
अस्माकमकेदक्षाणां जीर्णे पत्रेअपे संशयः | ५७१ ॥ 

५: हे पजन्या ! तूं वृष्टि केली असतां सारे वृक्ष पबीत झाले; पण 
आम्ही ज अर्कवृक्ष ( रुई ) त्या आम्हांस जीणपत्राविषयीं सुद्धां वानवा ! ” 

जिह् प्रमाणं जानीहि भोजने भाषणे$पि च ।॥। 
अतिथभुक्तिरतीवोक्तिः सद्य! प्राणापह्यारणी । ५७२ ।॥ 

: हे जिव्हे ! भोजन व भाषण या दोहातंही परिमित असत जा; कां 
की, अतिभोजन व आतिभाषण हीं दोन्हीं तात्काळ प्राणहरण करणारीं होत? ” 
म्हणजे मर्यादा सोडून दोन्हीही केलीं असतां घात होतो ! 


( १५३.) 


संचारिणी कांचनवछरीव विद्युछता वा पतिता नमस्ते ॥ 
पृतस्य धारा पतिता न जाने दिव गता वा5थ बुवं गता वा ॥५७१॥ 
कोणी विनोदी कावि तुपाच्या धारेचे वर्णन करतो;---“ ही धार इतकी 
चंचल आहे कीं, जणों काय हलणारी सुवणबल्ीच, किंवा आकाशांतून पड- 
लेली बिद्युलताच) शिवाय तिचें रूप इतके सूक्ष्म आहे कीं, ती पडली केव्हां 
तीही समजली नाहीं; मला तर असाही अम झाला कीं, ती आकाशांत 
गुप्त झाली क्रिंवा भूमींत गडप झाली, कोण जाणे ? ” 
नेपथ्यादापे राजते हि नितरां व्यालुप्भूपाननम्‌ 
संभोगश्रममीलितं विजयते चक्षुः कटाक्षादापे ॥ 
गाढालिंगनकोतुकादापे नवं दोवेछिविस्रंसनम्‌ 
प्रत्यालापरसादापे प्रियतरं मोनं कुरंगीरश! ।॥ ५७० ॥ 
“६ रतिप्रसंगॅकरून ज्यावरची पत्रादिरचना विठुप्त झालेली आहे अर्स 
मुख पाहिल्यापरीस आधिक खुलते, संभोगश्रमास्तव निमीाळठत झालेलीं नेत्र 
कटाक्षाहन अधिक शोभा देतात, गाढालिंगनाच्या सुखापेक्षा बाहुहयाचें 
शिथिलस्व हें विशेष रमणीय वाटते आणि प्रव्युत्तरापेक्षांही श्रांतताजन्य जॅ 
मौन तें भरियकर होतें ! ” 
सरसिरुहादरसुरभावधरितबिंबाथर मृगाक्षि तव ।॥ 
वद वदने माणरदन तांबूळं कॅन लक्षयाम वयम्‌ | ५७५ ॥ 
५६ हे मृगनयने ! कमलाच्या गाभ्याप्रमाणे सुवालिक आणि तोंडल्याचा 
गर्ब हरण करणारा ज्याचा अधरोष्ट आहे, तसंच ज्यांतील दंतर्पाक्त रत्नां- 
प्रमाणे झळकते, अक्या तुझ्या मुखाचे ठायीं तांबूल आहे कीं नाहीं हें आम्ही 
कशावरून ओळखावे ? ” म्हणज तांबूलाच्या योगाने प्राप्त होणारे जे 
धरप--सुवास, अधररक्तमा, आणि दंतद्युश्रता,-ते. तुझ्प्राठायी स्वभाब-' 
सिद्धच आहेत; तेव्हां अर्थातच तांबूलचर्वण हे पुनरुक्त होय ! 
गुरुषु मालतेषु शिरसा प्रणमासे लघुवूत्तता समपु समा ।। 
उावेतज्ञाञओसि तुले के तुलयसि गुंजाफलः कनकम्‌ ॥५७६॥ 
ह हे तुढे ! गुरूंशीं तूं नम्रमाव प्रगट करतेस, लघूंशीं उत्तीर्न वागंतेस 
डू 





(१५४) 


आणि सामान्यांशीं बरोबरीने राहतेस, ही तुझी उचचितज्ञता प्रशंसा करण्या- 
सारखी आहे खरी; पण गुंजेची आणि सोन्याची तुलना करतेस हँ किती 
असमंजस आहे ! ” | 
ग्रॅथिलतया किमिक्षोः किमपश्रेशेन भवति गीतस्य । 
किमनाजेवेन शशिनः किं दारिद्येण दयितस्य ।॥ ५७७ ॥ 

“ ऊंस गांठ्याळ असला म्हणून काय झालें ? गाण्यांत वर्णापश्रंश्य झाला 
म्हणून माधुर्याची काय हान आहे < चंद्राची कोर वांकडी असली म्हणून 
काय बरिधडलें ? वलुभाच्या दारिख्यासव अनुरक्त खचा प्रेमा उडेल काय? ” 

अप्युत्तमात्मलपती बलाच्य परिजल्पतः ॥ 
सवेतः सारमादद्यादरमभ्य इव कांचनम्‌ ॥ ५७८ ॥ 

५ उत्तम भाषण करणारापासून किंवा मोठ्या कष्टाने जो बोलतो त्या- 
पासून सार काढून धेत असावे, कर्से ? तर दगडांतून सोनें काढतात 
त्याप्रमाणे ! ” 


के पुष्पं कि फलं चास्थ करीरस्य महात्मनः ॥ 
येन शद्ध समासाद्य न कृतः पत्रसंग्रहः ॥ ५७९ ॥ 

: य़ा महात्म्याच्या करीराची काय थोरवी सांगावी £ कीं ज्यार्ने वृद्धी- 
समयी नुसता पत्रांचाही संग्रह केला नाहीं; मग पुप्पाची किंवा फलाची गोष्ट 
तर दूरच । ” 

पुराणांते इमशानांते मेथुनांते च या मतिः ॥ 
सा मतिः सबेदा चेत्स्यात्का न मुच्येत बंधनात ॥५८० ॥ 

“६ पुराणश्रवणानंतर, स्मज्लानयानाच्या नंतर आणि मेथुनावसानीं जी 
मनाची स्थिति होते ती जर सदोदित राहील, तर संसारबंधनापासून कोण 
मुक्त होणार नाहीं ? ” 

दूरस्थाः पवेता रम्या वेह्या च मुखर्भंडन ।॥ 
युद्धस्य बातो रम्या च त्रीणि रम्याणे दूरतः ॥ ५८१ ॥ 
“ दुंगर दुरून साजरे, वेऱ्येचें रमणायत्व तेवढे चेह्रेपट्टीवर पाहून 


( १५५ ) 


घ्यावे, आणि युद्धाचो वार्ता मात्र रम्या, या तिहींचा साक्षात्‌ प्रसंग कर- 
ण्याच्या भरीस कोणीं पडूं नये ! 

न स्वल्पमप्यध्यवसायभीरोः करोति विज्ञाननिधिगुणं हि ॥ 

अंधस्य किं हस्ततलस्थितो5पि प्रकाशयत्यर्थमिह प्रदीपः ॥५८२॥ 

“६: ज्याला कृति करून दाखविण्याचा दम नाहीं त्याच्यापाशी केवळ 
झञानार्चे मोठे कोठारही जरी असलें तरी त्यापासून कांहीं निष्पक्न होणार 
नाहीं. पहा कीं, अंधळ्यानं आपल्या हातावर जरी दिवा घेतला असला 
तरी त्यापासून त्यास पदार्थदर्शन होणार आहे काय १ '' 

व्यजनमरुतः श्वासश्रेणीमिमामुपचिन्बते 

मलयजरसो धाराबाष्पं प्रपंचयितु मरु ।॥ 

कुसुमशयने कामास््राणां करोति सहायताम्‌ 
द्रिगुणगरिमा कामोन्माथः कथं नु बिरंस्याते ॥ ५८३ ॥ 

“६: विंझण्याचा वारा हा निश्वासवबातास वाढवितो, चंदनाचा रस हा अश्रु- 
धारांची वृद्धि करतो आणि पुप्पशय्या ही कामायुधांस साह्य मात्र होते) 
मग अशा योगाने कामाची बाधा ही दुणावळी असतां ती दूर कशी व्हावी !” 

आदाय वारि परितः सरिंतां मखेभ्यः 

किं तावदर्जितमनन दुरणेवेन ।॥। 

क्षारीकृतं च वडबादहने हुतं च 
पातालकुक्षिकृहरे विनिवेशितं च ॥ ५८४ ॥ 

६ चोहीकडून नद्यांच्या मुखांपासून जलोध घेऊन दुष्ट समुद्राने काय 
मिळविले बरें : येवढे मात्र केळं की, मूळचं गोडे पाणी होतं ते खारट करून 
टाकळे, कांहीं वडवाझीच्या मुखीं घातळं आणि कांही पाताळाच्या खबदा- 
डीत ठेवून दिलें ! ” 

शक्रादरक्षि यादे पक्षयुगं तथा5पि 
मेनाक साते तव नेह गतागतानि ।॥ 


( १५६) 


नेःसत्त्वता च निरपत्रपता च किंतु 
पाथोनिधा निवसता भवताऊ$र्जिताञ्र ॥ ५८५ । 

५ हे मैनाका ! तुला सुद्राने आपल्या पोटांत घेतल्यामळें तुझ्या पंखा- 
चा बचाव झाला हे खरे; पण पूर्वीप्रमाणे आतां तुला आकाद्यांत संचार कोठे 
करतां येतो आहे त्याप्रमाणेंच सागराश्रय केल्याने तुझे दुर्बलत्व व . निल- 
सत्व जगप्रसिद्ध झाले हे तु. कसें जाणत नाहींस ? ” 
तषां धरायाः शमयत्यशेषां यः सोंःयुदो गजाते गजजतूच्चेः ।॥ 
यस्त्वेष कस्यापि न हति तृष्णां स किं टया गजीते निरत्रपो5न्ध!।।५८६॥ 

६: जा मेघ प्रथ्वीची सारी तृषा शमवितो तो गजतो हे ठीकच आहे, 
तो खुंशाल मोठ्याने गजना करो; पण जो अदत्त कोणाचीही ताहान भाग- 
वीत नाहीं तो समुद निलेज्ञाप्रमाणे व्य्थ गजना करतो हे काय?” 

क्रीचः क्रीडतु कुर्दतां च कुररः कंक! परिष्वज्यताम्‌ 
महुर्माद्यदतु सारसश्व रसतु पोडीयतां टिट्रिमः ॥ 

भकाः संतु बका वसंतु चरतु सखच्छंदमाटिस्तटे 

हेहो पद्नसरः कृतः कतिपयेहेसेविना श्रीस्तव || ५८७ । 

:८ हू पड्मसरोवर ! तुझे ठायीं कौंच हा क्रीडा करो, कुरर खिदळो, कंक 
तुला आलिंगन देवो, मदू तुझ्य़ा उद्काचें सेवन करून मत्त होबो, सारस 
शब्द करो, टिद्रिम उडो, बेडूक व बगळे हे तुझ्या आश्रयाने असोत व 
आटि हा तुझ्या तीरी स्वच्छंदेकरून विहार करो; पण हे सर्व असूनही 
कांहीं हैस जर तुझ्याजवळ नाहींत तर तुला कोठली शोभा? ” 

यावद्यावद्धवाते कलया पूणेकामः शश्ांक- 
स्तावत्तावदययुतिमयवपुः क्षीयते सा मूगाक्षी ॥ 

मन्ये धाता घटयाते विधुं सारमादाय तस्या- 
स्तस्माद्यावत्न भवति सख पूर्णिमा ताबदोहि ॥ ५ट८ ॥ 

५: चंद्राची एकेक कळा जा जा वाढत जाते तों तों मूृगनयनेच्या कांति- 
मय शरीराचा ऱ्हास होतांना दृष्टीस पडतो, यावरून असे वाटते की नक्ष- 
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देव हा तिच्या शरीरलावण्यापासून चंद्रास निर्माण करतो; तर हे त्रित्रा ! 
जोवर पूर्णिमा दूर आहे तोंवर तूं तिला जाऊन भेट ! ” 

संचारो रतिमादिरावाधरे सखीकणावधि न्याहतम्‌ 

चेतः कांतसमीहितावधि महामानो5पि मोनावाधि ।॥ 

हास्य चाधरपलधवावाधि पदन्यासावाथे प्रेक्षितम्‌ 

सर्व सावाथे नाबधिः कुलभुवां प्रेम्णः परं केवलम्‌ ॥५८९॥ 

“६ कुलस्त्रियांचा संचार म्हटला म्हणजे रातिमंदिरापर्यंत, भाषण सखीच्या 

कानीं पडे तोंपर्यंत, मनाचा व्यापार पातिवा[ळत जाणण्यापर्यंत, अतिशयित 
मान म्हटला म्हणजे मोनधारण, हंसर्णे अधरपलवावेरी आणि पाहणें पाऊल 
टाकण्यापर्यंत; एका गोष्टीस मात्र त्यांच्या ठायीं मर्यादा नाहीं, ती गोष्ट 
कोणती ? तर पतिविषयक प्रेम ! * 


सत्यमेव गदितं त्वया विभो जीव एक इाते यर्पुराः्वयो! ।॥। 
अन्यदारनिहता नखत्रणास्तावके वषुषि पी ढ््यंति माम्‌ ॥५९०॥ 
:: हे प्राणनाथा ! आपण र्जे मला सांगितले, कीं तुझा व माझा देह हे 
एकच आहेत हें सवंथा खरं आहे. यास प्रत्यंतर पहा कीं, अन्य खतरीने 
आपल्या शरीरास केलेलीं नखक्षतं तिसऱ्या ठिकाणी मला येऊन टोचली ! ” 
विमियमप्याकण्ये व्रते प्रियमेब सवेदा सुजन! ॥ 
क्षारं पिबति पयोघेवेषेत्यंभोधरो मधुरमंभः | ५९१ ॥ 
££ सजन पुरुष आप्रेय भापण श्रवण करूनही नेहेमी प्रियच बोलत 
असतात; ज्याप्रमार्णे मेघ हा समुद्राचे क्षारोदक पिऊन मधुरजलाचाच 
वभुवृ करतो | 
मरुद्‌रगतो महान्हिमगिरिः मालेयमात्रो$मव- 
चंद्र श्रीसहितो$5पि याचकभयात्क्षीणत्वमालंबत ।॥। 
कौपीनं धरतवान्हरो5पि सहसा विष्णुजेले साख्थतो 
वारां राशिरपयतामुपगतः को नामः दातु क्षमः ॥। ५९२ | 
“ मेरु याचकांस मिऊन दूर सरला, हिमालय हिमाच्छादित होऊन 
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बसला, चंद्र हा लक्ष्मीयुक्त खरा, पण तोही वरील भयाने क्षीण झा, 
शिवार्ने कौपीन धारण केळे. विष्णु पाण्यांत जाऊन दडला आणि समुद्र हा 
अपेब झाला, तेव्हां आतां दाता उरला तरी कोण?” 
कृष्णा ते कचसंहातिरंबुजनयने तवाघरः शोण! ।॥ 
त्व सुरतरंगेणी कथमाभेतस्तापी न ते वियोगः स्यात्‌ 1 ५९३॥ 
“ हे कमलनयने ! तुझी वेणी हो कृप्णा ( नदीविशेष, पक्षी, काळी ) 
आहे; तुझा अधरोष्ठ हा शोण ( नदविशेष; पक्षी, आरक्त ) आहे आणि 
तूं स्वतः सुरतरंगिणी ( देवनदी; पक्षी, कामिनी ) आहेस; मग तुझा वियोग 
हा तापी ( नदीविशेष, पक्षी, ताप देणारा ) कसा नसेल? ” 
स्निग्धमाळप सुरूक्षमेव व! त्वत्कथैव सखि मे रसायनम्‌ ।॥ 
शीतल सलिलमुष्णमेव वा पावक हि शमयेदसशेयम्‌ ॥ ५९४ ॥ 
“ हे साख! तू गोड बोळ किंवा कठोर भाषण कर| तुझे भाषण हेंच 
मला आल्हाद देतें. पहा कीं, उदक हें थंड असो अगर ऊन असो अग्नीचा 
उपशम करणारच! ” 


सुमध्ये वाग्भंगेवेचनाविधिमंगीकुरु न वा 
स्मितज्योत्स्नाकांत कुरु वदनमेतन्मयि न वा ।॥। 
त्रिळोकीमूधेन्या यादि विविधपुण्याधिकतया 
मया दृष्टा$से त्वं तदिह सफलं मेञ्जानि जनुः ॥ ५९५ ॥ 
:: हे सिंहमध्ये ! तं कुटिलोक्तीचें भाषण कर अथवा न कर; किंवा 
मजकडे पाहून स्मितचंद्रिकेनं विराजमान असं मुख कर किंवा करूं नको; 
मार्झ जन्म येवल्यानेंच सफल झालें, कीं लैलोक्यांत सौंदर्याने श्रष्ठ अश्ची जी 
तुं ती माझ्या विविध पुण्यांच्या कमाईनें आज माझ्या दृष्टीस पडलीस ! 0 
भानुबिंबमिदमस्तगामि च प्रोद्यतं कुमुदबंधुमंडलम्‌ ।। 
इृश्यते रतिपतेः प्रवासिनां क्रोधरक्तमिव लोचनद्दयम्‌ ॥। ५९६ ॥ 
:: एकीकडे अस्तास जाणाऱ्या सूयाचे बिंब व दुसरीकडे उद्य पावणारे 
चंद्रबिंब दिसत आहे; हीं प्रवासिजनांस रतिपतीची दोन आरक्त झालेलीं 
नयनेंच काय अशीं भासतात! ” 
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सहते झरशतघातानाजानेयः कशां नेव ॥ 
सहते विपत्सहस्रं मानी नेवापमानलेशमापि ॥ ५९७ ॥ 

:: जातिवंत घोडा हा रणांगणावर शेंकडों बाणांचे घाव सहून करतो, पण 
चाबकाचा फटकारा त्यास बिलकुल सहन होत नसतो; तसेंच जो मानी 
'आहे तो हजारों विपत्तींस दाद देत नाहीं, पण कोणाचें फट म्हटलेळें त्यास 
खपत नाही ! ” 

दृढतरगलकनिवंधः कूपानेपातो5पि कलश ते धन्य! ॥ 
यज्जीवनदानेस्त्वं तषांमर्ष नृणां हरसि ॥ ५९८ ॥ 

“: हे कलशा ! तुझ्या मानेला फांस लावून लाक तुला विहिरीत ढकळून 
देतात अस जरी आहे तरी तू धन्य आहेस] कां कीं तृषेनें पीडळेल्यास तूं 
जीवनार्चे दान करतोस ! 

प्राप्य प्रमाणपदवी को नामा55स्ते तुलेञवलेपर्ते ।॥ 
नयसि गरिष्ठमधस्तात्तदितरमुच्चेस्तरां कुरुषे ॥। ५९९ ॥ 

“: हे तुले ! तुला सव लोक प्रमाण समजूं लागले येवढ्यानें तुझ्या अंगी 
हा केवढा ताठा आला पहा ! को वजनदाराचे पारडे खालीं बसवून हल- 
कयास तूं उंच पदवीला पोंचवितेस ! *' 

को हि तुलामधिरोहति शुचिना दुग्थेन सहजमधुरेण ।॥ 
तप्तं विकृतं मथितं तथापि यत्स्नेहमुद्विराते ॥ ६०० ॥ 

“६ स्वभावंकरून मधुर जे दुग्ध त्याची सर कोणास येणार आहे : पहा 
कीं, त्यास तापविले, त्यांत विरजण घातलें, त्याचं मथन केलें, तरी शेवटीं 
काय ? स्नेहाचा ( लोण्याचा ) च आविभाव कररत! ” 

जगाति विदितमेतत्काष्ठमंबासि नूनम्‌ 

तदापि च किल सत्यं कानने वर्धितोअसे ।। 
नवकुवलयनेत्रीपाणिसंगोत्सवे5स्मि- 

न्मुसळ किसलये ते तत्क्षणाद्रत्न जातम्‌ ॥ ६०१ ॥ 

“ हे मुसळा ! साऱ्या जगास माहितच आहे कीं तू काष्ठ आहेस, शिवाय 
तूं मुळींच अरण्यांत वाढलेल॑आहेस; तेव्हां या नवकुवलयनेत्रीच्या कर- 
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स्प्षांचा महालामभ तुला झाळा असतां तुल्म जे तः्क्षणीं अंकुर फुटले नाहींत 
ते ठीकच आहे ! ” 
भकेन कणंता सरोषपरुषं यत्कृष्णसर्पानने 
दात कणेचपेटमुज्झितभिया हस्तः समुलासितः ।॥ 
यव्वाधोमखमक्षिणी विदधता नागेन तृष्णीं स्थितम्‌ 
तत्सर्व विषमोत्रिणो भगवतः कस्यापि लीलायितम्‌ |॥६०२॥ 

“६ कृष्णसपावर रागाने जळफळून व त्यास टाकून बोलन त्याच्या 
मुसकार्डीत देण्याकरितां बेडकांने जो बेलाशक आपला पंजा वर उचलला 
आणि अशा समर्यी नागाने खालीं मान घालन डोळे मिट्न वरील प्रकार 
जो सहन केला,-हे सव हे महामांत्रिका ! तुझ्या अद्भुत सामथ्यांचें 
फल होय |!) 

तुषार्तेः सारंगेः प्रति जलधरं भारे विरुतम्‌ 

घनेमुक्ता धारा सपादे पयसस्तान्मति मुहूः ।॥ 

खगानां के मेघाः क इह बिहगा वा जलमुचा- 
मयाच्यो नाऊःतानामनुपकरणीयो न महताम्‌ ॥६०३॥ 

५: तृषार्त झालेल्या पक्ष्यांनी मेघांकडे पाहून फार आक्रोश केला आणि 
मेघांनींही त्यांजवर दया करून जलघारांनी त्यांचा संताप शर्मावला; आतां 
वस्तुतः पाहतां मेघ ' हे पक्ष्यांच काण ब मेघांचे पक्षी हे कोण? पण जे 
दुःखित होतात त्यांस सर्वापाशीं याचना करणं आहे व थार आहेत त्यांस 
उपकार करतांना आप्त किंवा अनाप्त हा कांहीं एक विचार नसतो ! ” 

शिला बाला जाता चरणरजसा यत्कुलशिशो; 

स एवायं सूयेः सपादे निजपादेर्गिरिशिलाम्‌ ।॥। 
स्पृशन्भूयो भूयो न खलु कुरुते कामापे वधूम्‌ 

कुले कश्चिद्धन्यः प्रभवाति नरः 'छाघ्यमाहिमा ॥६०४॥ 


५ ज्या सूयाच्या कुलांत उत्पन्न झालेल्या एका कुमारानं आपल्या 
पादस्पर्शेकरून शिलेची खी केळी, तो नित्य प्रतिपवताबर पादन्यास करून 
अमण करीत असता, पण अद्याप त्याच्या प्रभावाने एकहो खी बनली 
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नाही;-तेव्हां हेंच खरर॑ की एकाची सर दुसऱ्याला बेत नाहीं; नांव करून 
जाणारा असा पुरुष एकेक कुलांत एकेकदांच होऊन जातो ! ” 

दीप्यंतां ये दोप्तचे घाटिता मणयश्न वीरपुरुषाश्व ॥ 

तेजः स्वविनाशाय तु भवाति तुणानामिव लघूनाम्‌ ॥ ६०५ ॥ 

५६ जसे रत्नदीप प्रकाशार्थ निर्माण केलेले असतात त्याप्रमाणें जे बर्यि- 
संपन्न पुरुष आत्मप्रभाव गाजवण्याकरतां या भूलोकावर सृष्टिकत्योनें पाठवि- 
लेले असतात ते आपलें शौये प्रगट करोत] पण त्यांचें पाहून हलक्या 
आपली मददुंमकी दाखवू पाहणे हें पेटलेल्या गवताप्रमाणे आहे,-कैवळ 
आत्मविनाश हेंच त्यार्चे फळ ! ” 

शमयाति गजानन्यान्गंधद्रिपः$ कलभो5पि स- 

न्भवति सुतरां वेगोदग्रे भरुजंगशिशोरविषम्‌ ।॥। 
भुवमाधिपातिबीलावस्थो5प्यल॑ परिरक्षितुम्‌ 

न खलु वयसा जात्येवायं स्वकार्यसही भरः ॥ ६०६ ॥ 

“ गंधगज हा तरुण असतांही इतर हत्तींचा पराभव करतो, त्याप्रमाणेच 
नागाच्या पोराचे विष वे्गॅकरून तीन्रतर असते, तेव्हां यावरून स्पष्ट आहे 
कीं, राजा हा बाल्यावर्स्थेत असला तरी त्याच्या अंगीं पएथ्वीला आळा घाल- 
ण्याचें सामर्थ्य असतं तं वर्यकरून प्राप्त होत नसते, तर हा जातिगुणच 
समजायाचा ! ” 

जिहेकेव सतामुभे फणवतां सष्टुश्वतस्रश्न ता- 

स्ताः सस्तेव विभावसोनियामिताः षट्‌ कार्तिकेयस्य च ।। 
पौलस्त्यस्य दक्षाभवन्फणिपतेजिहासहस्तरद्रयम्‌ 
जिहालक्षशतैककोटिनियमो नो दु्जनानां मुखे । ६०७ ॥ 

६: सज्ञनांस जिव्हा एकच असते, सपांस दोन असतात, ब्रक्षदेवास चार 
आहेत, अभ्नीस सात व कार्तिकस्वामीस सहा आहेत, रावणास दहा होत्या 
आणि शेषास दोन हजार आहेत; पण दुजनांच्या तोंडांत किती लक्ष किंवा 
कोटी आहेत याचा कांहींच नेम सांगवत नाहीं ! ” 


(१६२) 


यः पृष्ट याधि द्शयत्यरिभटश्रेणीपु यो वक्रता- 

मस्मिन्नेव बिभाति यश्च किरति करूरध्वनि निष्ठुरः ॥ 

दोष तस्य तथाविधस्य भजतश्रापस्य ग्रहुन्गुणम 

विख्यातः परमेष एव नपातेः सीमा गुणग्राहिणाम्‌ ॥ ६०८॥ 

*६ हे राजा ! तुझ्या गुणग्राहकत्वाचें काय वणन करावें : पहा, हें तुझे 

धनुष्य युद्धाचे ठायी शत्रवीरसमुदायास आपली पाठ दाखविते, तुझेच ठार्यी 
आपर्ले वक्रत्व प्रगट करतें आणि निष्ठुर होत्साते क्रूरध्वाने करते; पण तं 
अर्स दोषयुक्त ( पक्षी, भुजाचा आश्रय करणारं ) असतांही त्याचा तूं गुण 
( पक्षी, दोरी ) ग्रहण करतोस ! ” 


ना5पऑलिंगंति कुचद्र्‍यं भवदि भमात्तंगकुंभदरय 
आसाद्वाणिलतासु नेव दर्धाति प्रीति तवासिभ्रमात्‌ ॥ 
भ्रभंगान्भवदीयद्धरधनुभ्रात्या भजंते न ते 
वेरिक्षोणिभुजो निजांबुजदद्यां भूमंडलाखंडल ॥ ६०९ ॥ 
*£ हे पृथ्वींद्रा ! तुजे शत्रु तुझ्या हत्तींच्या उंच गंडस्थळाच्या अमाने 
आपल्या ख्रियांस आलिंगन करीनातसे झाले, तुझ्या खडडाच्या अमान त्यांस 
स्रियांच्या कबरीभाराकडे पहाण्याची भौति वाटूं लागली आणि तुझ्या भयं- 
कर धनुष्याच्या भ्रांतीर्ने त्यांस स्रियांच्या श्रकटि भयप्रद होऊं लागल्या 
आहेत | ?? 
मधुरमिव वदंति स्वागत भंगनादे- 
नेतिमिव फलनप्रेः कुवेता5मी शिरोभिः ॥ 
ननु ददत इवार्ध्ये पुष्पवृष्टि किरंतः 
कथपतिथिसपर्या शिक्षिताः शञाखिनो$पि ॥ ६१० ।॥ 
:: हे आश्रमवक्षही अति्थींची पूजा करावयास शिकले आहेत काय £ 
पहा हे भंगांच्या गुंजारवांनी जणूं काय मधुर भाषणयुक्त खागत करतात, 
फलांनीं नम्र झालेल्या माथ्यांनीं हे जसे काय नमन करतात आणि पुष्पवृष्टी 
च्या मिषाने अध्येप्रदानच करिताहेतसे दिसतात ! ! 


(१६४) 


मकरीवरचनभड्ग्या राधाकुचकलशपीडनव्यसनी ।॥ 
कजुमापे रेखां लुंपन्बलववेषी हरिजेयति | ६११ ,। 

:६ पत्रावलीची विरचना करण्याच्या मिषार्न राधेच्या कुचपीडनाविषर्यी 
लाल्स आणि सरळरेषा आली असतांही ती मोडून टाकणारा, असा बहठब- 
रूपी ह्रि जय पावतो! ” 

दैभोलिस्फूर्जदंभोधरविपुलतडिदैभगंभीरनादे- 

रंभःसंभारसंभावनकुतुकि कुलं चातकानामनृत्यत्‌ ।। 

उर्ध्व विन्यस्तचंचपुटमु्परिपरिश्राम्यदुत्पातबाते- 

रंभोदोन्मुक्तमेभःकणमापे न चिरात्माप्य नम्र मिथोञ्भूत्‌ ॥६१२॥ 

“ मेघांचा गडगडाट व विजांचा चमचमाट पाहून चातकसमुदायास मोठी 
आश्या उत्पन्न झाली कीं आतां जलवृष्टीची रगाडीच रगाडी होऊन जाइल] 
यास्तव ते उडूं बागडू लागळे ब वर आपल्या चोचा करून झंझावाताबरोबर 
मिसळून भ्रमण करूं लागले; पण सरतेशेवटी मेघांपासून बिचाऱ्यांस एकही 
जलकण न प्राप्त होऊन लजञायमान होत्साते सब जागच्या जागीं चीप बसले ! 

पततु नभसो गच्छत्वस्त निमज्जतु वारिधी 

त्रजतु वरुणागारद्वारं प्रभाभिरनादतः ।। 

तदापि तरणिदेच्वा पाद शिरःसु महीभृताम्‌ 
दलिततिमिरत्रातः प्रातः पुनः सकृदेष्यति ॥ ६१३ ॥ 

: सुर्ये हा आकाश्यापासून पतन पावो, अस्ताप्रत जावो, समुद्रांत बुडो 
किंवा निष्प्रभ होत्साता वरुणगृहाच्या द्वारीं जावो; तरी येवर्ढे निश्चित आहे 
कीं, तो अंधकारसमूहाचा नाश करून व पर्वेतांच्या शिखरांवर पाय ठेवून 
पुनः उद्यास येणार ! 

पक्षद्रंदविराजितो5हममलं मीनान्मसेवे सदा 

पुष्ठांगः स कलाादीभेः परिट्तद्रद्रः समः किं मम । 
सवेस्थाणुशिरोगतो5हममलं चेद्रं बको हासते 

मात्सर्येण दुरात्मकोञपे सुजनं दृष्टा सदा हासते ।।६१४॥ 


(१६४) 


: मी चंद्राप्रमाणे पक्षद्र्‍यानें ( दोन्ही अथे उघडच आहेत ) विराजमानं 
आई, मी नेहेमी मीनराशी ( मत्स्यसमूह; पक्षी, राशीविश्वेष ) भोगीत असतो, 
शिवाय मी पुष्टांग आहे आणि चंद्राला तर कळा लागतात ( नेहमी न्यून्या- 
धिक होत असतो ), मग चंद्र माझी बरोबरी कशी पाविल : तर्सेच मी सवे 
स्थाणुंच्या ( वृक्षांची खोडे, पक्षी, शिव ) शिखरीं वास करतो;--याप्रमाणे 
स्वच्छ जो चंद्र त्यास बगळा हा हांसतो ! सारांश, दुजन हा मत्सरभावाने 
भलत्याशीच बरोबरी करून त्याचा उपहास करीत असतो! " 


समाप्तश्रायं सभापान्तरः सुभाषितसमुचय: । 
श्रीरस्तु. 


11 
| | । 


) 
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